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Vorwort. i

Vorwort.

Im Sommer dieses Jahres werden vierhundert Jahre wvergangen sein,
seitdern bei Aldus Manutius in Venedig ein Epoche machendes Werk der Medizin-
geschichte, die erste griechische Druckausgabe der Schriften Galens, erschienen ist.
Aber erst jetzt hat uns die Untersuchung ihrer Uberlieferungsgeschichte fiir die
neue Ausgabe im Corpus Medicorum Graecorum in dem philologischen Mediziner
John Clement eine Hauptstiitze des grofien Unternehmens genauer kennen gelehrt.
Dafl ich ein Lebens- und Charakterbild dieses englischen Humanisten und Arztes
aus dem sechzehnten Jahrhundert hier verdffentlichen kann, danke ich der
freigebigen Unterstiitzung durch die Notgemeinschaft der Deutschen Wissenschaft
und der tatkriftigen Forderung durch Herrn Professor Dr. Werner Jaeger
vin der Universitit Berlin, Vorsitzenden der Mediziner-Kommission der Preufii-
schen Akademie der Wissenschaften, und Herrn Geheimen Medizinalrat Professor
Dr. Karl Sudhoff, Direktor des Instituts fiir Geschichte der Medizin an der
Universitit Leipzig. Meine Arbeit selbst ist fiir Feststellungen in italienischen
Archiven Herrn Dr. Luigi Castiglioni in Mailand und Herrn Professor
Carlo Landi in Padua verpflichtet, vornehmlich aber meinem Freunde, Herrn
Dr. Rudolf Seippel, Bibliotheksrat an der Preufiischen Staatshibliothek in
Berlin, fiir unverdrossene Hilfe bei der Auffindung und Bereitstellung alter
und neuer Biicher iiber John Clement und seine Zeit, Die Last der Korrektur
hat mir Herr Universititsprofessor Dr. Joh. Mewaldt in Kénigsberg i. Pr.
getreulich erleichtert. Thnen allen sage ich auch an diesem Orte meinen -tief-
gefiihlten Dank.

Mehr als einmal ist mir bei diesem biographischen Versuche zum Bewuft-

sein gekommen, was der Dichter sagt:

Und geht es noch so riistig

Hin iiber Stein und Steg,

Es ist eine Stelle im Wege,

Du kommst dartiber nicht weg. '

Aber ich getroste mich des Spruches: Zvyyvaipy rae mpwromeiom.

Charlottenburg, im Januar 192s.
Ernst Wenkebach.
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Einleitung, — 1. Clement als Zogling der St, Paulgechule in London. I

Non ridere, non lugere neque detestari, sed inuiligtm.
: Spinoza.

In den Ausgaben der galenischen Hippokrateskommentare des Corpus
Medicorum Graecorum ist die Frage nach den Mitarbeitern des ersten Galen-
herausgebers Jo. Bapt. Opizo noch nicht erortert worden. Thre noch won
Hermann Diels angeregte Beantwortung hat mich bei der Untersuchung
des Epidemienkommentars auf den englischen Gelehrten John Clement (Ioannes
Clemens) gefiihrt, iiber dessen Leben und Wirken nur noch spérliche Nachrichten
flieflen. Da dieser kenntnisreiche und gewissenhafte Arzt ebensosehr infolge
richtiger Selbsteinschitzung wie angeborener Temperamentsart sich nicht in
die vordersten Reihen der Humanisten gestellt hat, die in ihrer Heimat fir
die neue Bildung des Zeitalters fochten, so ist es kein Zufall, daf} er selbst bei
seinen Landsleuten, soviel ich weifi, noch keinen Biographen gefunden hat.?)
Wihrend iber seine bekannteren Berufs- und Gesinnungsgenossen Thomas
Linacre und John Kaye ausfithrliche Monographien vorhanden sind, die uns
einen alteren und einen jiingeren Zeitgenossen von ihm lebendig machen, ist
man bei John Clement darauf angewiesen, aus zerstreuten zeitgendssischen
Erwihnungen, die giinstigsten Falles zu Skizzen in lexikalischer Form zusammen-
gefalit sind®), sich die Umrisse eines Lebensbildes zu entwerfen und mehr aus
Auflerungen anderer iiber ihn als aus Denkmilern seines eigenen Geistes seine
Persénlichkeit mit intuitivem Gestaltungsvermogen zu erfassen. Leben und
Wirken eines Mannes der Wissenschaft zu verschmelzen und aus dem Erlebnis
des Verfassers sein Werk zu erkliren, ist bei diesem humanistischen Mediziner
des 16. Jahrhunderts nur in beschrinktem Mafie moglich. Aber auch bei der
Erforschung seines nur verstandesmifligen Schaffens 1aft sich doch der Aus-
druck des Erlebnisses erkennen, und die Motive als die bewegenden Ausgangs-
punkte gines solchen Handelns sind uns noch verstindlich. Auch bei John
Clement ergab sich als Produkt aus den Faktoren der Jugendeinfliisse seine
obwohl nur sehr selten geiibte literarische Titigkeit in den verschiedensten
Lebensabschnitten, ausgelost durch die Wirkung der jeweiligen Verhiltnisse.

Ciceronianns <Christianus.
Hieronymus,

Ein Sprofling des Lehrstandes, wurde John Clement als Sohn ecines
‘Magisters Robert Clement im letzten Jahrzehnt des 15. Jahrhunderts wahr-
scheinlich in einem Orte der Grafschaft Yorkshire geboren.®) Von seinen Eltern

Studien zur Geschichte der Medizin, XIV. I
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2 t. Clement als Zéigling der St. Paulsschule in London.

und seiner Heimat wissen wir ebensowenig wie von seiner frithesten Kindheit,
Doch gehbrte er sicherlich zu den Schillern John Colets und William Lilys, der
beiden hochangesehenen Leiter von St. Paul's School in London.%) Diese Bildungs-
anstalt hatte Colet, der Dekan der Paulskirche, als einziger Erbe seines Vaters,
eines reichen Seidenhindlers und Biirgermeisters von London, mit groflen Mitteln
1500 errichtet, um durch sie sowohl die christliche Humanitit wie die klassische
Reinheit im Gebrauche der lateinischen Sprache und, soweit es erwiinscht war,
das Verstiindnis der griechischen zu befordern. Von dem Geiste christlicher
Frommigkeit, mit dem sich der junge John im Pauliner Schulsaal vor dem .
Bilde des puer Fesus erfiillte, legt das Lebenshild Colets aus der Feder seines
Freundes Erasmus®) kurze Zeit nach dem Tode des frommen Griinders Zeugnis
ab. In einem Briefe an seinen Pariser Freund Guil. Budaeus, geschrieben im
Sommer 1521 in Anderlecht, zeichnete der grofle Gelehrte teils nach persinlichen
Eindriicken, teils auf Grund ihm mitgeteilter Schiilererinnerungen Charakter
und Schule Colets als eines strengen Jingers Jesu, zu dessen Nachfolge sich
dieser selbst beispielsweise in dem Schreiben vom Juni 1517 mit den eindring-
lichen Worten bekannte®): Eraome, librorum et scientine nom est finis. Nihal
melius pro hac breui vita quam vt sancte el pure vivamus ac quotidie dave operam
vt purificemur et dllwminemur el perficiamur. Que promittunt tsta Rewchlini
Pylagorica ef Caballistica; sed meo fudicio nulla alis via assequemur quam ardenti
amore ef imitaiione lesu. Quare relictis ambagibus ad veritalem brewi compendio
eamus. Fgo pro viribus volo.

Hatte Colet den empfinglichen Jingling fiir das Frommigkeitsideal eines
Renaissance-Christentums gewonnen, dessen vertiefte Lehren und Forderungen
William Groeyns Erbauungsreden und wissenschaftliche Vortrige in der Pauls-
kirche ihm fiir seine ganze Lebenszeit unaustilgbar in Herz und Hirn einprigten,
scheint Lily in ihm die Bepeisterung fiir die griechische Sprache geweckt zu
haben, deren Kenntnis ihm eine Pilgerfahrt nach Jerusalem auf der Insel
Rhodos und in Rom bei Sulpizius und Pomponius Sabinus, dem Griinder der
Academia Romana, vermittelt hatte. Nur auf der Schola Paulina in London
kann John Clement in den Jahren zwischen 1510 und 1515 Griechisch gelernt
haben, da an keiner der beiden anderen 6ffentlichen Schulen der Hauptstadt
diese Sprache in ernsthafter Weise Lehrgegenstand war. Welche griechischen
Schriftsteller auf der Schule gelesen werden sollten, dariiber hat Colet, wohl
infolge eigener Unkenntnis oder nur mangelhafter Kenntnis des Griechischen,
in den erhaltenen Statuten seiner Stiftung nichts anpeordnet. Dagegen ist der
lateinische Lehr- und Lektiireplan?), nach dem John Clement unterrichtet sein
diirfte, genauer bekannt. Auller dem Institulum Christioni homints des Eras-
mus und seiner allerdings erst in der Auspabe wvon 1520 der Fauliner
Schule gewidmeten Copia Verborum et Rerum, die aber schon 1512 in Paris
zum ersten Male erschienen war, werden in Colets Statuten mehrere Schrift-
steller aufgefiihrt, in welche die Knaben eingefithrt, werden sollten Lactantius,
der christliche Cicero, Proba, deren Centones Vergiliani geschitzt waren, Pru-
dentius mit seiner seit Alkuins Tagen vielgelesenen Dichtung Psychomachia,
die ihm den Ehrentitel eines christlichen Pindar eingebracht hat, die Rhetoren
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1, Clement als Zigling der St. Paulsschule in London, 3

Sedulius und Juvencus, von denen der erste Colets Aufmerksamkeit vielleicht
durch seine Schilderung des zwolfjihrigen Jesus unter den Schriftgelehrten
im Tempel erregt hatte, wihrend die Historia Fuvangelica des zweiten eine
Paraphrase der Ewvangelien in Hexametern bot, und schliefilich , der gute alte
Mantuan®, aus Shakespeares Love’s Labour’s Lost bekannt, Bapt. Mantuanus,
dessen Bukolik im Elisabethinischen Zeitalter zum gewdhnlichen Schulgebrauch
gedient haben mufl. Der christliche Charakter der Schule ist unverkennbar.
Aber man wiirde irren, wenn man glaubte, dafl Clement nicht schon bei Leb-
zeiten Colets auf der Schulbank mit Cicero und Sallust, Vergil und Terenz wie
die spiteren Schiilergenerationen bekannt geworden wire. Diese Namen nennt
wenigstens Colets Statut als die nachahmenswerten Muster der Latinitit, und
Lily hat in seinem fiir den Unterricht bestimmten Carmen de Moribus drei
dieser Namen in einer Weise erwihnt, dafl sie den Schiilern nicht nur Schall
und Rauch gewesen sein kinnen. Dicser von seinen Zeitgenossen hochgeschitzte
Hauptlehrer der Paulsschule hat, wie es scheint, die Bildungsziele des Stifters
voll erreicht, Auch das Lehrbuch der lateinischen Sprache, aus dem die Pauliner
spater ihr grammatisches Wissen sich eintrichterten, hat ihn zum Verfasser.
Ob aber der junge Clement die lateinische Grammatik Lilys, bekannt unter
dem Titel Absolutissimus, schon als gedrucktes Buch benutzt hat, ist mir un-
wahrscheinlich, da dieses spiter oft wieder aufgelegte Schulbuch nicht vor
1515 gedruckt worden 1st. Vielleicht hat er noch nach Colets eigenem Ver-
suche, der Lily gewidmeten Aeditio, die meistens unter dem Namen Paul's
Accidence seit 1510 angefithrt wird, sein Pensum erledigt, obwohl das Alteste
uns erhaltene Druckexemplar dieser Schulgrammatik Colets erst aus dem Jahre
1527 stammt, Neben Lilys Namen werblassen die seiper iibrigen Lehrer aus
der Londoner Frithzeit®) Unbekannt ist der erste surmaster of St. Pauls
School, namens Thomas Percy, und auch von seinem Nachfolger, der nur zwei
Jahre im Amte blieb, Maurice Birchinshaw wissen wir so gut wie nichts, selbst
wenn er auf Empfehlung des Erasmus vom Oxforder Magdalen College an die
Londoner Paulsschule iibergegangen sein sollte,

Den Funken, der unmittelbar auf John Clement iibersprang, hatte mit
der Vermittlung der griechischen Literatur William -Lily aus seiner Seele ge-
schlagen. Wer ihm den jungen Clement zugefiihrt, und wie lange dieser auf
der Pauliner Schule den Unterricht des Grammatikers Lily genossen hat, lafit
sich ebenfalls nicht sagen. Aber soviel wage ich zu behaupten: dank der Fir-
derung durch Lily konnte sich Clement spiter jener Schar junger Humanisten
zugesellen, die durch ihre fruchtbare Propaganda das Verstindnis der griechischen
Sprache und Literatur in ihrem Vaterlande verbreiteten. Gerade durch das
Studium des Griechischen hatte sich innerhalb des ersten Jahrzehntes des
16, Jahrhunderts die Beschiftigung mit den humanistischen Wissenschaften
in England auf ungeahnte Weise vertieft. Nachdem William Grocyn (gestorben
1510 im Alter von 73 Jahren), der Nestor unter den englischen Humanisten,
der schon um das Jahr 1475 in Oxford bei Corn. Vitelli angefangen hatte,
Griechisch zu lernen, und Thomas Linacre (von - 1460—1524), ihrem gelehr-

testen Landsmanne John Free, einem peripatetischen Professor an norditalie-
]t
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4 2. In Sir Thomas Mores Hause als Famulus und Praceptor,

nischen Universititen, nacheifernd, auf Studienreisen durch Italien im ge-
lehrten Verkehr mit Griechen und italienischen Humanisten sich viele Jahre
mit der griechischen Sprache beschéftigt und dann das Studium dieser Sprache
in England begriindet hatten, erschien der Kinig der Humanisten selbst zu
mehrmaligem Besuche und vervollkommnete hier seine Kenntnis des Griechischen
in Studienaufenthalten, die anderseits einen dauerhafteren und tieferen Einflufl
im gelehrten Bildungswesen Englands erkennen lassen als die nach Frees Muster
unternommenen Reisen eines Grey und Flemming, eines Gunthrop und Tip-
toft und anderer Oxforder Balliolminner aus dieser ,,abortive renaissance",
von deren Wirkung nur noch die von ihnen aus Italien mitgebrachten Hand-
schriftenschiitze erzihlen. Wihrend seines zweiten Aufenthaltes (gegen Ende
des Jahres 1505) schreibt Erasmus aus London®): Ago nunc menses aliquot
apud Comitem meum Montioye, qui we magno studio in Angliom reuwocauts, non
sine consensu omniwm eruditorum virorum. Sunt enim Londini quingue aut sex
in wiraque lingua exacle docti; quales opinor ne Italia quidem ipsa impraesentiarum
habet, wie ihm auch in spiteren Jahren das Geistesleben der englischen Haupt-
stadt noch mannigfaltigere und tiefere Eindriicke hinterlassen hat als das von
Cambridge und Oxford. Dann folgte die sprachliche Unterrichtsreform an
den Universititen, und wihrend durch Richard Foxe, den gelehrten Bischof
von Winchester, durch Kardinal Wolsey und schlieflich durch den spiiteren
Lordkanzler Heinrichs V111, Sir Thomas More der Sieg der griechischen Studien
in Oxford und England tiberhaupt gesichert ward, lieflen Colet und Lily es
sich angelegen sein, vor allem durch Heranbildung junger Lehrer die neuen
Wissenschaften wvor dem WVerfalle zu bewalren und sie fiir weitere Kreise
- auszubauen.

. »

0 seculum! O literae! Iuvat vivere.
Hutten,

Die erste feststehende Tatsache aus der noch erkennbaren Jugendgeschichte
Clements ist sein auch iiber seine weiteren Schicksale entscheidender Auf-
enthalt im Hause des Sir Thomas More!®) wihrend der Jahre 1515—1518 in
London. In diesem berihmten englischen Humanisten und Politiker fand
John Clement sogleich den wohlwellendsten Herrn und spiiter einen teilnahms-
vollen Férderer und Freund, ja sogar bis in den Tod getreuen Vater. Nach
der Sitte der Zeit hatte der vornehme Mann den klugen und gewandten Jiingling
zu Pagendiensten in seinen Haushalt aufgenommen. Als er im Mai 1515 eine
Gesandtschaftsreise nach Brilgge antrat, lieff er sich von ihm begleiten. Auf
dieser bis in den Herbst ausgedehnten Fahrt ward John zu den gelehrten,
hauptsiichlich staatsphilosophischen Gespréichen zugezogen, die sein schon
damals als Schriftsteller und Staatsmann anerkannter Herr im Hause seines
Freundes Petrus Aegidius (Peter Gilles) in Antwerpen veranstaltete. Solche
Erdrterungen diirften die Grundlage zu dem bekanntesten Buche des Thomas
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Morus, der Darstellung des Idealstaates auf der neuen Insel Utopia, gebildet
haben. An ihnen erhielt der Famulus des Verfassers Anteil, um daraus wie
eine aufsprieflende Pflanze aus einem fetten Nihrboden Krifte zu einstiger
reicher Fruchtbildung zu ziehen) In Briigge traf Morus wihrend der Herbst-
monate des Jahres 1515 mit seinem Freunde Erasmus zusammen, als sich dieser
nach seinem dritten Aufenthalt in England auf der Riickreise nach Basel befand.
Damals, wenn nicht schon frither, bei Besuchen, die Erasmus seinem gastfreien
Freunde in Bucklersbury abgestattet hatte, flofite das unermiidliche Bildungs-
streben des bescheidenen Jiinglings dem nicht nur als grillig, sondern zuweilen
sogar als gefiihllos und selbststichtig wverschrieenen Herrscher im Reiche der
wiedererweckten Wissenschaften Teilnahme ein, der er noch zwei oder drei
Jahre spiiter rithrenden Ausdruck wverliehen hat. Welches Vertrauen aber der
Herr seinem Diener schenkte, sieht man auch aus dem Plane Mores, im Sep-
tember 1516 John Clement mit einer fiir Erasmus bestimmten Summe Geldes
su ihrem gemeinsamen Freunde Aegidius nach Antwerpen zu senden, wohin
Erasmus damals unterwegs war1®) ' ;

Von seinen Freunden Colet und Lily'*) auf Clement als einen ihrer #ltesten
Schiiler aufmerksam gemacht, hatte More ihn vielleicht sogleich mit der Ab-
sicht in sein Haus genommen, ihm den Unterricht seiner Kinder zu iibertragen;
Tatsache ist jedenfalls, dafi, als seine amtlichen Geschifte und seine Stellung
am Hofe Sir Thomas die Zeit zum Unterrichte seiner Kinder raubten, John
Clement mit der Aufgabe betraut ward™), Mores drei Tochter und seinen einzigen
Sohn erster Ehe und seine Stieftochter Margaret Giggs (Margaretha Gyge oder
Gygis), die dem frith verwitweten Advokaten von seiner zweiten Frau, einer
Witwe Alice Middleton, aus ihrer ersten Ehe 1511 in die Familie mitgebracht
worden war, und die er ebenso fromm und gelehrt wie seine eigenen Midchen
erziehen lassen wollte, nach seinen Grundsiitzen vorzugsweise in der lateinischen
und griechischen Sprache sowie in der Mathematik zu unterweisen. Dal} das
alte Wort docendo discimus sich auch an dem Pauliner Clement bewiihrte, be-
zeugt sein Patron in hiufigerer Anerkennung seiner Fortschritte. Wie er in
dem Geleitbriefe der Utopia seinem Antwerpener Freunde Peter Gilles gegen-
iiber hohe Erwartungen an die Tiichtigheit seines gelehrten Hausgenossen
kntipft, so schliefit er im Februar 1516 einen Brief an Erasmus ) mit den Worten:
Fxor mea te salutal, el item Clemens, qui literis el Lalinis ef Graecis fla proficil
indies vt non exiguam de eo spem concipiam, futurum ewm aliquando et palriae
el literis arnamento. Der Hauptanteil an den Erfolgen seiner Unterrichtsanstalt,
die von Erasmus in cinem Briefe an Morus selbst als schola et gymnasium Chri-
stianae religionis charakterisiert wird, gebiihrt zwar, nach den iiberschwenglichen
Lobeserhebungen von seiten seiner Freunde zu urteilen, dem Vater selbst),
aber der bald nachher wegen seines Lehrgeschickes gefeierte junge Universitits-
dogent diirfte, seines Ursprunges wiirdig, schon hier sich die Sporen in Erziechung
und Unterricht verdient haben, auch wenn sein wissenschaftlicher Verkehr in
Mores Hause von noch so kurzer Dauer gewesen sein sollte. Dem Wesen dieser
Akademie als ,einer Schule der christlichen Religion' war es nur gemifl, dafll
auch Clement in seinem Sprachunterricht, zumal bei seiner eigenen, ihm von
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Colet und Groecyn mitgeteilten Richtung auf das Religitse, der sakralen Lite-
ratur neben der profanen einen breiten Raum gdnnte. Mit der Erweckung
des kritischen Sinnes) ging die Pflege der Phantasietiitigkeit Hand in Hand,
Die Erzihlung jedoch, dafl Mores Zlteste Tochter Margarete, geboren wahr-
scheinlich um das Jahr 1505, mit lateinischen Briefen von eigener Erfindung
das besondere Lob des Erasmus einheimste, gehort dem Jahre 1520 an?),
schon der Zeit, da Clement, mit dem Studium der Medizin beschiftigt, von
seiner Hauslehrerstelle zuriickgetreten war: deshalb mufl dieser Unterrichts-
erfolg wohl mehr seinem Nachfolper Gonellus zugute geschrieben werden.
Dagegen war Clement noch wahrend seines Aufenthaltes in der Familie des
Sir Thomas More (seit 1516) dem verehrten Dekan von St. Paul behilflich,
Griechisch zu lernen'); da nidmlich Colets Kenntnis dieser Sprache, wic schon
erwihnt, gering war, suchte er noch gegen Ende seines Lebens dem Mangel
abzuhelfen und bediente sich dabei der Unterstiitzung junger Freunde und
ehemaliger Schiiler, wie Clement und Lupshed, deren Lebenswege auch nach
dem Verlassen der Paulsschule noch ofter zusammenlaufen sollten.

L

Rerum copia verborum copiam gignit,
Cicero.

Der Zeitpunkt, an dem trotz Mores wvollstem Vertrauen und geradezu
viterlicher Freundlichkeit sein Johannes® die Stelle als Lehrer im Hause von
Bucklersbury aufgab, lifit sich noch mit einiger Genauigkeit feststellen. Seine
Ubersiedlung von London nach Oxford hingt nidmlich mit der Griindung des
Collegium Corporis Christi durch Bischof Foxe und Kardinal Wolsey (um 1518)
zgusammen, und es ist daher durchaus nicht unwahrscheinlich, dafi More selbst
die Pline des jungen Gelehrten sogar unterstiitzt hat; durfte er doch als Staats-
mann die Férderung der offentlichen Wohlfahrt und besonders der geistigen
Kultur seines Landes auch in diesem Falle nicht aufler acht lassen und sich
der wachsenden Erkenntnis nicht wverschlieflen, dafl sein strebsamer Haus-
genosse zu einem Amte mit weiter reichenden Wirkungsmaglichkeiten berufen
sei, als sie hiuslicher Unterricht selbst bei den begabtesten Midchen bieten
konnte. Sco wird Clement auf die eigene Empfehlung seines Patrons in den
Dienst des Kardinals Wolsey iibergetreten sein, mit dem More bis kurz vor dem
Sturze des Geistlichen im besten Einvernehmen gestanden hat, Wann Clement
aus Sir Thomas' Heim ausgeschieden, ist nicht {iberliefert, und ob er vor der
Ubernahme seines Oxforder Lehramtes {iberhaupt in den fiirstlichen Haushalt
des Kardinals selbst eingetreten ist, scheint zwar auch nicht sicher beglaubigt,
lafit sich aber mit Grund vermuten. Denn wir erfahren wieder aus einem Briefe
des. Erasmus, und zwar an Clements Nachfolger, den oben erwdhnten Theo-
logen William Gunnell, der schon gegen Ende des Jahres 1517 als Lehrer von
Mores Kindern angestellt gewesen sein mufl, dafi es dem oft iiber die Maflen
gleichmiitiz scheinenden Gelehrten im Frithjahr 1518 um das Schicksal des
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in der Fron des Alltags wohl als Schreiber des Kardinals unverdrossen titigen
Ioannes Clemens herglich leid war®) Wenn er jenen Brief mit den Worten
schliefit: Nelim hoc ingenium anle diem perive, malimgue seruari studiis quam
Cardinaliciis megociis impends, so hire ich daraus die Besorgnis klingen, der
so eifrig gelehrten Studien ergebene Jiingling kénnte durch unwissenschaftliche
Auftrige Wolseys™) seinem eigentlichen Berufe entfremdet werden. Hatte
Clement als Pauliner in London seit frither Jugend unter dem Eindruck der
religivsen Innerlichkeit Colets und der theologischen Gelehrsamkeit und Weis-
heit des verehrten Beraters William Grocyn gestanden, so war ihm wihrend
der letzten Jahre in dem literarisch angeregten Verkehre des Moreschen Hauses
Groeyns Jugendfreund, der zugleich mit dem Hausherrn selbst in so vertrautem
Umgange lebte, dafl Morus in ihm seinen eigenen praeceplor studiorum ver-
ehrte, der Mediziner Thomas Linacrus, bekannt geworden, In der iiberragenden
Perstinlichkeit des beriihmten Galeniibersetzers, der nach seinem Scheiden aus
dem Lehramte der Universitit in Oxford auch durch seine Stellung am Hofe
als Leibarzt des jungen Kénigs Heinrich VIII. dem Staatsmanne Sir Thomas
More verbunden war, sollte der begeisterungsfihige Jingling einen Fiihrer zu
neuen Lebenszielen finden. An der Empfehlung Linacres wird es ihm ebenso-
wenig gefehlt haben wie an der Groeyns, als er im Herbste 1518 nach Oxford
an das soeben erdffnete Corpus Christi College des Bischofs Foxe als Cardinal
Wolsey's rhetoric reader gesandt ward.?®) Die erste Stelle vertauschte er aber
bald mit dem gleichfalls neu errichteten Lehrstuhl eines Professors der griechischen
Sprache. Die Freigebigkeit des genannten Kirchenfiirsten hatte niimlich fiir
die neuen Vorlesungen einen jungen Griechen, Matthias Calphurnius, kommen
lassen, der aber, sein Erscheinen iiberhaupt vorausgesetzt, schon nach sehr
kurzer Zeit wieder aus dem Dienste auspeschieden zu sein scheint, so dafi nun
Clement ihm im Amte nachfolgen konnte,

Als er in die Stiftung Richard Foxes einzog und seine Lehrtdtigkeit unter
John Claymonds Rektorat bepann, schien es, als ob Natur und Menschen sich
miteinander verschworen hitten, ihm den Anfang so schwer wie maglich zu
machen. Sein Amtsantritt fiel noch in die Zeit, da die letzten rohen Auswirkungen
einer unter dem Namen des Trojanischen Krieges®) bekannten Reaktion gegen
die griechischen Studien die Gemiiter der Oxforder Jugend erregten. Clement
diirfte zwar nicht mehr personlich von den Trojanern, theologischen Verteidigern
der Vorzugsstellung des Lateins, mit ehrenriihrigen Kriinkungen angefeindet
worden sein, wie es noch im Friihling 1518 einem jungen Grizisten der Uni-
versitit widerfuhr, aber der Erfolg des zugunsten der Beschiftigung mit der
gricchischen Sprache erlassenen Kabinettsbefehls, den More im Versin mit
dem Theologen Richard Pace, Colets Nachfolger im Dekanat der Paulskirche
in London, bei dem fiir die humanistischen Wissenschaften begeisterten Hein-
rich VIIL. durchsetzte, machte sich doch erst allmihlich geltend. Noch - im
Herbste desselben Jahres bedurfte es aller Geschicklichkeit des jungen Clement,
die Studierenden in Ruhe festzuhalten,

Aber ein noch wviel gefihrlicheres Hindernis stellte sich gerade damals
einer erfolgreichen Lehrtitigkeit in Oxford in den Weg, eine zum dritten Male
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England heimsuchende Epidemie.®) Wie in den Jahren 1486 und 1507, so
grassierte auch 1518 in den Stddten des Landes eine Schweilifieberseuche, eine
anscheinend durchaus eigentiimliche Krankheit, deren Verwandtschaft aber
mit der Grippe und dem Friesel besonders wegen der heftigen Affektion des
Gehirns und des Herzens sowie wegen der Schweifie und exanthematischen
Bildungen unverkennbar ist. Schon im August des Jahres 1517 war der in
London heimisch gewordene italienische Humanist Andreas Ammonius, ein
vertrauter Freund des Erasmus und Morus, dieser sog. sweating-sickness zum
Opfer gefallen. More selber, bisher mit Frau und Kindern verschont geblieben,
hatte sich auf das Schlimmste gefafit gemacht. Da nach einem Briefe des Haus-
herrn sein ganzes Gesinde wieder genesen war, scheint auch Clement an der
Krankheit gelitten zu haben. Am ungiinstigsten waren die Gesundheits-
verhaltnisse in London, Oxford und Cambridge 1517/18. Im Sommer 1517
sollen in Oxford wochentlich Hunderte von Kranken gestorben sein. Aus
Furcht vor Ansteckung hatten sich, wie es in einem Bericht an den Kardinal
Wolsey heifit, die meisten Zoglinge des neuen Collegium Corporis Christi zer-
streut und kehrten erst im Herbste des Jahres 1518, als Clement seine Vor-
lesungen ankiindigte, in grifleren Scharen nach Oxford zuriick.

Bei diesem unter so widrigen Umstanden vollzogenen Amtsantritte hatte
er einen Lehrauftrag fiir ,Rhetorik und Humanitit®.®) In diesen Vorlesungen
mufite er mit den Studenten Ubungen in den gereinigten Stilformen der cicero-
nianischen Beredsamkeit halten, wie es von seinem mehrfach mit ihm wett-
eifernden Studiengefihrten Thomas Lupsetus iiberliefert ist, daB er als Clements
Nachfolger (1519/20) die Philippischen Reden Ciceros in seinen Vorlesungen
behandelt hat.?) Nach den beiden Paulinern wirkte (seit dem Herbste 1523),
sie iiberstrahlend, Juan Luis Vives won Valencia (1492—1540)%7), nach dem
Tode Linacres fiir den lateinischen Unterricht der Prinzessin Maria an den Hof
berufen und in dieser Stellung bis 1528 tiitig, als einer der ersten und glinzend-
sten Professoren der reformierten Eloquenz an dem neuen Oxforder College des
[Kardinals Wolsey. Uber die Auswahl und Gestaltung der griechischen Schrift-
stellerleketiire durch Clement schweigen die Zeugnisse, Wir horen jedoch, dafi
er auch auf diesem frisch erschlossenen Felde seiner wissenschaftlichen Arbeit
erfolgreich war und sich des Beifalles der Tiichtigen erfreuen durfte.®®) Und
diese Anerkennung wiegt doppelt schwer, wenn man bedenkt, dafi es Clement
miglich war, diese griechischen Vorlesungen im Jahre 1510/20 unter den Nach-
wehen des Bellum Troianum und der Schweififieberepidemie in Oxford in so
anerkennenswerter Weise durchzufiihren. Ohne sein wohl ererbtes Lehrgeschick
und seine taktvollen und liebenswiirdigen Umgangsformen hitte er die schwierige
Aufgabe schwerlich gemeistert.

Doch auch die Professur fiir die griechische Sprache war dem rastlos
Strebenden nur ein Durchgang zu seinem eigentlichen Berufe, dessen innerer
Wert ihm aufgegpangen war, seitdem er, von Linacres Personlichkeit als Arzt
und Mensch gefesselt, sich ganz unter den Einfluf} dieses Erweckers der antiken
Mediziner gestellt hatte.®) War er bisher in den Wissenschaften der Artisten-
fakultit titig gewesen, widmete er sich in den Jahren nach 1520 ausschlieflich
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dem Studium der Medizin, Man erkennt noch an werstreuten Spuren seiner
Rorrespondenz, wie er wihrend der kurzen Oxforder Zeit die Schwenkung von
der philosophischen zur medizinischen Fakultit ausfiibrte.3)

DB ich erkenns, was die Welt

Im Innersten zusammenhiile,

Schan' alle Wirkenskraft und Samen,

Und tu' nicht mehr in Worten kramen.
Goethe,

Ikr durchstudiert die grof’ und kleine Welt

Um es am Ende gehn zu lassen,

Wie's Gott gefillt,

Goethe,
Sobald einmal Linacres Gesinnung den eindrucksfihigen Jiingling im

Innersten ergriffen hatte, liel ihn dieser Geist nicht wieder los: Hippokrates'
und Galens Schriften bildeten von nun an Kern und Stern seines wissenschaft-
lichen Lebens. Sie in der Ursprache zu studieren und gemif dem lehrhaften
Drange seines Naturells ihre Kenntnis unter der jungen Arzteschaft seines
Vaterlandes zu verbreiten, das war jetzt das glithende Verlangen, das Linacre
in Clement entziindet hatte. Wie Linacre, von seinem Lehrer William de Selling
mitgenommen, vor einem Menschenalter (um 1485) selber iiber die Alpen in
das Gelobte Land der neuen Menschheitsbildung gezogen war, um sich bei
Politian in Bologna, Demetrius Chalkondylas in Florenz und Hermolaus Bar-
barus in Rom der griechischen Sprache und Literatur zu widmen, und die
Studienreise seines Freundes Groecinus nach Italien veranlafit hatte (1488),
wie er im Hause des Aldus Manutius in Venedig mehrere Jahre gelehrten Verkehr
mit den ersten Minnern der Wissenschaft gepflogen und schliefilich unter dem
grofiten Beifall der Fakultit zum Doctor medicinae im nahen Padua promoviert
worden war®), so bewog er jetzt John Clement mit mehreren anderen aus der
Schar gleichstrebender Verehrer, in Italien in seine Fufistapfen zu treten und
nach seinem Muster ihre Bildung dort zu vervollkommnen, dafl sie dereinst
imstande wiiren, in der von ihm gegriindeten Medizinerschule einen gelehrten
Arztestand fiir England aufzuziehen. Diesen Hauptzweck wird er bei solcher
Beratung niemals aus den Augen werloren haben. Mag auch seine persénliche
Giite noch so hoch zu bewerten sein®), Linacre mufite die glinzendste und
wirkungsvollste Tat seines Lebens auf jede Weise sichern und das vornehmlich
auf sein Betreiben wihrend seiner letzten Lebensjahre (1518/23) in London
errichtete Royal College of Physicians v allem mit gut gebildeten und tiichtigen
Lehrern versorgen.®) Was er theoretisch von ihnen forderte, zeigen drei unter
dem Namen Linacre’s Lectures begriindete Professuren: die Inhaber der beiden
Oxforder Lehrstithle sollten gewisse Schriften des Hippokrates und Galenos
zu erkliren vermogen, der Cambridger Professor durfte sich auf die beiden
zuerst von ithm iibersetzten Werke Galens, De sanitate tuenda (verdffentlicht
1517) und Methodus medendi (von 1510), beschrinken. Das die Angelegenheit
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ordnende Schriftstiick (Diploma regium pro tribus Lecturis in Arte Medicinall)
ward acht Tage vor Linacres Tode vom Konige unterschrieben. Als der grofle
Anreger am 20. Oktober 1524 als erster Prisident dieser irztlichen Fachschule
in London starb, stand bereits ein wissenschaftlicher Nachwuchs in Bliite,
darunter in erster Reihe John Clement, der wenige Monate spiter sich an-
schickte, seine medizinischen Studien mit der Doktorpromotion in Siena ab-
zuschlieflen und mit seiner textkritischen Arbeit an den Hippokrateskommen-
taren Galens in der Aldinischen Druckerei in Venedig dic ersten Friichte
seiner in Italien gelernten Kunst dem Leiter des Unternehmens zur Verfiigung
zu stellen.

Die Zeit seiner Abreise von Oxford bleibt im Dunkeln, wie wir auch nicht
sicher wissen, wo er zwischen dem Friihling 1520 und dem Herbste 1521 dem
Studium obgelegen hat. Wahrscheinlich hat er sich in Liéwen tief in die Theorie
der Naturwissenschaften vergraben, um in Italien wohl vorbereitet das Quellen-
studium der griechischeh Medizin selbst aufzunehmen. Schon nach zwei Jahren
fithlte er sich stark genug dazu. Denn nach einem Briefe des ihm wohl in Mores
Hause bekannt gewordenen Spaniers Vives an Erasmus (aus Ldwen vom
19. Januar 1522) trug er sich schon im Herbste des worhergehenden Jahres
mit dem Plane, von Léwen nach dem Siiden abzureisen®) Dieses reiche
Handels- und Industriezentrum Brabants, die Stadt der Spulen und Web-
stithle, eine mittelalterliche Grofistadt, deren Ruhm Herzog Philipp der Gute
von Burgund durch Griindung einer Universitit (1426) noch vermehrt hatte,
war gewifl imstande gewesen, ihn anzulocken. Utinam casus aliquis, schreibt
gerade damals Erasmus an einen anderen jungen Freund®), ifue quidem bono,
in hanc nostram Brabantiom te propellat! Est Louwanii coelum quod vel [talico
quondam adamato praeferas; nen amoenum modo verwm elfiam salubre. Nusquam
studelur quietius, nec alibi felicior ingentorum prouenius. Nusquam professoriem
maior aul paratior copia. FErasmus selber weilte hier bekanntlich unter den
Theologieprofessoren vom Juli 1517 bis in den Mai 1521, und More unterhielt
literarische Beziehungen zu dem Liwener Buchdrucker Theodor Martens, zu
dessen Korrektoren ihr gemeinsamer Freund Petrus Aegidius aus Antwerpen
gehdrte. Da aber Linacre, wie mir scheint, in keinem personlichen Verhiltnis
gur Universitit Lowen stand, wird wohl auch Clement in dieser Stadt von vorn-
herein nur einen voriibergehenden Aufenthalt geplant haben. Seit den Herbst-
monaten 1521 zum Aufbruch entschlossen, wartete er vielleicht nur noch auf
-englische Reisegesellschaft. In den letzten Mirztagen 1522 verlieB er Liwen
und reiste mit Briefen von Morus an Erasmus, den er gern im vorigen Herbst
auf seiner Riickreise vom Niederrhein an den Oberrhein begleitet hitte, nach
Basel und von hier nach Italien weitey®) Schon im Juni finden wir ihn im
Kreise venczianischer Patrizier und Gelehrter, wie Andreas Navagerius®) und
Jo. Bapt. Rhamnusius®), und da noch nach mehr als zehn Jahren Spuren
freundschaftlichen Verkehrs mit Bernardino Sandro aus Padua nachweisbar
sind®), so hat er, was ja auch zu vermuten nahe liegt, seifle Studien gewifi in
Padua begonnen, Linacres Ratschligen folgend, auch wenn er nur noch wenige
von dessen Lehrern dort angetroffen haben diirfte.
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Von bekannteren Arzten lehrten zwischen 1520 und 1525 an der damals
hochangesehenen medizinischen Fakultit der Academia Patavina aufler Romulus
Amasius und Lazarus Bonamicus, die zwar beide, dieser schon 1520, jener 1524,
nach Bologna zogen, noch Bapt. Leonius und Nic, Leonicus ThomiusA?) Noch
stirkere Anziehungskraft iibte die berithmte Juristenfakultit Paduas auf die
vornechme und reiche englische Jugend aus. In Padua hielt sich um diese Zeit
Studien halber mit anderen Angehirigen des englischen Adels auch der spatere
Kardinal Reginaldus Polus auf, mit dem Clement in Oxford zusammengelebt
hatte. Als im September 1522, erst 34 Jahre alt, der belgische Humanist
Christophorus Longolius, ein franzosischer Pico de la Mirandola, in Poles Haus-
halt in Padua plétzlich gestorben war®), erschien im Frithjahr 1523 Thomas
Lupsetus und trat an seine Stelle; wie seinen f{riiheren Amtsgenossen Clement
hatte es auch ihn nicht linger in Kardinal Wolseys Diensten in Oxford fest-
gehalten®®) Nachdem Lupshed seine griechische Unterrichtstitigkeit, die er
nun mit der Wiirde eines Magister Artium an Foxes Corpus Christi College in
Oxford ausiibte, einige Zeit unterbrochen hatte, um nach Grocyns Tode neben
anderen Geschdften auch Linacre als Testamentsvollstrecker seines Jugend-
freundes behilflich zu sein, war er zu kurzer Fortsetzung in den Dienst zuriick-
oekehrt, hatte aber seine Stelle als Wolsey's Lecturer im Frithjahr 1523 end-
giiltig dem Spanier Vives iiberlassen und riistete sich jetzt zum dritten Male
zu einer frohlichen und fruchtbaren Werkgemeinschaft mit Clement, Dieser
hatte im Juli 1522, als das Erbe seines alten Lehrers und Gonners Grocyn ge-
teilt ward, sein Legat daheim nicht mehr personlich in Empfang nehmen kénnen.
Linacre selber verwahrte ihm die ihm zugedachte Summe von 40s., offenbar
in der Absicht, sie bei nichster Gelegenheit einem Reisenden fiir John Clement
nach Padua mitzugeben; er ahnte nicht, dafl sein Gehilfe bei der Regelung der
Erbgeschiifte, Thom. Lupsetus selbst, seinem Kameraden diesen Freundschafts-
dienst bald erweisen durfte. Wie Lupset hatte sich vermutlich mit dem Januar
1523 auch der Sohn des angesehenen Owxforder Biirgers Henry Wotton, mit
Namen Edward, von seinem Lehramte am Collegium Corporis Christi durch
Bischof Foxe auf drei Jahre beurlauben lassen, um in Italien sein Wissen zu
erproben und vor allem Griechisch zu lernen. Auch Edward Wotton lag seinen
hauptsichlich naturkundlichen Studien meist in Padua ob#) Unter den tibrigen
jungen Englindern, die hier der humanistischen Wissenschaften beflissen waren,
scheint noch ein gewisser Anthony Rose (Antonius Roseus oder Rossus) durch
sprachliche Begabung hervorgeragt zu haben®) Mit allen diesen genannten
Landsleuten wird John Clement sich in Padua zu froher Lebens- und Arbeits-
gemeinschaft zusammengefunden haben. Auch Englands diplomatischer Ver-
treter Richard Pace (Ricardus Pacaeus oder Paceus), Colets Nachfolger im
Dekanat der Londoner Paulskirche und wie jener ein Foérderer humanistischer
Bestrebungen, der von seinem Amtsvorginger auch die finanzielle Unter-
stiitzung mancher Gelehrter, unter ihnen auch des Erasmus, ilbernommen hatte,
diirfte wihrend seiner in Sachen der Papstwahl Wolseys ausgefilbrten Reise
nach Rom und Venedig (vom Januar 1522 bis zum Oktober 1525) mehr als
einmal von der Lagune nach Padua heriibergekommen sein, um sich im Verkehr

John Clement, ein englischer Humanist und Arzt des sechzehnten Jahrhunderts - page 19 sur 82


http://www.biusante.parisdescartes.fr/histmed/medica/page?24437x14&p=19

12 4. Studivm der Medizin und italienische Reise,

mit der studierenden Jugend seines Landes fiir seine eigene literarische Arbeit,
von der er auch auf Reisen nicht lassen mochte, anregen und erfrischen zu lassen.)
Der von Nicolaus Leonicenus reformierte Unterrichtsbetrieb der Heil-
kunde an den italienischen Universititen, zunichst und insbesondere an der
medizinischen Schule in Padua, sollte, wie einst seinem Meister Linacre, so jetzt
unter einer Schar von ihm angeregter Scholaren auch Clement die Richtung
seines naturwissenschaftlichen Denkens auf die entschiedenste und tiefste Weise
fiir sein ganzes Leben festlegen. Dies entsprach durchaus dem alten, in den
empirischen Wissenschaften begriindeten Ruhmestitel seines Volkes, in dem
weniger als in anderen die gelehrte Uberlieferung im medizinischen Unterrichte
abgerissen war. s ist ja bekannt, dafi die Geistlichen Englands wvor allen .
die Benediktiner, schon im 7./8. Jahrhundert aus enzylklopadischen Werken
der griechisch-lateinischen Literatur, wie des Ptolemiius und Plinius Schriften,
auch naturwissenschaftliche und medizinische Kenntnisse erwarben und in
Beda Venerabilis, einem Presbyter des Klosters Wearmouth, einen unwvericht-
lichen Wertreter der Naturhistorie hervorbrachten oder schon im 13, Jahr-
hundert aus ihren Reihen den Franziskaner Roger Baco, den ebenso bewunderten
wie gescholtenen und wverfolgten dector mirabilis von Oxford, herausstellten,
der dhnlich wie Petrarca in Italien als Vorliufer einer wissenschaftlichen Be-
handlung der Heilkunst auch die dialektische Bearbeitung der Medizin, nicht
nur der Physik und Chemie, bei den Arabern und arabistischen Europiiern durch
Anschlufi an die Erfahrung und an die naturwissenschaftliche Schriftstellerei
der Griechen und Rémer bekdmpfte. Was in den Bahnen solcher Vorginger
Thomas Linacre, wahrscheinlich von dem Herausgeber des Dioskurides, Her-
molaus 'Barbarus in Rom, unter den Schitzen der Vaticana auf die Biicher
des Aristoteles hingefiihrt und fiir die griechischen Mediziner gewonnen, durch
die Erneuerung des Studiums der klassischen Arzte des Altertums dem Kreise
seiner Junger in Galentibersetzungen daheim probeweise geboten hatte, dazu
eroffneten ihnen nun die italienischen Gelehrten in ungeahnter Weite freien
Zugang. Dabei ist es nur natiirlich, dafi diese den Griechen zugewendete Titig-
keit anfangs durchaus rezeptiv war, indem die Professoren in ihren Vorlesungen
iiber Themen der hippokratischen Schriftensammlung oder tiber Probleme des
echten, von Rhazes und Awvicenna unbeeinflufiten Galen sich auf das Philo-
logische beschrinkten, und es blieb nicht aus, dafi man bald das abgeschiittelte
Joch des Awicenna mit dem des Hippokrates vertauschte. Aber nach dem
Ausspruche sachverstindiger Beurteiler war | diese fast abgéttische Verehrung
des grofien Koérs won ungleich geringerem Nachteile, weil sie von selbst auf
Grundsiitze leitete, welche nur dazu dienen konnten, auf eine vollig {reie und
selbstindige Naturforschung hinzufithren* %) Dafi Clement bei seinér Aus-
bildung zum philologischen Mediziner in Italien befihigt ward, dem ersten
Schritte den zweiten folgen zu lassen, und durch die befreiende Schule der
griechischen Muster auch den Sinn fiir selbstiindige Naturbeobachtung und
Naturforschung in sich wieder zu beleben vermochte, wage ich bei dem volligen
Versagen unserer Quellen nicht als gewifi zu behaupten, und ich empfinde es
selbst als einen unleidlichen Mangel dieses bingraphischen Versuches, dafi ich
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bei der entwicklungspeschichtlichen Betrachtung won Clements Geistesleben
gerade den Mallstab fiir drztliches Wissen und Kdnnen im Zeitalter des Kampfes
gegen Arabisten und Scholastiker iiberhaupt, den Fortschritt in der Kenntnis
der Anatomie, von meiner Darstellung Clements als Fachmann fernhalten mu.
Wie gerne wiirden wir Genaueres von seinem Studiengange in Padua und ‘an
anderen italienischen Universititen horen, welche Stellung seine Lehrer zu dem
nach rohen Untersuchungen wverfafiten Lehrbuche der Anatomie des Bolo-
gneser Professors Mundinus (Mondino de Lugzzi) einnahmen, dessen Ansichten,
wimmelnd von Galens Irrtiimern, die, chne Sezierung einer menschlichen Leiche
entstanden, dem Dogmatiker als willldirliche Bestitipungen seiner Physiologie
dienten, und von der ganzen Liicherlichkeit der arabistischen Teleologie erfiillt,
auch in Padua noch im 16, Jahrhundert als gesetzlich approbiert galten. Hatte
Clements Beobachtungsgabe und Urteilsfahigkeit wihrend seiner italienischen
Studienreise sich an Hippokrates so frei entfaltet, dafl er, als in der Reihe der
Anatomen zuerst ein Mann deutschen Stammes, Andreas Vesalius, aus eingr
aus Wesel am Rhein stammenden Arsztefamilie gebiirtig, um die Mitte des
16. Jahrhunderts das Joch des Galenismus zu Boden warf?”), einen Hauch
von dem Geiste des jiingeren Zeitgenossen, des groflen anatomischen Neuerers,
verspiirte? War er zwei Jahrzehnte nach Abschlufl seiner italienischen Studien
zu Hause in der Lage, bei dem Streite des Vesalius mit seinem alten Lehrer,
dem Anatomen Jacobus Sylvius in Paris, und mit dem noch berithmteren Ana-
tomen Bartholomius FEustachio in Rom, einem Streite, der den gelehrten
Argtestand Europas in Atem hielt, sich als Vesalianer zu bekennen und von
allen Fesseln hemmender Autorititen frei zu zeigen? Da Clements Universitits-
studien und spétere praktische und theoretische Beschifticung mit der Heil-
kunde durchaus in die Bliitezeit der hippokratischen Reform der Medizin fallen,
bin ich geneigt zu glauben, daf jener Kampf der Parteien ihn als Schiiler
Linacres, der vornehmlich die innere Medizin pflegte, weniger erregt hat. Die
hippokratische Medizin durch Kommentare nach dem Muster Galens zum
Gemeingut der abendlindischen Arzteschaft zu machen, lag den philologischen
Medizinern hauptsichlich am Herzen, und hier war ihrer Wissenschaft ein
weites Arbeitsfeld gedffnet. Mag auch Clements Ausbildung in der Anatomie
und Physiologie im Galenismus befangen geblieben sein, mag auch seine chirur-
gische und geburtshilfliche Geschicklichkeit sogar das Durchschnittsmafi eines
Wundarztes seiner Zeit nicht iiberragt haben, in der Pathologie wenigstens,
so darf man aus seinen sogleich nach Beendigung seines Studiums wollbrachten
Leistungen getrost vermuten, hat er sich durch Grundsitze echter Erfahrung
als Schiiler des Hippokrates bewiihrt. Er bhat z. B. von ihm gelernt, den Einflufl
der Witterung und des Klimas auf die krankhafte Konstitution zu beobachten
und der Didit sorgsamste Beachtung zu schenken; er mufi in dieser Schule ein
tiichtiger Vertreter der Semiotik und Prognostik geworden sein, der sich, um
als Meister in seinem Berufe anerkannt zu werden, nicht nur wie der arabistische
Pathologe auf Harnschau und Pulsfithlen verstand,

Die Dauer solches Studiums in Padua lifit sich ebensowenig angeben
wie die Namen seiner Lehrer oder ein Verzeichnis der wichtigsten Vorlesungen

John Clement, ein englischer Humanist und Arzt des sechzehnten Jahrhunderts - page 21 sur 82


http://www.biusante.parisdescartes.fr/histmed/medica/page?24437x14&p=21

14 4. Studium der Medizin und italienische Reise,

und Ubungen, die ihn hier in Theorie und Praxis der neuen Heillunst am meisten
gefordert haben. Vielleicht darf man aber die Vermutung hegen, dafl noch
withrend des letzten Jahrzehnts seines arbeitsreichen Lebens der oben erwihnte
Nic, Leonicus Thomius, der insbesondere den Englindern in Padua zugetan
war und Beziehungen sowohl zu Linacre wie zu Pace und Pole unterhielt, ihn
in das Quellenstudium des Aristoteles und Hippokrates einfithrte, vor allem
in die Physiologie und Pathologie des Koérs, und zwar in einem Verfahren,
das sicherlich dem Charakter der galenischen Hippokrateskommentare nach-
gebildet war, und von dem uns die medizinische Literatur schon ein halbes
Jahrhundert spiter zahlreiche Proben durch den Druck aufbewahrt hat.)

In ihnlicher Verlegenheit wie in betreff des Paduaner Studiums befindet
sich der Biograph Clements hinsichtlich anderer italienischer Universititen,
die er aufler der Academia Patavina besuchte. Zwei Tatsachen jedoch stehen
fest: am 30./31. Miirz 1525 beendete er seine medizinischen Studien in Siena
mit einer Disputation zur Erlangung der Doktorwiirde und folgte sogleich der
Berufung als Helfer des Professors Jo. Bapt. Opizo (Opizzone), eines Lehrers
der Heilkunde an der Universitit in Pavia, zur Mitarbeit an einem Epoche
machenden Werke der Medizingeschichte nach Venedig in die Druckerei des
Aldus Manutius, Ungewill ist nur, ob er auch in Pavia Studien halber geweilt
und schon damals die Bekanntschaft Opizos gemacht hat, oder ob er von Padua
direkt nach Siena dieselbe Strafle gewandert ist, die vor mehr als anderthalb
Jahrzehnten Erasmus als Begleiter des Prinzen Alexander Stuart, eines natiir-
lichen Sohnes Konig Jakobs IV. von Schottland, im Winter 1508f0g gezogen
war. [Ebenso sind uns seine dortigen Lehrer unbekannt®) wie auch die Mog-
lichkeit nicht ausgeschlossen scheint, dafi er, schon bei seinem Eintritt in die
Academia Patavina von Linacre, einem Freunde des Aldus Manutius, nach
dessen frithem Tode an den Schwiegervater desselben Andreas von Ascla, den
Miterben und Leiter der Aldinischen Druckerei, empfohlen, jetzt nach dem
Abschlusse seiner Universititsstudien von dem Druckherrn unmittelbar zur
Teilnahme an dem Werke aufgefordert ward, zumal da auch die tibrigen schon
genannten Jiinger Linacres an der Drucklegung der ersten Galenausgabe mit-
gewirkt haben, Wie Linacre fast vor einem Menschenalter im Hause des Aldus
in Venedig jahrelange Gastfreundschaft genmossen hatte, so wvereinigten sich
in treuer Kameradschaftlichkeit seine Schiiler und Nachfolger John Clement,
Edward Wotton, Anthony Rose und last not least Thomas Lupshed unter der
Fiihrung Opizzones seit dem Frithling 1525 in der Officina Aldina zu frucht-
barem Kritikeramt und Korrektorendienst, an dem u. a. auch Wottons Studien-
freund aus Padua, der Obersachse (Georg Bauer (Georgius Agricola), regen
Anteil nahm50)

Diese Kritik am Galentext, noch bis auf den heutigen Tag in der Kiithn-
schen Ausgabe fortwirkend, ist die einzige wissenschaftliche Tat Clements, iiber
die uns ein Urteil aus Eigenem verstattet ist, und doch ist uns auch bei ihrer
Beurteilung bisher nur ein beschriinktes Beobachtungsfeld ertffnet, weil in den
bis jetzt erschienenen Banden des akademischen Corpus Medicorum Graecorum
die Herausgeber an der Frage, wessen kritische Bemithung in der Aldina sie
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nun eigentlich fortgesetzt und durch eine methodische Rezension der hand-
schriftlichen Uberlieferung endlich iiberwunden haben, stillschweigend vorbei-
gegangen sind. Die Handhabe zu einem selbstéindigen Urteil bietet uns hier
seine Liebhaberei fiir alte Biicher. Aus dieser Neigung scheint Clement auch
Druckvorlagen der neuen Galenausgabe, zumal wenn sie ihm das Andenken
an eigene sauere, aber auch beglickende Arbeit wach riefen, gesammelt zu
haben, Manche von diesen Handschriften wird er auf seinen Fahrten durch
[talien zusammengekauft haben, andere hat er selber abgeschrieben. Zu den
Handschriften, die ihm trotz mancherlei Spuren der Druckertitigkeit noch
als ansehnliche Zeugnisse seines Schaffens und teuere Erinnerungszeichen an
eine frohliche Zeit der Erhaltung wert erschienen, gehért auch die Sammel-
handschrift Cod. Paris. Gr. 2165, die nachweislich fiir alle in ihr enthaltenen
Schriften die Druckvorlage der Galenaldina gebildet hat®') Selbst wenn Clement
an den vier vorhergehenden Binden dieser Auspabe nicht im mindesten mit-
gewirkt haben sollte, woriiber aber ein Urteil noch nicht méglich ist, und selbst
wenn er von samtlichen Hippokrateskommentaren des fanften nur die Druck-
vorlage fiir Galens Interpretation der Epidemien und tatsichlich nicht auch
fir Ilepl diweirne oféwwy, das Ipoyvoorizdy u. a. bearbeitet hitte®), wire
er zu einem Werke berufen worden, dessen befriedigende Ausfithrung schon
im Sinne seiner Zeitgenossen schier unmoglich erscheinen mufite. Auch nur
die Kommentare zum ersten und dritten Buche der Epidemien steliten ihn
vor eine Aufgabe, deren Bedeutung ihm gar nicht bewufit sein konnte, auch
wenn er ein anderer gewesen wire, als er wirklich war, und Jahrhunderte spiiter
mit vollkommenerem Riistzeug der Textkritik sie zu meistern wversucht hitte,
Der Verfasser des vorliegenden Aufsatzes, nach vierhundert Jahrep in dieselbe
Lage versetzt wie Clement, ist an zahllosen Stellen der Epidemienkommentare
Galens zu der unabweisbaren Uberzeugung gefiihrt worden, dafl die Lisung
der Aufgabe die Krifte eines Anfingers in der textkritischen Kunst schlechter-
dings iibersteigt: dermafien tiirmen sich die Schwierighkeiten infolge einer fast
heillosen Textverderbnis, Sind heute fiir den methodisch geschulten Philo-
logen die diplomatische und die divinatorische Kritik streng voneinander ‘ge-
schiedene Groflen, die jede ihr Recht fiir sich beanspruchen, war in Clements
Tagen der textkritischen Willkiir noch Tiir und Tor gedfinet, wenn nur das
Verlangen der Leser nach einem moglichst glatten Texte gestillt ward. Der
Wert seiner Leistung hingt in der hier beispiclsweise charakterisierten Be-
arbeitung des Epidemienkommentars weit mehr von der Giite der beliebig
herausgegriffencn Handschriften ab, denen er sich anschliefit, als von dem
sachlichen und sprachlichen Verstindnis, das er an den Text heranbrachte,
Ob er den oftmals stockenden Gedankenverlauf des handschriftlichen Textes
bemerkt, hat oder nicht, jedenfalls versagte sein kritisches Vermigen, selbst
vermittels gewaltsamster Anderungen, von gelinden, sei es der Interpunktion
oder nur weniger Buchstaben der Uberlieferung, ganz zu schweigen, ihn wieder
in Flufl zu bringen. Seine Verbesserungen beseitigen an der weit iiberwiegenden
Zahl der Stellen nur grammatische Fehler und verraten eine fiir seine Zeit
anerkennenswerte Beherrschung der griechischen Formenlehre, aber nur selten
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eine feinere Beobachtung eigentiimlicher Besonderheiten der galenischen Syntax
oder des galenischen Lexikons. Sehr sorgfiltig war er im Aufspiiren und Aus-
fillen von Liicken seiner Druckvorlage; so oft er aber einzelne Worter, Satz-
teile oder ganze Sdtze in seine Handschrift einfiigte, entnahm er sie anderen
griechischen Handschriften, ohne jemals eigenen Scharfsinn und Einbildungs-
kraft ins Spiel zu setzen. Weder eine arabisehe noch eine lateinische Uber-
setzung des Mittelalters hat er sich fiir den Epidemienkommentar Galens zu-
nutze zu machen verstanden. Auffilligerweise reicht Clements Einfluff bis
zum letzten Galenherausgeber Carl Gottlob Kithn herab wviel weiter in der
Umgestaltung der von Galen seiner Erklirung abschnittweise vorangestellten
Hippokratessiitze als in der Berichtigung des galenischen Kommentars, War
er hier, wie schon bemerkt, gewifl aus grammatischem und stilistischem Un-
vermégen, nicht aus starker Selbstbescheidung als Pfleger der seltenen ars
nesciendi oft iiber Gebiihr zuriickhaltend, ja sogar angstlich, so gebirdete er
sich dort oft geradezu tollkithn. Dieses textkritische Draufgiingertum des
sonst so besonnenen Mannes scheint die Folge einer naiv anmutenden Meinung,
den Hippokratestext Galens gemiB einer jungen und schlechten Vulgattradition®)
,,verbessern'* zu miissen, und hat unser Urteil iiber den Hippokrates, wie Galen
ihn las, bis heute verfilscht. Dia aber Kenner der handschriftlichen Uberlieferung
des Hippokrates diesen Tatbestand aus vielen verschiedenen Schriften Galens
festgestellt haben, so kann man wohl mit Recht die Frage aufwerfen, ob nicht
der bestimmende Wille des Redaktors Opizo dabei im Spiele gewesen sei. In
diesem Falle wiirde Clements Schuldkonto merklich entlastet werden, An zahl-
reichen Abweichungen des gedruckten Textes von Clements Lesarten in seiner
Handschrift, insbesondere in der Ausfiillung von Liicken, die im Paris, 2165
offen geblieben sind, erkennen wir noch, dafl man immer neue Handschriften
herangezogen®) und unermiidlich in den Satz hinein weiter geiindert hat, sei
es nun Clement oder Opizzone selber gewesen, bis der ungeduldige Druckherr
dem Herauspgeber das Manuskript aus der Hand nahm. Manche Mangel in
der kritischen Bearbeitung der Epidemienkommentare mdgen mit diesem wor-
eiligen Abschlufl des Werkes zusammenhéingen. Alles in allem, John Clement
hat im heiflen Wettstreite mit den Ubrigen Gehilfen Opizos pro wvirili parie
dem damaligen Stande der kritischen Kunst und seiner eigenen Sach- und
Sprachkenntnis entsprechend an der Grundlage des Galentextes mitgeschaffen,
so dal er sich des Doktortitels von Siena nicht unwiirdig erwiesen und seinen
Anteil am Lobe redlich verdient hat, mit dem Andreas Asulanus den Schluf}-
band der Editio princeps der galenischen Werke dem Jo. Bapt. Opizo widmete:
Galenum paene integrim ab inferis excitavimus: in quo restituendo tantum (ibi
laboris et vigiliarum impensum est, wlt me saepe desperatio coepti subiret operis . . .
hunc V' tomon tibi dicamus wuni meritissimo, si quidem tuus est Galenus et libra
et aere quod alunt el mancupio . .. Sed quando tu wnus velul tmperator bellum
hoc patrare tam difficile et arduum non poleras et grati est animi fateri cui debeas:
agent etiam grafias Graect latinique restituti Galeni Clementti et Odoardo et Roseo
Britannis, qui le veluli centuriones acervimi wn vicloria hac consequenda plurimum
adiuvere . . .
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Im August des Jahres 1525 verliefl die Galenaldina die Presse. Ob oder
wieweit Clements Mitarbeit auch der ersten im Mai des nichsten Jahres er-
schienenen Hippokratesausgabe zugute gekommen ist, deren Vorbereitung mit
der Drucklegung der Galenaldina zeitlich zusammenfiel, haben bisher noch
keine Spuren verraten. Ebensowenig sagt uns ein Zeuge, welche Stidte Italiens
aufler Padua, Siena und Venedig Clement noch besucht hat; dafi er aber in
Rom war, darf man von ihm als einem Anhinger der religitsen Humanitit mit
Sicherheit annehmen., Leider fehlen briefliche oder andere persinliche Bekennt-
nisse seiner Wesenheit, wie iiberhaupt, auch von dieser Bildungsreise Clements.
Nachdem der letzte Band der Galenausgabe im Hochsommer 1525 ausgedruckt
worden war, scheint er die wie von Goldglanz flirrende Luft Venedigs, die gerade
damals Tizian, die Kunst seines Lehrers Giovanni Bellini iiberstrahlend, auf
seinen Gemilden festzuhalten strebte, vielleicht im Gefolge des englischen
(esandten Richard Pace, wieder mit der Dunst- und Nebelatmosphire seines
nordischen Heimatlandes vertauscht zu haben,

Sobald du dir vertranst,
sobald weillt du zu leben.
Goethe.

Sel gefiihllos)

E]'n leiche l):weglgl Herz

Ist ein elend Gut

Auf der wankenden Erde.
Goethe,

“Qpeleiv i pi fldemr,
Hippokrates,

Bei seinem Abschiede von London vor ungefihr fiinf Jahren war es wohl
(lements stiller Herzenswunsch gewesen, den von Linacre .in ihn gesetzten Er-
wartungen nach seiner Riickkehr nicht nur voll zu entsprechen, sondern ihre Er-
fiillung auch von dem verchrten Manne selbst als ein Zeichen personlicher Dank-
barkeit tiir die Erschlieflung neuer Lebensbahnen anerkannt zu sehen. Aber dieser
Forderer seiner Studien war ingwischen auf der Hoéhe seines Schaffens aus dem
Leben abberufen, Dagegen ward der Heimkehrer von More, dem ersten Schutz-
herrn seiner Jugend, auf dem unterdessen erworbenen Landsitze in Chelsea
mit offenen Armen empfangen und sogar in den Schofl seiner Familie auf-
genommen: Sir Thomas trug kein Bedenken, dem Doctor medicinae John
Clement seine 18 Jahre alte Stief- oder Adoptivtochter Margaret Giggs, die er,
wie oben erzihlt, mit derselben Liebe und Sorgfalt erzogen hatte wie seine
eigenen Kinder, und die ein gut Teil ihrer Bildung gerade ihrem Johannes ver-
dankte, im Frithlinge des Jahres 1526 zur Frau zu geben. Als im April oder
Mai die Hochezeit' im Hause zu Chelsea gefeiert ward, befand sich unter den
Gisten wahrscheinlich auch der Dekan von St. Paul, Richard Pace, mit dem
Clement und Wotton vielleicht im Herbste des Vorjahres aus Venedig zuriick-
gereist waren. Ein jingerer Schulkamerad des Briutigams, John Leland, der,
nach Abschlufl seiner philologischen und historischen Studien vor kurzem aus

Studien zur Geschichte der Medizin, XIV, 2
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Paris zuriickigekehrt, als Lehrer bei Thomas Howard Herzog von Norfolk titig
war, verschinte das Fest durch ein Epithalamium von catullischer und hora-
zischer Zierlichkeit und benutzte schon diese frithe Gelegenheit im Hause Mores,
sich der vornehmen Gesellschaft und dem Hofe zu empfehlen )

Was Clement iiber die germanische Ehe bei Tacitus gelesen hatte: Ne se
mulier extra virtutum cogitationes extraque bellorwm casus putel, ipsis incipientis
malrimontt auspicits admonetur venire se laborum periculorumgue sociam, idem
in pace, idem in proelio passuram ausuramgue (Germ. c. 18), auf die Teilnahme
der Frau an der minnlichen Gedankenwelt und am Lebenskampfe bezogen,
ein rechter Leitspruch auch fiir eine moderne Ehe, sollte in ungeahnter Tiefe
fitlr das Leben des Paares Giiltigkeit erlangen. Es war ein fir die Verhiltnisse
jener Zeit keineswegs alltiglicher Ehebund, den Lehrer und Schiilerin mit-
einander schlessen, Zu der innigen Verbundenheit im religiésen Glauben und
der treuen Anhinglichkeit an die rémisch-katholische Kirche gesellte sich bei
Margaret Giggs eine damals nicht gewthnliche Fihigkeit, an den geistigen
Interessen des Mannes teilzunchmen. Wie sie sich schon in frithen Jugendtagen
als gelehrige Schiilerin ihres Magisters Joannes gezeigt hatte, so stand sie spiiter,
nach dem Zeugnis ihres Gatten selbst, ihm in der Kenntnis der gelehrten Sprachen
nicht nach, so dafl sic ihn sogar bei seinen Ubersetzungen aus dem Griechischen
unterstiitzen konnte. Sie gebar ihm mehrere Kinder, als iltestes im Januar
1527 eine Tochter, Winifred, und spiter einen Schn, der bei der Taufe wvon
seinem Grofivater More den Vornamen Thomas empfing, den einzigen ménn-
lichen Spraofiling neben anderen Téchtern, und war imstande, wie der Gatte
in der ihr gewidmeten Grabschrift selber lobend erwidhnt hat, alle gleicher-
weise in den beiden klassischen Sprachen selbst zu unterrichten und, was ihm
mehr gilt, sie zu gottesfiirchtigem und rechtschaffenem Wandel anzuhalten,
Nach mehr als 44jdhriger Ehe, in der sie sich in heiteren und triiben Tagen
daheim und drauflen als treue Lebenskameradin bewiihrt hatte, starb sie im
Juli 1570 in der Fremde, zwei Jahre wor ihrem Gatten.®)

Als sie im Frihlinge 1526 ihm folgend das stille Chelsea verlieff, um in
der Hauptstadt des Landes selbst den eigenen Hausstand zu begriinden®?),
niherte sich der Mann, der an ihr Vaterstelle vertrat, dem Gipfelpunkte seiner
politischen Macht. Im Schatten des Grofen wiire es auch einem weniger streb-
samen und tiichtigen Arzte nicht schwer geworden, sich eine Stellung zu schaffen.
Wihrend Clements italienischer Studienfreund Wotton nach Ablauf seines
Urlaubes seine Lehrtatigkeit an Foxes Stiftung in Oxford wieder aufgenommen
hatte, zuerst als Professor des Griechischen am Corpus Christi College, danach
vielleicht als Inhaber einer Linacre-Professur an der Universitit seiner Vater-
stadt, diirfte Clement jetzt Gelegenheit gesucht haben, als praktischer Arzt
in London Proben seiner Heilkunst abzulegen und sich dadurch Regierungs-
behtrden und Mitbiirgern zur Verwaltung einer der von Linacre ihm zugedachten
Lehrerstellen an seinem bekannten Medizinerkolleg zu empfehlen. Bei dem
ausgezeichneten Rufe seiner Praxis und dem hohen Ansehen seiner Familie
war die Probezeit nur kurz. Clement sollte gar bald fiir eine fast ununterbrochene
Reihe von mehr als zwangzig Jahren (bis 1550) dem Lehrberufe wiedergeschenkt
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werden, Im Anfange des Februar 1527/28 mit seinem Freunde Wotton als Dozent
am College for Physicians zugelassen, ward er schon im April des nichsten Jahres
Electus, ordentliches Mitglied dieser drztlichen Fachschule®) Zu der Zeit,
wo More nach dem Sturze des Kardinals Wolsey als erster Laie zum Lord-
kanzler Englands ernannt ward, wihlte das Kollegium seinen Schwiegersohn
zum Consiliarius (1529). Clement stand damals schon in so hoher Achtung,
dal Konig Heinrich VIIT, ihn mit anderen Arzten zu dem krinkelnden Kardinal
zur Konsultation nach Esher schickte (im April 1520)5%) Im selben Jahre
ward ihm auch bereits ein Gehalt von 10 1. aus der koniglichen Hofkasse fiir
argtliche Bemiihungen in der Familie des Konigs ausgezahlt. Das niichste
Jahrzehnt bringt in den Rechnungen des kiniglichen Kimmerers neben seinem
Namen auch den Titel King’s physician®), eine Auszeichnung, die der Schiiler,
obgleich nicht allein, doch voll Stolz mit seinem Lehrer Linacre geteilt haben wird,

Mit der hohen Befriedigung iiber solche gliickverheifiende Berufserfolgze
erfiillte den ernsten Mann zugleich eine stille Freude an dem Gedeihen seiner
Familie. Sein Londoner Haus, bei Mores Lebzeiten wenigstens, wie es scheint,
in der St. Stephansgemeinde in Walbroke gelegen, stand gastfrei alten und
neuen Freunden offen. War es Thomas Lupset nicht verginnt, seine Schwelle
linger zu betreten, da der vielseitig gebildete und geistic regsame ,menschliche’
Moralist schon gegen Ende des Jahres 1530 zum aufrichtigen Schmerze fiir
seine Freunde verschied®) so kehrten andere Gelehrte, zuweilen nach langer
- Fahrt, zu leiblicher und geistiger Erfrischung gerne bei Clement ein. So er-
schien nur wenig spiter, aus Reginald Poles Haushalt aus Venedig heimkehrend,
der Theologe Thom. Starkey und entbot Griile von Bernardino Sandro aus
Padua und Giov. Bapt. Opizzone aus Pavia®) So ward schon im Frithlinge
1531 wahrscheinlich eine Basler Reisebekanntschaft und Gastfreundschaft mit
dem Professor Simon Grynius erneuert. Dieser um Platon- und Aristoteles-
kommentare verdiente Gelehrte reiste damals in England, damit beschaftigt,
fiir Buchdrucker in Basel Druckmanuskripte zu sammeln, und Clement spendete
bei der ihn auszeichnenden Gefilligkeit seines Wesens aus den Handschriften-
schitzen, die er in Italien erworben hatte, als gemumulam nitidam et expolitam,
wie er sich selber ausdriickte, den Text von Proklos’ Schrift De motw. Zum
Danke fiir das Gastgeschenk widmete Grynius seinem Londoner Freunde das
im August desselben Jahres bei Jo. Bebel und Mich. Ysingrin in Basel erschienene
Biichlein.%®) Die gleiche Achtung ward ithm auch weiter von seinen Amtsgenossen
gezollt, Wegen seiner wissenschaftlichen Tiichtigkeit und persénlichen Ehren-
haftigkeit berief das Vertrauen der Lehrerschaft Clement drei Jahre nach-
einander (1520—1531) bei den Amterwahlen auf den Posten eines Consiliarius
Collegii,

So war er auf dem besten Wege, die Hoffnungen, die seine Génner Linacre
und More auf ihn gesetzt hatten, zu rechtfertigen. Da hemmte plotzlich
seinen weiteren Aufstieg schweres Leid, in das seine Familie durch den Sturz
Mores versenkt ward, Jener Tag, an dem Colet und Lily dem Freunde ihren
Zigling zu Famulantendiensten empfahlen, hatte wirklich iiber das ganze
Glitek und Ungliick seines Lebens entschieden. More hatte sich mit der Fithrung

2"
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der Politik durch den Kardinal Wolsey nicht einverstanden gezeigt und bei
Heinrich VIII. schon frither, hauptsdchlich wohl durch seine reformfreund-
liche Schriftstellerei erasmischer Richtung, den Anschein erweckt, als ob er
dem Kimnige behilflich sein werde, auf geistlichem Gebiete den fremden
Einflu} auszuschlieflen, wie der erste Tudor ihn bereits auf weltlichem aus-
geschlossen hatte. Daher war er zur Leitung der Staatsgeschifte als Nach-
folger eines Mannes berufen worden, der | dadurch, daff er die Bande zwischen
dem Kénigtum und dem Papsttum auf das engste kniipfen wollte, sie auf immer
zerriB.  Sollte der englische Konig nach einem Worte von gewichtigstem
Inhalte ,,das einzige Haupt der geistlichen und -weltlichen Untertanen® sein,
so leuchtet ein, dafl die Geistlichkeit sich von dem Zusammenhange mit dem
Fapste und von der Verfassung der rémischen Kirche losriff. Da aber die kirch-
liche Gemeinschaft mit Rom fiir Mores Herzensiiberzeugung unantastbar war,
trotz gelegentlicher Forderung der reformatorischen Bestrebungen in Schriften,
worin er sich mit seinem Freunde Erasmus begegnete, so widersetzte er sich
mit Entschiedenheit und Strenge dem schismatischen Versuche des Kinigs.™)
Dieser Gegensatz zwischen dem Konig und seinem Grofikanzler in betreff
Heinrichs Ehescheidung von Katharina von Aragon und seiner Reformations-
ideen veranlafite Sir Thomas More 1532, seine Staatsimter niederzulegen und
sich in das Privatleben zuriickzuziehen. Dadurch lihmte er auch die Schaffens-
freudigkeit seines Schwiegersohnes so sehr, dafl dieser in den nichsten Jahren
kein Ehrenamt des Kollegiums bekleidet zu haben scheint. Clement erlebte
aber auch die folgende Zeit tiefsten Ungliicks in London mit, indem er gewifl
seinem Beruf als Lehrer und Arzt weiter nachging: von seiner Entlassung aus
dem Verbande des Medizinerkollegs berichten die Schulakten nichts. So ward
er in den Jahren 1534/35 nicht nur teilnahmsvoller Zuschauer der Katastrophe,
es sieht vielmehr so aus, als ob er auch selber leidend in den Sturz seines Schwieger-
vaters mit hineingerissen ist. Bald sah er sein Gehalt als Hofarzt gestrichen.
Obwohl sein Name in den Listen der koniglichen Kammer weiter gefiihrt ward,
sogar noch mit dem Zusatze King's physicjan, bediente man sich seiner Hilfe
nicht ldnger. Er war mit allem, was zu More hielt, in der Hofgesellschaft wie
verfemt. Mit dem ganzen Ernst englischer Gesetzlichkeit sollte das Sukzessions-
statut durchgefithrt werden, das schiirfste Strafen allen androhte, die etwas
dagegen tun oder schreiben oder auch nur sagen wiirden. Kine Kommission
konnte von jedem die Fidesleistung auf das Statut fordern. Auch als Privat-
mann hatte More die Vermihlung Heinrichs mit Anna Boleyn weiterhin mifi-
billigt, da er die von einem englischen Gerichtshof abgegebene Ungiltigkeits-
erklirung der Ehe mit Katharina als der friiheren Gemahlin seines verstorbenen
Bruders Arthur fir schriftwidrig hielt, und er beharrte in der Gegnerschaft
gegen die Kirchenpolitik des Kanigs, der, wie sich immer deutlicher offenbarte,
den- Streit mit dem Papste dazu benutzen wollte, sein Land von der geistlichen
Herrschaft Roms zu befreien. Hauptsichlich wegen dieses Widerstandes gegen
den kirchlichen Supremat des Konigs ward More in den Tower gesetzt und,
als er auch jetzt noch den Suprematseid verweigerte, am 1. Juli 1535 vor ein
Gericht gestellt und als Hochverrater zum Tode verurteilt. Von dem Statut
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sagte er, es tote entweder den Leib, wenn man ihm widerstrebe, oder die Seele,
wenn man ihm folge. Er zog es vor, die Seele zu retten. Er erlitt den Tod, wie
Ranke schreibt, mit einer so lebhaften Vergegenwiirtigung des kiinftigen Lebens,
in welchem die Verwirrung des diesseitigen aufhiren werde, dal} er sein Scheiden
aus diesern mit all der Ironie ansah, die ihm iiberhaupt eigen war. Unter den
Familienmitgliedern, die ihn auf dem Riickwege vom Gerichtsgebiude zum
Kerker unter Kiissen und Trdnen begriifiten, befand sich auch Margarete
Clement.®) Fiir ihre Liebe und Treue segnete er sie und ihre Familie in dem
Abschiedsbriefe, den er mit Kohle am 5. Juli, dem Tage wvor seinem Tode, aus
dem Gefingnis an die Seinen geschrieben hat®) Von den Angehérigen wohnten
wenigstens die beiden Margareten der Hinrichtung bei und bestatteten den
Leichnam des Hingerichteten am 6. Juli in der Kapelle St. Petri ad Vincula
im Tower zu London®) Das dffentlich ausgestellte Haupt des Toten soll seine
idlteste Tochter, Margarete Roper, sich spiter irgendwie wverschafft und wie
die Reliquie eines Heiligen verehrt haben. Das einfache Gewand, in dem More
das Schafott bestieg, und das hirene Biilerhemd, das er in ménchischer Askese
unter den kostbarsten Staats- und Prunkgewiindern zu tragen pflegte, eine
tagliche BuBiibung, um die, nur zufillig darin eingeweiht, von allen Familien-
mitgliedern allein Margarete Roper gewufit haben soll, hatte Margarete Clement
noch dreiflig Jahre spiter in treuer Verwahrung und hat sie ihrem Landsmann
und Glaubensgenossen Thomas Stapleton gezeict. Von dem blutbespritzten
Gefangenenanzug hat er sogar ein Stiick zum Geschenk erhalten.®®)

Nach dem erschiitternden Ausgange Thomas Mores soll, gemil der Er-
zahlung Stapletons, nicht nur seine untristliche alteste Tochter als Erbin
gewisser Schriftstiicke ibres Vaters von den Schergen des Konigs gepeinigt
worden sein, auch gegen alle ménnlichen Familienmitglieder soll Heinrich VIIL
grausam gewiitet haben: Stapleton weifl sogar von einer Verhaftung Clements
zu berichten.%®) Mag es sich nun dabei um einen von dem Biographen Mores .
aufgebauschten tatsichlichen Ubergriff untergeordneter Polizeiorgane gehandelt
haben, oder mag, was mir glaubwiirdiger dinkt, die ganze fiir uns dunkle An-
gelegenheit lediglich in einer Entgleisung des an seinen Worten sich berauschenden
Redners, ich will nicht sagen, in einer bewufiten Filschung des Tendenzschrift-
stellers, bestehen, Clement war durch den herbsten Verlust, von dem er seit
dem Hinscheiden Linacres betroffen worden war, ohnehin tief genug gebeugt.
Wie ein Adler mit gebrochenen Schwingen schleppte er seine Tage miihsam
hin, und es bedurfte, zumal in einer teils offen feindseligen, teils scheu sich
guriickhaltenden Umgebung, einer langen Frist, eéhe er die alte Spannkraft
des Kérpers und Geistes und damit jene Sicherheit zuriickgewann, die ihn
befdhigte, wieder als Fiihrer unter seinen Berufsgenossen aufzutreten. FEine
gewissenhafte Fithrung und sorgfiltige Veroffentlichung der Schulchronik voraus- .
gesetzt, hat er erst neun Jahre nach der Katastrophe seines iiberzeugungstreuen
Schwiegervaters von neuem ein Ehrenamt an der Stiitte seiner frithen, so gliick-
verheiflenden Erfolge bekleidet. Nachdem sein Freund Wotton drei Jahre
nacheinander (1541—1543) die Arzteschule geleitet hatte, ging Clement aus
den Beamtenwahlen des Jahres 1544 als Prisident des College for Physicians
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in London hervor. Gerade zwanzig Jahre, nachdem der Stifter des Instituts
aus derselben, mehrere Jahre ununterbrochen behaupteten Stellung durch den
Tod abberufen worden war, ward Clement dieses hichste Amt, welches das
Vertrauen seiner Kollegen zu wvergeben hatte, iibertragen. Wir sehen nicht,
wie es kam, dafl er ohne Anlauf sich sogleich zur héchsten Ehrenstelle auf-
schwingen konnte. Wollten die Mitglieder des Kollegs dem schwer gepriiften
Manne mit dieser verspiteten Anerkennung seines Wirkens den gebiihrenden
Lohn fiir frither geleistete Dienste nicht linger vorenthalten und ihm zugleich
lindernden Balsam in die Wunden giefien, die das letzte Jahrzehnt ihm ge-
schlagen hatte? Die schon frither von ihm verwalteten Amter eines Censor
und Consiliarius Collegii hat er auch spiiter noch zu wiederholten Malen inne-
eehabt, so das des Consiliarius schon wieder 1547. Da er aber der Prisident-
schaft nur einmal fir wiirdig erachtet worden ist, darf das angegebene Jahr
wohl mit Recht als der Héhepunkt seiner wissenschaftlichen Laufbahn gelten.
Auch iiber seinem hauslichen Leben leuchtete 1544 die Sonne des Gliickes.
Im Sommer dieses Jahres verheiratete er seine erstgeborene Tochter Winifred
im Alter von noch nicht 18 Jahren mit einem Neffen Mores, dem damals 32 Jahre
alten Juristen William Rastall. Wie die Braut auf der Hohe der literarischen
Bildung ihrer Zeit von der Mutter die Kenntnis der lateinischen und eine be-
sondere Vorliebe fiir die griechische Sprache geerbt hatte, so war der Briutigam
um das literarische Andenken Mores bemiiht: er hat nicht nur dic English
Works dieses urspriinglich schopferischen Geistes, der zuerst englische Prosa
zu schreiben verstanden hat, gesammelt und herausgegeben, auf ihn geht auch
eine verlorene Biographie seines Oheims zuriick,. Dem Ehebunde war nur ein
karges Mafi von Freuden beschert. Nach neunjihriger Dauer loste ihn der
frithe Tod der Gattin auf, Um so inniger diirfte die Verbindung der Kinder
mit den Eltern gewesen sein.™)

5o schien das Schicksal Clement allmahlich doch noch auf eine lichtere
Héhe emporfiithren zu wollen, Aber kaum hatten sich seiner Familie sonnigere
und glattere Lebenswege geebnet, kaum fithlte der Vater wieder die alten Kriifte
fiir Beruf und Leben erstarken, da stiirmte neues und viel gewalttitigeres Unheil
auf ihn und die Seinen ein und schleuderte ihn wvollig aus der Bahn: die er-
zwungene Durchfiihrung der religitsen Reform in der englischen Kirche forderte
ihn als Opfer des Glaubens., Trotz allen Predigten gegen Ablafi und Fegefeuer,
gegen Wunderglauben und Bilderdienst, gegen Wallfahrten und andere Kult-
handlungen und Lehren, die mit der Bibel im Widerspruche seien, konnten
die tief eingreifenden Neuerungen nicht ohne Widerstand durchgefiihrt werden.
Hatte doch von alters her der Glaube des hierarchischen Zeitalters in den
Gemiitern der Menschen auch in England tiefe Wurzeln geschlagen. Mochten

. Kloster, in denen térichte Mifbriuche und abscheuliche Laster im Schwange
waren und ber allem Reformeifer Wohlmeinender unausrottbar schienen, auf-
gehoben werden: es hitte ein Wunder geschehen miissen, wenn die Aufhebung
von Klostern, die als Stitten der Gastfreundschaft und Versorgung bei dem
Volke in Verchrung standen, nicht den heftigsten Unwillen erregt hiitte. Diese
Stimmung wird Clements Familie bei ihrer Anhdnglichkeit an die romische
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Kirche geteilt haben, und noch entschiedener mufite sie, im lateinischen Sinne
fromm, wie sie war, die Austeilung des Abendmahls unter beiderlei Gestalt
und die an diese Abendmahlsfeier angekniipfte neue Liturgie, dic der junge
Kionig Eduard VI. eingefiihrt wiinschte, die Formeln des Commonprayerbook,
ablehnen, zumal als 1549 zur Beforderung einer nationalen Religiositit an-
geordnet ward, dafi es in allen Kirchen des Landes gebraucht und jede andere
Liturgie abgeschafft sein solle. Es ist klar, daf} in diesem religivsen Zwiespalt
und Hader ein Mann von der Gemiitsart und Stellung wie Clement fiir den
Glauben, in den er hineingeboren und in dem er durch Colet und Grocyn erzogen
worden war, fiir den er Thomas Morug als modernen Martyrer gefallen glaubte,
und dem er jetzt viele standhafte Anhiinger der rémischen Kirche téglich neue
Opfer bringen sah, als iiberzeugungstreuer Katholik mit Mut offenes Bekenntnis
abgelegt hat. Heinrichs VIIL despotische Handlungsweise trug das ihre dazu
bei, dafi bald nach Mores Hinrichtung selbst sein zuriickhaltender und anlehnungs-
bediirftiger Schwiegersohn sich in Glaubenssachen zu stirkerer Aktivitit ent-
schlofi und unter den Papisten sogar eine gewisse Filhrerstellung tibernahm,
indem er sein Haus den Rémischgesinnten als Sammelstitte offnete, Daher
gpielte Clement mit seiner Familie und den Frauen des Moreschen Kreises
iiberhaupt schon im KetzerprozeB des Jahres 1543 eine Rolle. Als ndmlich
der Reformator der Anglikanischen Kirche, Thomas Cranmer, als Erzbischof
von Canterbury im September dieses Jahres eine Visitation seiner Dibdzese
Kent abhielt und dabei nur geringe Erfolge im Kampfe gegen den Aberglauben
feststellte, kam es zu einem gerichtlichen Verfahren gegen die Hiretiker, in
dem neben dem Kanzler von London Dr. Cole, einem in der Reformations-
geschichte Englands auch sonst hervortretenden Geistlichen, zugleich Clements
Name wiederholt genannt ward.™) Doch blieb Heinrichs VIII. ehemaliger
Hofarzt mit den Seinen damals unangetastet. Wollte man vermeiden, ohne
Not abermals Mirtyrer zu schaffen? Die Londoner Arzteschaft erhob ihn fiir
das nichste Jahr (1544), wie berichtet, auf den Priisidentensitz ihrer Fachschule,
Aber ich habe keinen Beweis dafiir, dafl diese beiden Tatsachen in einem inneren
Zusammenhange miteinander stehen.. Erst der ungehemmte Fortschritt der
protestantischen Sache, der mit dem Regierungsantritt Eduards VI. begann,
dnderte die Lage Clements zum Schlimmen. Das schon beriihrte immer ent-
schiedenere Bestreben der Regierung Cranmers, England von der Suprematie
der Papstkirche zu lisen und dem Protestantismus zuzufiihren, verleidete ihm
schlieflich seine Heimat. Er verliefl sie — ob mehr gedringt als freiwillig, ist
nicht ganz deutlich — und entwich nach der Weber- und Wirkerstadt Lowen,
entweder weil wissenschaftliche Beziehungen, gekniipft in Jugendtagen, als
er vor Antritt seiner italienischen Reise Studien halber hier weilte, ihn an die
brabantische Universitit lockten, oder weil fromme Glaubensgenossen, die in
Litwen ihren Wohnsitz aufgeschlagen, ihm das belgische Rom als Hort gepriesen
hatten. Seine Gattin und das Ehepaar Rastall begleiteten ihn, wahrscheinlich
auch seine tibrigen Kinder. Diese Flucht in den Schutz der spanischen Nieder-
lande (im Anfange des Jahres 1550) begeichnet den Endpunkt eines ungefilir
fiinfundzwanzigjihrigen Lebensabschnittes John Clements.?)
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Ea est in ve prava pervicacia: ipsi fidem vocant,
Tacitus,

Ritoma a tua scienca,

Che wucl, gquante la cosa & pin perfetta,

Pifi.senta il bens, & cosi la doglienza,
Diante.

Fast ebenso lange, wie einst der Wissensdurst den Scholaren Clement
in seinen Lehr- und Wanderjahren an den Quellen der neuen Heilkunde von
der Heimat ferngehalten hatte, sollte jetzt der Glaubenseifer den alternden
Professor zwingen, sie zu meiden, indem er sein Verlangen nach einer freien
Messe auf dem Kontinente stillte. Die Zeit seines sei es ganz oder halb er-
zwungenen Aufenthaltes in der Fremde widmete der Verbannte teils drztlichen
Berufsgeschiiften, teils Werken der Frommigkeit. Denn wie es von dem Greise
noch fast zwanzig Jahre spiiter bezeugt ist, dafi er unter Glaubensgenossen
seines eigenen und eines fremden Volkes eifrig und erfolgreich weiter praktizierte,
so diirfen wir ihn uns, zumal bei seinem neu erwachten Titigkeitsdrange, auch
wihrend dieser Liwener Jahre als treuen Diener seiner Wissenschaft vorstellen,
nicht minder titig denn in jenen Monaten, als er vor ungefiihr drei Jahrzehnten
an derselben Stiitte sich zum philologischen Mediziner zu bilden begann. Dach
erkennt man auch andererseits, dafl er mit zunehmendem Alter unter dem
Eindrucke schwerer Erlebnisse immer weitere Bezirke seines inneren Lebens
der Religion eingeriumt und sich immer ernster in die Ubungen streng katho-
lischer Religiositit vertieft hat, ohne indessen dem Dienste der Wissenschaft
untreu zu werden. Wie frither entsprach es auch jetzt nicht der angeborenen
Liebenswiirdigkeit seines Wesens, sich woller Diinkelhaftigkeit selbstgeniigsam
und selbstgenieferisch mit seinen Geistesschitzen von der Umwelt abzuschliefien,
Vielmehr teilte er z. B. gerade damals, 1551, dem jungen Henricus Stephanus,
als sich dieser in Lowen aufhielt, aus einer seiner in Italien zusammengekauften
Handschriften einige Ritselepigramme mit, wahrscheinlich aus demselben Buche,
das er seinem GoOnner Thomas Morus, als einem Epigrammatiker und nach
catullischem Muster wettstreitenden Rivalen Lilys, bei seiner Heimkehr 1525 in
sinniger Weise zum Geschenk gemacht, nach Mores Tode aber aus dessen Biblio-
thek wieder an sich genommen haben soll.™) Im allgemeinen gehdrte jedoch
sein Interesse an der Literatur damals nicht spielerischen Gattungen. Im
Gegenteil lifit sich beobachten, wie die schon in der Jugend ihm mitgeteilte
Richtung auf das Religigse ihn allmihlich als Colets und Grocyns wiirdigen
Schiiler zur Beschiifticung mit der sakralen Literatur des alten Christentums
zuriickfiihrte. Deshalb suchte er jetzt gernYden Verkehr mit gelehrten Theo-
logen. Unter diesen befand sich damals der Professor Johannes Coster, der
aus Lowen selbst stammte und hier dic Wiirde eines Prior Regularium Vallis
Martinianae innehatte.™) Die streng kirchliche Haltung des Mediziners mochte
wohl manchem Landsmann unsympathisch sein, wie z B. Roger Ascham von
cinem Bekannten berichtet, dieser habe die Gesellschaft Clements und seines

John Clement, ein englischer Humanist und Arzt des sechzehnten Jahrhunderts - page 32 sur 82


http://www.biusante.parisdescartes.fr/histmed/medica/page?24437x14&p=32

6. Irrfahrten und Ende. ' g

Schwiegersohnes Rastall im Oktober 1550 in Lowen nicht vermifit, da sie ihm
wie feige Sklavenseelen vorgekommen seien, die ihr Vaterland um einer Messe
willen verrieten™) — ein schroffes Urteil, das m. E. dem Charakter Clements
nicht gerecht wird; scheint es mir doch, als ob aus der von ihm selbst betonten
Liebe seiner Gattin und Tochter zum Heimatboden die eigene Sehnsucht nach
dem Vaterlande in verhaltener Klage aufklingt.™) | Jedem ist das Elend finster,
Jedem glinzt sein Vaterland.* Mit wieviel schmerzlicheren Gefithlen wird
der Vater seine Tochter in der fremden Erde zur letzten Ruhe gebettet haben,
als sie im Juli 1553 in der Bliite der Jugend dahingerafft ward.™) Wenige
Monate zuvor hatte er nicht ohne Enttiuschung und neue Erbitterung erleben
miissen, dafi er mit dem Kardinal Pole, dem Studiengenossen seiner Oxforder
Jugendjahre, mit seinem Schwiegersohne Wm. Rastall ‘und mehreren anderen
Vorkidmpfern des IMapismus von dem Generalpardon, mit dem der Konig das
Parlament gegen Ende Mirz geschlossen hatte, ausgenommen war,"®)

Erst nach mehr als vierjihriger Abwesenheit von London nahte mit dem
nach - Eduards V1. platglichem Tode einsetzenden Systemwechsel der Regierung
auch fiir Clement und die Seinen dic Heimkehr., Ihre Stunde schlug, nachdem
Maria, die Tochter der von More verteidigten Konigin Katharina, gemif
Heinrichs VIII, Sukzessionsstatut, trotz weit verbreiteter Furcht wor ihrem
religiosen Eifer, von dem Gerechtigkeitssinne des Parlaments und Volkes vor
Lady Johanna Grey, welcher der junge Konig vor seinem schnellen Ende eigen-
miichtig die Nachfolge iibertragen hatte, in ihren Rechten bestiitigt und auf
den Thron berufen worden war, Wir wissen, dafl Clement im Mirz 1554 London
wiedergesehen hat™), in jenen Tagen, da man einer barbarischen Reaktion
entgegenging, die den Protestantismus mit Grausamkeit ausgurotten und die
Herrschaft der katholischen Kirche gewaltsam wiederherzustellen strebte, Ob
er die Entwicklung der Verhiltnisse, unter denen in den niichsten Jahren gerade
dic Besten der Protestanten, Minner von Talent und Gelehrsamkeit, von Auf-
richtigkeit und Seelengrofle, ihr Leben auf dem Scheiterhaufen lassen mufiten,
gutgeheifien oder ob der milde Sinn wahrhaft frommer Menschlichkeit in ihm
sich mit Abscheu von den Ausschreitungen des religisen Fanatismus abgewandt
hat, deuten die Quellen seiner Lebensgeschichte natiirlicherweise nicht an.
Soviel aber sehen wir ganz klar, dafi er die 6ffentlichen Zustinde seines Landes
nicht ehrsiichtiz und eigenniitziz fiir sich ausgebeutet hat. Liefl sich sein
Schwiegersohn Rastall in einer Anwandlung des Ehrgeizes als Mitglied eines
hohen Gerichtshofes bestellen, so tat Clement keine Schritte, den Prisidenten-
sitz des Londoner Medizinerkollegs wieder zu besteigen, sondern hielt sich der
strengen Sachlichkeit seines Wesens getreu und in richtiger Einschiitzung der
eigenen Fiihigkeiten auch weiterhin auf den Vorstufen zur hichsten wissen-
schaftlichen Wiirde seines Berufes, indem er die Fiihrung Grofleren, wie John
Kaye, neidlos iiberlie. Ahnlich wie vor der Flucht wirkte er nicht nur als
praktischer Arzt, und zwar jetzt in Essex, sondern auch als Lehrer der Jugend,
und hierbei verwaltete er auch wieder Ehrendimter, wenn siec ihm durch Wahl
angeboten wurden. Wir erfahren aus den Annalen des Instituts, dafl er schon
im Jahre 1555 zum Censor of the College for Physicians in London gewiihlt
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ward. Auch war er in den folgenden drei Jahren (1556—1558) wieder Con-
siliarius Collegii, wie vor 27 Jahren, als der junge italienische Doctor medicinae
danach trachtete, den Wiinschen des Wiederherstellers der wissenschaftlichen
Heilkunde in England mit allen Kriiften zu willfahren.®) Den Pflichten, die
diese Amter ihm auferlegten, entzog er sich nicht, soweit es der leidende Zu-
stand erlaubte, in dem er aus der Verbannung heimpgekehrt zu sein scheint.
Nach dem Zeugnis der Schulakten erhielt er nimlich am 20, Mai 1555 sowohl
wegen seines Alters wie wegen Krinklichkeit die Erlaubnis, an den Sitzungen
des Rates nach Belieben teilzunehmen, aufler wenn es sich um die Wahl des
Vorsitzenden oder sonst eine wichtige Angelegenheit handelte.®™) Seine an-
scheinend aller Streitsucht abholde Natur ging auf diese Weise Zusammen-
stofien aus dem Wege, wie sie religios oder politisch erregte Zeiten nur zu leicht
auch bei wissenschaftlicher Arbeit mit sich bringen kinnen. Bei der Krank-
heit der Kénigin, die sie sichtlich hinschwinden liefi, hatte er die drohende
Gewiheit, dafi seinem Wirken unter den neuen Verhiltnissen, die trotz Marias
Vermihlung mit Don Philipp doch nur eine Verbindung der spanischen Mon-
archie mit den Katholiken Englands herbeigefiihrt hatten, nur wenige Jahre
verginnt sein wiirden. Maria starb am 17. November 1558, und ihr folgte
in der ndchsten Nacht, durch die Nachricht von ihrem Ende erschiittert, der
schon linger leidende Kardinal Pole, wie kurz vor und nach der Konigin drei-
zehn Bischiofe von geschwiichter Gesundheit durch ein damals in England
grassierendes Tertian- oder Quartanfieber hingerafft sein sollen. ,,Wie durch
ein vorbestimmtes Schicksal, sagt Ranke, ,ging die Kombination der eng-
lischen Verhiltnisse, welche wiihrend ihrer Regierung versucht worden war,
auf einmal zu Ende.' 82)

Mit der Thronbesteigung der Konigin Elisabeth wiederholten, ja be-
grilndeten sich erst eigentlich wenn nicht sogleich, so doch im baldigen Ablauf
der Ereignisse diejenigen Zustinde, denen Clement unter Eduards Regierung
1550 durch die Reise in das Ausland entronnen war. Zunachst schien es freilich,
als ob die Haltung der neuen Kénigin und ihrer Regierung bei der Durchfiihrung
der Reformation zum Paktieren mit dem Katholizismus geneigt sein wiirde,
da Elisabeth gegeniiber den Anspriichen Schottlands und Frankreichs zur
Sicherung ihres Thrones vielleicht des Riickhaltes von Spanien zu bediirfen
glaubte. Uberdies teilte Elisabeth keineswegs alle Meinungen und Lehren,
die unter Cranmers Autoritit in der anglikanischen Kirche die Oberhand ge-
wonnen hatten, und hielt an den alten Formeln und Zeremonien viel mehr fest
als ihr Bruder und dessen Ratgeber, Bei Gelegenheit der Werbung Philipps 11
erklirte sie, von der Teilnahme an der Messe werde sie nur durch wenige Punkte
abgehalten, auch sie glaube an die Gegenwart Gottes im Sakrament. Ihr lag
daran, nicht durch schroffen Gegensatz die Katholischen zu reizen und ihren
Widerstand hervorzurufen. Aber fur Volk und Parlament war sie doch die
gesetzmiflig anerkannte Vertreterin der Opposition gegen die katholisch-
spanische Reaktion ihrer Schwester. Und wvom Anfang bis zum Ende ihrer
langen Regierung trat das personliche Moment in dieser Staatsverwaltung
noch einmal iiberwiegend hervor. | Wie die eigene Sache der Konigin die all-
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gemeine ist,'" urteilt Ranke iiber Elisabeth und die Ordnung der dffentlichen
Angelegenheiten durch sie, ,,s0 sind die, welche ihrer Familie angehdren oder
ihre Gnade erworben, ihr wesentliche Dienste erwiesen haben, die Hiupter
des Staates und des Krieges. Das kinigliche Patronat breitete diesen Einflufi
iiber die Kirche und die Universititen aus. Wir finden ihn aber auch in allen
anderen Zweigen.'®) Die Durchfiihrung der Reformation, bezeichnet wvor
allem durch die gesetzliche Anerkennung der kéniglichen Suprematie iiber die
Kirche, durch die Einfiihrung der englischen Liturgie und der revidierten
30 Artikel in den ersten Regierungsjahren der Elisabeth durch ihren beratenden
Minister William Cecil, ging so behutsam vonstatten, dafl das englische Volk
sich ohne heftige Erschiitterungen won der katholischen zur anglikanisch-
reformierten Kirche hiniiberfilhren liei. In allen Gebieten der Verwaltung
bekamen mit der Zeit immer mehr ihre persinlichen Freunde die Leitung der
Geschifte in die Hand. So gemifligt sich diese Veréinderung anliefl, so ent-
schieden war sie doch., Erst als jesuitische Umtriebe Konigin und Staat be-
drohten, schritt man mit strengen Mafinahmen gegen die Katholischen ein.
Doch haben Clement und die Seinen jene Zeit nicht mehr in ihrem Vaterlande
erlebt,

Bei dem immer schirfer betonten personlichen Moment der Elisabethi-
nischen Staatslenkung ist es begreiflich, dafi Clement und Rastall als glaubens-
treue Mitglieder der Familie Sir Thomas Mores, der in seinem Kampfe gegen
die kirchliche Suprematie des Kinigs die Ehe Heinrichs VIII. mit Anna Boleyn
fir illegitim erklirt hatte, unter der Regierung der Frau, die, eine Frucht dieses
Liebesbundes, gegen alle menschliche Erwartung sich durch géttliche Schicksals-
figung auf den Thron berufen fiihlte, wenn auch nicht Gefahren fir Leib und
Leben befiirchteten, so doch ihre offentliche Wirksamkeit beargwihnt oder
gar vereitelt glaubten. Anfangs allerdings haben wvermutlich beide, in ihren
Amtern unbehindert, trotz allem Widerwillen gegen die kirchlichen Zustinde
ihre Lage dennoch als leidlich empfunden. Spiter aber scheint zuerst Wm. Rastall,
als er sich sei es durch freiwillige Aufgabe oder durch Ahcrl-:cnﬁung seines
Richteramtes zur Untitighkeit verurteilt sah, sich den widrigen Verhiltnissen
in der Heimat durch abermalige Flucht nach Brabant entzogen zu haben. Er
wandte sich um die Mitte des Jahres 1562 wahrscheinlich wieder nach Léwen,
wo er schon nach drejjihrigem Aufenthalt 1565 einem Fieber erlag; er hatte
ein Alter von 357 Jahren erreicht.®) Nachdem er noch unter der Regierung
der Maria die Sammlung der englischen Werke Mores abgeschlossen hatte,
war er in den letzten Lebensjahren mit einer schon erwihnten Biographie
seines berithmten Oheims beschiiftigt, die aber nicht verdffentlicht worden ist.
Dieselbe Gruft, in der er vor zwolf Jahren seine Winifred begraben hatte, nahm
auch seine Gebeine auf. Die gemeinsame Grabschrift sowohl fiir die Tochter
wie den Schwiegersohn hat vielleicht Clement selber wverfafit. Dieser hatte
(nach 1558) sein Amt als Lehrer des College of Physicians in London nieder-
gelegt und war anscheinend schon ein Jahr nach Rastalls heimlicher Abreise
(1563) mit seiner Gattin dem Schwiegersohne auf den Kontinent gefolgt, in
seinem religidsen Gefiihle mit dem gangen System, das im Elisabethinischen
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Zeitalter fiir das religitse und politische Leben seéines Vaterlandes anhob, immer
tiefer zerfallen.®) Nur noch kurze Zeit verweilte das greise Ehepaar an der
Stiitte dieser traurigen Erinnerungen, so sehr auch gerade Lowen geeignet
war, ihm das Gefiihl der Vereinsamung zu verscheuchen. In der Niahe lebten,
Taten christlicher Barmherzigkeit beflissen, seine Tochter Dorothea und Mar-
garete als Nonnen, und auch Angehérige der Moreschen Familie scheinen diesen
Verbannungsort mit der Familie Clement geteilt zu haben. Vor allem aber
mufite dem immer noch regsamen Geiste des Mannes daran gelegen sein, die
Verbindung mit der Schlagader des geistigen Lebens dieser Stadt, der Uni-
versitit, ungestort zu erhalten, zumal ein wissenschaftlicher Johannistrieb in
ihm Bliiten einer Ubersetzertitigkeit angesetzt hatte, die es zu reifen Friichten
umzubilden galt. ]

Indessen vertauschte er aus unbekannter Ursache, vielleicht im Verein
mit Verwandten und Freunden, bald nach 1565 die brabantische Grofistadt
mit dem Stidtchen Bergen bei Antwerpen. Als hier Thomas Stapleton, damals
wohl Professor der Theologie am Kollegium der englischen Benediktiner in
Douai, die Bekanntschaft der Fliichthinge machte oder erneuerte, fand er ihr
Leben der Erinnerung an Thomas Morus geweiht und empfing daraus selbst
den Antrieb, seine wvita Mori als eine moderne Heiligengeschichte zu schreiben,
worin das Ehepaar Clement unter den Kronzeugen fiir die Taten und Leiden
seines Helden erscheint, indem es dem glithenden Verchrer des Mirtyrers teuere
Erinnerungsstiicke an ihn ‘zeigte und ihm Einblick in unwverdffentlichte Briefe
von ihm gewihrte.®) Hinwiederum nutzte Clement den Umgang mit dem
gelehrten Theologen, seine eigenen literarischen Pline durch ihn zu férdern.
Stapleton bezeugt selber, daf Clement ihn gebeten habe, seine lateinische Uber-
setgung von Briefen des Gregorios von Nazianz und von Predigten des Nike-
phoros Kallistos iiber Heiligenleben mit den griechischen Handschriften zu
vergleichen.?”) Da leider nichts als diese Tatsache iiberliefert ist, scheint es
tiberflissig, sich in Vermutungen zu ergehen, welche besonderen Griinde den
Ubersetzer bewogen haben konnten, gerade diese Schriften zur Bearbeitung
auszuwihlen; die Einkehr des Greises bei solchen ihm menschlich und schrift-
stellerisch wohl sympathischen Vertretern der sakralen Literatur, die er schon
als Jiingling liebgewonnen und zu verehren gelernt hatte, mufl jedenfalls im
allgemeinen der Denk- und Gefiihlsart des Mannes durchaus entsprochen haben.
Auch sonst kamen seine wissenschaftlichen Interessen in Bergen theologischen
Unternehmungen zugute. So war er z B. im. Januar 13568 erbitig, seinen
Oktateuch und andere griechische Handschriften an Christoph Plantin, den
durch seine Bibeldrucke bekannt gewordenen Buchdrucker in Antwerpen, zu
leihen, als dieser seine grofle Ausgabe der Polyglotte vorbereitete,®)

Aber auch in Bergen sollte Clements Irrfahrt ihr Ziel noch nicht erreicht
haben. Zu der Zeit, da die despotische Regierung Philipps 1L die Vercinigung
zahlreicher niederlindischer Edelleute zum Kompromifi vom November 1565
bewirkt und im weiteren Verlaufe der Ereignisse zur Begriindung des Geusen-
bundes und zur offenen Empérung gegen das spanische Regiment im Bilder-
sturme gefiihrt hatte, verzog Clement mit seinen Getreuen aus der Antwerpener
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Gegend, die Herzog Albas Truppen mit Unruhe erfiillten, nach dem stilleren
Erzbischofssitz Mecheln, einem anderen starken Horte des Katholizismus. Trotz
seinem hohen Alter soll Clement auch an diesem Orte noch mehrere Jahre als
Arzt praktiziert haben. Daneben aber suchte er im Bunde mit seiner sprach-
dsthetisch und logisch interessierten Ehefrau, vielleicht auch weiter von dem
hilfreichen Professor Stapleton unterstiitzt, bei scheinbar nicht geschwiichten
Geisteskriften mit seiner literarischen Ernte aus einer Reihe fruchtbarer Alters-:
jahre unter Dach und Fach zu kommen, indem er seine lateinischen Ubersetzungen
aus den Werken griechischer Kirchenschriftsteller feilte und zuletzt, wie es
scheint, noch eine Bearbeitung des Briefes des Papstes Colestin an Kyrillos,
Bischof von Alexandrien, hinzufiigte.®) Da traf den greisen Gelehrten in-
mitten seiner mit riithrendem Fifer fortgesetzten Arbeiten der hirteste Schlag
seines Ehelebens: aufler den anderen Verwandten, die ihm' der Tod entrissen
hatte, mufite er auch die treue Lebensgefihrtin, die linger als 44 Jahre Freud
und Leid mit ihm geteilt hatte, am 6. Juli 1570 zwelundsechzigjihrig hin-
gcheiden sehen. In einem formgerechten Elogium, dem niemand anmerkt, daf
sich sein Verfasser den Achtzigern niherte, den einzigen sicher von Clement her-
rithrenden Versen, nahm er mit schlichten und herzlichen Worten von ihr Ab-
schied. ™) So war ithm nun ein einsamer Lebensabend in der Fremde beschieden.
Nur knapp zwei Jahre hat er seine Margarete tiberlebt. Wenige Wochen bevor
die abgefallenen Stidte der Niederlinder Wilhelm wvon Oranien. zum Statt-
halter von Holland, Seeland und Utrecht ernannten und Herzog Alba mit den
spanischen Truppen in die Stadt Mecheln einriickte, um eine der grifilichsten
Menschenschlichtereien ‘in ihr anzurichten®), schlofi hier John Clement am
I. Juli 1572 sein an Wechselfillen, erhebenden Wonnen und bitteren Ent-
tiuschungen reiches Leben und ward am folgenden Tage nahe bei der letzten
Ruhestitte seiner Gattin in der Kathedrale des heiligen Romuald in Mecheln

begraben, )

iy dre iy E‘A.uﬁoiv; i fidn receleimpcn
dinisenn &8 #i wai earaddfo.
3 TPanlus,

Wer dieses fliichtig umrissene Lebensbild des humanistischen Arztes
John Clement’ betrachtet, empfingt wvielleicht den Eindruck eines gerade im
Wichtigsten undeutlichen und starren Mosaiks, in dem noch dazu die oft schirfer
hervortretenden Nebenfiguren die Teilnahme von der Hauptgestalt ablenken:
so stirend, fiirchte ich, kann der fast wvollstindige Mangel an Selbstzeugnissen
des Dargestellten wirken, dessen Charakterbild meistenteils von anderen erst
Farbe und Glang, ja tiberhaupt Leben erhiilt. Aber selbst wenn es méglich ge-
wesen wire, das. Mosaik ganz aus vorziiglichsten Stiicken autobiographischer
Herkunft oder auch nur aus weniger spirlichen und wversprengten Teilen
ciner triimmerhaften indirekten Tradition zu bilden, wiirde der Betrachter
doch naturgemifl einem @hnlichen Eindruck unterworfen sein und in diesem
Falle erst recht so urteilen miissen, dafl ein Mann zweiten oder dritten Ranges
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neben iberragenden Geisteshelden bescheiden zuriicktritt., Denn wollen an-
erkannte Biographen nach Richard M. Meyers Urteil heute nicht mehr
skeptisch und kleinlich an den Groflen nur das Kleine sehen, aber auch nicht
mehr an den Grofien alles ins Vollkommene dichten, die Eingelfipur von der
einsamen Sdule herabholen und das Kunstwerk als Relief wirken lassen®®),
um wieviel mehr mufl da diese Reliefauffassung der biographischen Kunst ihren
Anhéngern das Bestreben mitteilen, jeden Helden ihrer Darstellung, und sei
er noch so wenig hervorragend, in die Reihe filhrender Geister einzuordnen.
Hier gilt es also bei der Darstellung eines Geringeren neben so bedeutenden
Charakterkopfen seiner Umwelt wie Morus und Erasmus den Mangel an auto-
biographischen Dokumenten nicht noch fihlbarer zu machen, indem man
zuviel Licht auf die Vertreter der indirekten Uberlieferung selbst wirft.

Nicht dafi Clement zu den individualititsschwachen Menschen ohne
Mitteilungsbediirfnis gehort hiitte, in deren Portrit nicht die geringste Ahn-
lichkeit mit dem horazischen Lucilius wahrnehmbar ist (Sat. II 1, 30ff.):

llle velut fidis arcana sodaltbus dlim

credebal libris neque, si male cesseral, usquam
decurrens alio neque, st bene: quo jif, wt ommnis
voltva pateat veluti descripta tabella

vita senis.

Im Gegenteil, auch fir Clement bedeutete ja nachweislich von der Jugend
bis zum hochsten Alter die Aussprache in Versen m. E. etwas mehr als blof
verstandesmifiige Befriedigung eines Formtriebes im Geschmacke seiner Zeit.
Zwar hatte er sich von Lily und Linacre, was sich fiir einen englischen Grizisten
aus dem Anfange des 16. Jahrhunderts von selbst wversteht, auch fiir einen
Ciceronianismus begeistern lassen, der in der Poesie eine Art Rhetorik sah;
denn ihm eignete im hohen Mafle jene Sprachphantasie, worunter Wilhelm
Dilthey die Fahigkeit verstanden hat, das Material der Worter in wechselnden
Klingen und Rhythmen zu meistern und zusammenzusetzen, um anschauliche
Vorstellungen zu wecken,®) Aber wenn es erlaubt ist, aus dem einzigen er-
haltenen Reste seiner Epigrammdichtung auf das verlorene Ganze zu schlieflen,
so lebte in Clement , lebendiges Gefiihl der Zustinde und Fihigkeit, es aus-
zudriicken'’, worin Goethe eine treffliche allgemeine Definition des Dichters
gegeben hat.®) Allein die Mifigunst des Schicksals hat uns von Clement solche
Ausdriicke augenblicklicher Stimmungen vorenthalten, mag seine Feder sie
hiufig oder selten, sicher und treffend oder schwankend geformt haben: weder
von seiner Bildungsreise nach Italien, noch von so aufschluBreichen Stadien
des Lebensweges, wie Liebe und Ehe sie bilden, vernehmen wir ein Echo aus
seinen Versen. Auch wvor den Briefen aus seiner Oxforder Dozentenzeit, die
z. B. ein Linacre More gegeniiber mit hoher Auszeichnung bewertete, und die
uns erwiinschte Bekenntnisse seiner Wesenheit aufbewahrt haben wiirden, hat
die Tiicke des Zufalles nicht halt gemacht. Vielleicht wiiren wir giinstiger gestellt,
wenn Clement von irgendeinem Punkte seines Lebens an sich selber historisch
geworden wire und es ihm gefallen hitte, z, B. durch Aufbewahrung von Briefen
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seiner eigenen Geschichte einige Teilnahme zu schenken und sie auf anderc
zu ibertragen. Aber er gleicht hierin mehr dem mittelalterlichen Menschen,
dem das Interesse an der Entwicklung der eigenen Personlichkeit ebenfalls
fehlte, und entfernt sich weit von der Eigenart mancher Humanisten, wie z. B,
seines verehrten Schwiegervaters, an dem dieser Grundzug der Renaissance,
die Freude an der eigenen Personlichkeit, so stark hervortritt, Ohne die Vor-
licbe Mores, Dokumente seiner Individualitit zu sammeln, wire Clement im
Exil nicht imstande gewesen, Stapleton fiir dessen kiinftige Biographie des
Thomas Morus die Aufschliisse zu geben, die er als Verwalter Morescher Familien-
papiere®) ithm aus zahlreichen damals noch unverdffentlichten Schriftstiicken
gegeben hat,

Doch auch so erkennt man an Clement als hervorstechenden Zug seines
Geistes einen ungewodhnlich starken Tatigkeitstrieb: wvon den Oxforder Jugend-
jahren, da seine rhetorischen und philosophischen Nachtstudien sogar Erasmus
Sorge um seine Gesundheit bereiteten, bis zur Ausiibung seines drztlichen Be-
rufes daheim und draufien noch im hohen Greisenalter und bis zu den spatesten
[‘}bﬂrsctzyngen griechischer Kirchenschriftsteller scheint die geistige Regsambkeit
in ihm nicht ermattet. Nichts diinkte ihn elender als ein behaglicher Mensch
ohne Arbeit. , Mein Erbteil wie herrlich, weit und breit! Die Zeit ist mein
Besitz, mein Acker ist die Zeit.* Das solcher Lebensstimmung zum Grunde
liegende erasmische Symbol: fempus divitiae meae, tempus ager meus ward ihm
tiglich wichtiger.¥?) Dieser rastlose FEifer, gepaart mit einem zielbewufBten
und unerschiitterlichen Willen, befdhigte ihn als Schiiler des Grammatikers
Lily, sich in kurzem den &ltesten Lehrern der griechischen Sprache unter seinen
Landsleuten beizugesellen und, nachdem er die sprachlichen Studien mit natur-
wissenschaftlichen vertauscht hatte, schon nach wenigen Jahren in die Fuf}-
stapfen seines Fiihrers Linacre tretend, aus der Zahl der ersten philologischen
Mediziner Englands nicht nur durch gliickliche Konsiliarpraxis zur Stellung
eines Hofarztes Kinig Heinrichs VIIL. emporzusteigen, sondern auch infolge
des Dranges seiner lehrhaften Natur als Professor am neuen Coliegiu:;n medi-
corum in London zu wirken.

Das Urteil iber sein Wissen und Konnen als Arzt darf nicht in erster
Linie davon abhingig gemacht werden, wie er oder ob er iiberhaupt den Fort-
schritten seiner Wissenschaft durch Vesalius gefolgt ist. Abgesehen davon,
dafy die anatomischen Entdeckungen dieses Reformators in der modernen Heil-
lunde erst der spdteren Zeit Clements angehiren, mochten sie, soweit wir sehen,
dem Pathologen eher sekundirer Natur scheinen. Schon von Linacres An-
regungher gehirte sein Interesse mehr der inneren Medizin als der Chirurgie.
Als Anhinger des Hippokrates suchte er im Kampfe gegen Arabisten und Dia-
lektiker den Grundsiitzen einer erfahrungsgemifien Heilkunde zum Siege zu
verhelfen und sah dabei Galen als den stirksten Bundesgencssen an. Dafi
er in der Schule der griechischen Naturwissenschaften und Medizin nicht zu
selbstindiger Naturbeobachtung fortgeschritten sein sollte, halte ich fiir schwer
denkbar. Wenn er trotz Vesalius’ Grofitaten allen Irrtiimern Galens, ins-
besondere in der Anatomie, verhaftet geblieben sein sollte, so darf man nicht
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zur Entschuldigung, aber wvielleicht zur Erklirung seines Verhaltens auf die
Dauer  und Eindringlichkeit seines Galenstudiums hinweisen. Wer Galen-
handschriften aus dem Besitze Clements von seiner zierlichen Hand mit einer
hellen Fiille sprachlicher Verbesserungen, aber auch mit Inhaltsangaben und
anderen sachlichen Bemerkungen am Rande ausgestattet gesehen hat, der
wird es begreiflich; ja menschlich verzeihlich finden, dafi er mit saurem Schweill
erworbene ‘Wissensgiiter, die er jahrelangen Bemiihungen der begeisterungs-
und leistungsfihigsten Jugendzeit verdankte, nicht leichtherzig Behauptungen
guliebe aufgeben mochte, die er vielleicht nur von Horensagen, noch gar nicht
‘durch den Druck kannte. Als Ergebnis der Betrachtung ist jedenfalls fest-
zustellen, dafi Clement, durch Hippokrates zu eigener Beobachtung der NMatur
angeleitet, sich {iber den niedrigen Stand des dialektischen Medizinbetriebes
emporgeschwungen, aber die Hohe der Wissenschaft seiner Zeit nicht er-
reicht hat.

Aus den eben gekennzeichneten Zeugnissen seines emsigen Hippokrates-
und Galenstudiums spricht aber noch eine andere bestimmende Eigenschaft
seines Wesens vernchmlich zu uns, die strengste Gewissenhaftigkeit, eine fiir
den Philologen und Mediziner gleicherweise notwendige Tugend. Ohne sie
hdtte er schon in Venedig als peinlich genauer Textkritiker und Korrektor der
Aldinischen Druckerei |, ,die Andacht zum Kleinen® nicht aufbringen konnen,
die auf jedem Blatte seiner Handschriften so klar hervortritt. Diesem Gefiihle
der Verantwortlichkeit entspricht es auch, dafi er bei dem Versuche, die viel-
leicht schwierigste Aufgabe, die ihm bei dem Galendrucke zugefallen war, die
Bearbeitung der Epidemienkommentare, zu bewiltigen, simtliche Handschriften,
die noch heute vorhanden sind, zur Grundlegung seiner Kritik von allen Seiten
her zusammenbrachte, Dafi er es nicht verstand, ein sicheres und festgefiigtes
Gebéude darauf zu errichten, liegt vor allem an seiner mangelhaften Erkenntnis,
nicht an seinem Willen, der von der ernstesten Gewissenhaftigkeit gelenkt war.
Ohne sie wire ihm auch die Hochschitzung von seiten seiner Berufsgenossen
nicht zuteil geworden, mit der ihn noch kurz vor seinem Scheiden von London
der langjihrige Leiter der irztlichen Fachschule, John Kaye, genannt hat.*)
Ohne sie wiirde man schliefilich den ganzen Menschen Clement in seinem innersten
Wesen nicht verstehen; denn mit ihr hangt seine germanisch anmutende Treue
gegen More und gegen Gattin und Kinder, mit ihr seine Anhinglichkeit an die
romische Kirche auf das engste zusammen,

Die frithe Wendung wvon den Humanitatstudien zur Beschiftigung mit
den Naturwissenschaften hatte Clement nicht zum Materialisten und Positivisten
gemacht, Schon auf der Londoner Paulsschule hatten Colet und Grocyn ihm
ein humanistisches Renaissance-Christentum eingepflanzt, das durchaus nicht
kirchlich der Theologie des im Kreise der Pauliner vershrten Meisters Erasmus
anhing und, wic es Wilh. Dilthey uns erklirt hat, von Erasmus eine bisher
nicht erreichte Universalitit der Anschauung und oft verkannte Wirme und
Frische der Uberzeugung empfing.®®) Durch Erasmus zum miles Christianus
ausgebildet, ward er, mit Ernst Troeltschs Worten zu reden, fiir ein Laien-
christentum ' beansprucht, ,,das um seines sittlichen Gehaltes an Vorsehungs-
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glauben, Lebensernst, Jenseitshoffnung willen jedem verstindlich und um der
gottlichen Autoritit des Redners und Lehrers willen fiir jeden werbindlich
war: in der Welt voll Kampf und Not hat der seine Selbstsucht und seine Triebe
tiberwindende Mensch durch Offenbarung und Lehre Christi das himmlische
Vaterland, und in seinem Kriegsdienst fiir dies himmlische Vaterland gegen
alle List und Versuchungen hat er den Trost gottlicher Gnadenhilfe'* 1™} Die-
selbe reformatorische Losung: Zuriick zur Bergpredigt und zur Nachfolge Christil,
die Clement sowohl mit dem steischen Glauben an die Vorsehung und an die
Erhabenheit des Geistes wie mit platonischen Lehren von der Ubersinnlichkeit
und Jenseitigkeit Gottes vereinigt aus dem Munde seines Lehrers Colet ver-
nommen hatte, konnte er spiter aus Erasmus’ grofiter Tat, seiner Auspabe
des griechischen Neuen Testamentes, entnehmen, indem es den Unterschied
von der Vulgata hervorhob und dadurch die Verderbnis des reinen Christen-
tums durch die mittelalterliche Scholastik der rimischen Kirche andeutete ™)
Diese erasmischen Anschauungen, mehr oder minder scharf erfafit, diirfte der
junge Clement, zumal seit er in den Moreschen Kreis eingetreten war, wahr-
scheinlich mit dem frommen und gelehrten Freundespaar geteilt haben. Jeden-
falls steht fest, dafl er bei der wichtigen Entscheidung iiber seine Stellung als
Laienchrist zum hierarchischen Sakralwesen und der damaligen Gestalt der
Kirche in Mores Gefolge sich auf die Seite des Erasmus stellte, der schlieBlich,
wie Troeltsch sagt, doch an der Kontinuitit der Menschheitskirche hing und,
als das Entweder—Oder von dem absoluten religitsen Geiste gefordert ward,
nicht die Kraft und Lust fand, dem Radikalismus Luthers mit seinen unabseh-
baren Konsequenzen und seinem unwissenschaftlichen Geiste zu folgen, Die-
selbe Stellung wie bei dem Problem in betreff der Institution der Papstkirche
hat Clement als echter Humanist, wie mir nicht zweifelhaft ist, auch dem andern
gegeniiber eingenommen, das der Theologie seines religivsen Beraters aus der
wissenschaftlichen Aufllirung erwuchs. Die philosephia Christi, wie sie ihm
in der reinen Evangelieniiberlieferung schimmerte, galt ihm mit der patristischen
Lehre des gittlichen Welt-Logos, mit den inspirierten Lehren Ciceros, Senecas
und Platons identisch. Clement bekannte sich als Colets und Erasmus® Schiiler
zur Nachfolge Christi ,,nur als der Menschwerdung und der dadurch gottlich
beglaubigten und géttlicher Wirkung fihigen Verkdrperung der iiberall einen
Religion'*1"®) Den augustinischen Dualismus von géttlicher und widergittlicher
Menschheit, wodurch ihm die Einheit des Allgemein-Menschlichen und des
Christlichen gerrissen schien, mufite er nach dem Vorgange des humanistischen
Fithrers ablehnen, und noch weniger konnte er eine Briicke zu Luthers servum
arbitriwm finden, da er in ihm Augustins Ansichten noch iiberboten glaubte.
Aber stirker als alles Dogmatische wirkte auch bei dieser religitsen Entscheidung
das Personliche auf Clement ein. Schulerinnerungen und Jugenderfahrungen
von St. Paul, vor allem jedoch innerste Erlebnisse seines Mannesalters aus
seinem Verhiiltnis zu More banden Clement an die romische Kirche nicht minder
als sein kiinstlerischer Sinn fiir die Schonheit des katholischen Ritus und seine .
Vorliebe fiir die Legenden der alten Kirche. Auch wenn er ihr nicht abtriinnig
geworden war, schien ihm Frommigkeit kein Zweck, sondern ,ein Mittel, um
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durch die reinste Gemiitsruhe gur hochsten Kultur zu gelangen'.'™) Der
Gegensatz zwischen Erasmus und Luther mag Clement in vielen Punkten nicht
zum Bewufltsein gekommen sein; eher hat ihn vielleicht mit More eine kon-
servative Grundanschauung bei der Suprematie der Papstkirche festgehalten.
Den dauernden Wechsel der Ideen und Lehren suchte er mit seiner Uberzeugung,
als romischer Katholik den rechten Glauben zu haben, wohl im erasmischen
Sinne durch den Gedanken in Einklang zu bringen, dafi das Géttliche ver-
schiedener Ausgestaltungen fihig sei, den. Wandel also nicht ausschliefle, Gott
schien dem gliubigen Papisten Clement wie dem antiken Stoiker oder Aka-
demiker erasmischer Prigung lebendige, in der Entwicklung befindliche Persin-
lichkeit, und wenn er sich bemiihte, den Sinn einer Kulturbewegung zu er-
fassen, galt es fir ihn, einen Anhiinger humanistischer Universalitiit, nach
einem andern Ausdrucke Troeltschs, aus dem Leben heraus gebildeten
Gehalt als Offenbarung des gottlichen Lebensgrundes und der inneren Be-
wegung dieses Grundes auf einen uns unbekannten Gesamtsinn der Welt hin
und das aus der jeweiligen Lage erwachsene Kulturideal als einen Reprisen-
tanten des unerkennbaren Absoluten zu betrachten.™) Indem er nun, die
Freiheit vom drztlichen Lehramt wihrend der Verbannung nutzend, aus den
religionsgeschichtlichen und biographischen Denkmilern der éstlichen Christen-
heit lateinische Ubersetzungen zuerst wvon Heiligenleben und Glaubens-
bekenntnissen aus der Feder eines spiten byzantinischen Kompilators, dann
von Lehren und Erlebnissen eines groflen griechischen Predigers aus dem
4. Jahrhundert fertigte, legte er auch in der Wahl seiner Schriftstellerei Zeugnis
ab von dem, was ihn in seiner romischen Frommigkeit beseelte und bewegte,
Doch halte ich Clement fiir einen Mann wvon viel zu praktischen Anlagen, als
daf} er als interesseloser Denker und Stubengelehrter die Bediirfnisse des ihn
umgebenden Lebens aufler acht gelassen haben sollte. Er wird selber gewiinscht
haben, durch Verdffentlichung seiner Ubersetzungen als Prediger reiner Lebens-
weisheit auf weitere Kreise zu wirken und als Seelenarzt die Sonde in Wunden
der Zeit zu legen und Besserung und Heilung zu bringen. Dafi er auch hier
trotz aller bewiesenen Tatkraft das gesteckte Hohenziel nicht erflogen, ist
abermals sein Schicksal: diese Schriften Clements sind niemals der Presse
‘tibergeben worden,

Clements Ubersetzungen miigen gut geéwesen sein, aber sein Charakter
war besser; denn der Mensch ist grofler als sein Werk, Wem Erasmus’ Wunsch
fiir den jungen Clement: Nolim hoc ingenium ante diem perive, malimgue servari
studiis quam Cardinaliciis negoltis impendi und die auf ihn gesetzte Hoffnung
Mores: futurum eum aliguando et patriae et lilteris ornamento in den Sinn kommen,
der wird wvielleicht mit Betriibnis der Meinung zuneigen, das Schicksal sei ihm
manches schuldig geblichen und hitte in politisch und religids ruhigeren Zeiten
das in ihm angelegte Menschentum zu vollkommenerer Reife fithren miissen.
Mag sein; doch gestehe ich, dafl sich mir, wenn ich die Entwicklung der geistigen

. und sittlichen Personlichkeit Clements bis zum Sturze Mores betrachte, aus
diesem entscheidenden Abschnitte seines Lebens die Uberzeugung aufdringt,
dafl er nicht zum Fiihrer geboren war, da aber das Geschick ihm bestimmt

s
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hatte, als treuer Diener seines Herrn auf einem zweiten Platze mit Nutzen zu
wirken und anderen forderlich und dienstlich zu sein. Seine Betriehsamkeit
steht in engem Zusammenhange mit einem von frith bis spéit an ihm bemerkten
Triebe zu helfen. Aus tiefer Religiositit hatte er die natiirliche Gefilligkeit
und Liebenswiirdigkeit seines Wesens in der Nachfolge Christi zu bewufiter
Gite und Nichstenlicbe geadelt, wie er in seinen Oxforder Humanititsstudien
auf die Einheit von Denkarbeit und Tugendstreben in der Philosophie des
Sokrates hingewiesen worden war und von ihm gelernt hatte, dafl die Tugend
noch unvollkommen sei, solange man nur aus einem dunklen Drange das Gute
tue und Fefg polog tugendhaft sei; erst auf Finsicht gegriindet, werde sie
zur reifen und unverlierbaren Tugend. Diese suchte er zu bewihren, indem er
iiber, neben und unter ihm Stehenden Gutes erwies, sei es, dafl er bald nach
seinem Abgange von der Schola Paulina aus Ehrfurcht und Dankbarkeit seinem
Lehrer Colet bei dessen griechischen Studien hilfreich zur Hand ging, oder
literarische Unternechmungen seiner Kollegen, wie Caius und Grynaeus, selbst- -
los durch Hergabe seiner Handschriftenschitze forderte, oder nach dem hippo-
kratischen Leitspruche (Epidem. I5) ewpeleiv § pi) Glemrey seinem drztlichen
Berufe selbst noch wiihrend des hichsten Greisenalters in der Verbannung
nachgehend, an das Krankenlager armer Glaubensgenossen eilte. Ohne Eitel-
keit, Ehrgeiz und Machtwillen diente er als Lehrer des Linacreschen Institutes
im Verkehre mit der Jugend dem Eros, Neidlos ordnete er sich im Dienste
der Fithrung Griflerer unter, wozu ihn seine strenge Sachlichkeit und un-
erbittliche Selbstkritik wielleicht cbenso zwangen wie eine anscheinend an-
geborene Scheu vor offentlichem Hervortreten. Ist unbedingte Ehrlichkeit
und Aufrichtigkeit schon in gewbhnlichen Lebensverhiiltnissen eine keineswegs
verbreitete Eigenschaft, wird sie im Falle des unter der katholischen Reaktion
Marias restituierten Professors am Collegium Medicorum vielleicht zur griffiten
Tugend Clements. Oder scheint es etwas Geringes, unter den Lockungen
giinstigster Umstiinde mit stets gleicher, niichterner Sachlichkeit nur seinem
Berufe nachzugehen, ohne dem Eigennutz und der Ehrsucht zu verfallen und
mehr aus sich machen zu wollen, als man ist? |, Wer gegen sich selbst und
andere wahr ist und bleibt," urteilt Goethe in den Maximen und KReflexionen,
,,besitat die schonste Eigenschaft der groten Talente,1%) Solche auf Wahrheits-
liebe beruhende Zuriickhaltung wird aber niemand Clement als Bequemlichkeit,
Schlaffheit oder Weichlichkeit des Charakters auslegen diirfen. Dafl im Gegen-
teil eine durch Proben gestiihlte Kraft des Willens in ihm lebte, beweist allein
schon sein erster Lowener Aufenthalt und die kurze Vorbereitungszeit auf den
drgtlichen Beruf, dessen gelehrte Vorbedingungen zu erfillen, cbensosehr eine
Aufgabe fiir den Verstand wie den Willen bedeutete. Auch durch die Nieder-
geschlagenheit und das zeitweilige Erloschen seiner Schaffenslust, die nach
der Hinrichtung Mores {iber ihn kamen, wird, wie mir scheint, der Beweis seiner
Tatkraft durchaus nicht widerlegt. Wir kennen die Widerstinde, die sich
damals unter dem brutalen Vorgehen Heinrichs VIII. Clements offentlicher
Wirksamkeit entgegenstellten, viel zu wenig, um ein sicheres Urteil fillen zu
konnen, wie weit Clement unfruchtbarer Trauer nachhing oder der Despotismus
3
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des Konigs eine unfreiwillige Mufle in seinem Berufsleben wverschuldet hat.
Was aber die Hauptsache ist: Clement hat, wenn auch erst nach einer Reihe
von Jahren, frei von hemmender Gefithlsweichheit, aufs neue Herr seiner geistigen
Spannkraft, den so jih unterbrochenen Aufstieg fortgesetzt und wieder unter
den Fiihrern seines Berufes gestanden, der ihm iiber alles ging, An seiner stillen
und bescheidenen Gelehrtennatur braucht es auch nicht Individualititsschwiche
zu beweisen, dafl er nicht auf die Interessantheit seiner Persénlichkeit, sondern
auf die Aufgaben seines Berufes reflektierte. Dem widerspricht es auch, wie
ich glaube, nur scheinbar, dafi sein textkritisches Jugendwerk ohne Nachfolge
blieb, obwohl er mit seinen eigenen handschriftlichen Mitteln recht und schlecht
hiitte operieren konnen, wie es andere getan haben. Nicht Lassigkeit und
Scheu vor Anstrengung haben m. E. seine sonst bewiesene Arbeitsamkeit ins
Gegenteil verkehrt; seine peistigen Kriifte wurden wohl durch die drztliche
Praxis und Professur aufgezehrt, so dall seiner vorwiegend praktischen Ver-
-anlagung zu fachwissenschaftlicher Schriftstellerei nichts mehr verblieb. Hin-
sichtlich dicses Mangels an schriftstellerischer Schopferkraft oder Schipfer-
willen ist Clement seinem alten Lehrer Grocyn vergleichbar, der trotz weitest-
reichendem Einflufl auf das Geistesleben Londons sich doch der Wirkung durch
das geschriebene Wort enthielt, und noch besser lifit er sich seinem Schul-
kameraden und oft erprobten Berufsgenossen Thomas Lupset an die Seite
stellen, da sie beide erst die letzten Jahre eines geistip angestrengten
Daseins literarischer Tétigkeit gewidmet haben. WVerdient auch Lupset als
humanistischer Gelehrter wegen der Vielseitigkeit seines Wissens und wahr-
scheinlich auch wegen seiner stilistischen Vorzige den Vorrang wvor Clement,
an Reinheit und Kraft des Wollens, an Lebensernst und Pflichttreue stand
dieser hinter jenem nicht zuriick,

Clement gehorte zu den gewissenhaften Naturen, die sich nie ganz genug-
tun und auch erfilllte Pflicht immer noch als eine Schuld betrachten, zumal
da er scharfsichtic genug war, die Schranken seiner Begabung zu erkennen
und den Abstand des Erreichten vom Erstrebten richtiz zu ermessen. Auch
auf ihn passen die Verse eines aus den Niederungen des Lebens emporgekommenen
Dichters®) der, tief durchdrungen von der Wahrheit des Wortes bonus vir
semper tiro, von sich selbst einmal schrieb:

o 1hr mefit mich mit den Kleinen,
Da besteh” ich.

Ich mess’ mich mit den Groflen,
Da wergeh’ ich.

Aus der Tiefe aufgeschwungen,
Doch die Héhe nicht errungen,
Soviel seh’ ich.*

Clement hat recht gesehen. Aber wir diirfen ihn nicht zuerst als humanistischen

Schriftsteller werten, sondern als Arzt und Menschen, der, von den besten seiner
Zeitgenossen auch als Personlichkeit anerkannt, mehr durch die Praxis als die
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Theorie seines Berufes genug des Guten in seiner Zeit gewirkt hat und vor
allem durch das Personliche als das Entscheidende den Menschen seiner Um-
gebung zum Segen geworden ist. Dieses Beste aber verdankte er niichst der
christlichen Religion dem Studium antiker Persénlichkeiten, und sie verstand,
um mit Wilamowitz zu schlieflen, nur der Germane in ihm, der innerlich
mit ihnen fiihlt, der das heilige Feuer in sich trigt, das nie verschiittet werden
kann, selbst unterirdisch weiter brennt und auch Zeiten des Elends und der
Schande tiberdauert,10%)
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Anmerkungen.

1) Der kritische Zug im literarischen Portriit des englischen Gelehrten und Arztes John
Clement (Joannes Clemens) hat, um mit diesem persénlichen Bekenninis zu beginnen, den Ver-
fasser vorliegender Skizze zunfichst gefesselt. Aber bald reizte mich das ganze Charakter- und
Lebenshild des Humanisten auf dem Hintergrunde einer Epoche voller geistes- und willensstarker
Perstnlichkeiten zur Darstellung, Die heimliche Scheu, die mir, auch wenn ich Bernf und Kralt
zum Werke fiihlte, im Anfange die Lust nahm, Fremden einen der Thrigen bekannter und verstind-
licher zu machen, habe ich allmihlich durch die wachsende Einsicht iiberwunden, daffi germanische
Wahlverwandtschaft mich mit ithm verband: in Clements eifrigem Bestreben und wenn auch noch
so bescheidenem Vermibgen, antike Personlichkeiten zu verstehen und sich ihnen zur eigenen Per-
sonlichkeitsbildung hinzugeben, habe ich Auflerungen seines Germanentums zu entdecken geglaubt.
Diabei bin ich zwar keinem mithelosen Genusse nachgegangen, aber die aufgpewendete Anstrengung
reat mich schon um meiner selbst willen nicht, ganz abgesehen davon, daff vielleicht auch dieser
biographische Versuch einmal einen Stein beim Briickenbau der Volkerverstindigung bilden kann.
Diie gesamte Literatur Gber Clement ist mehr oder minder lickenhaft und ungenau. In dem Buche
von J. E. Sandys (A history of classical scholarship, vol. II, Cambridge 1908, p. soff) finde ich
da, wo er Aldus Manutivs und seinen Kreis schildert, auffalliperweise des Verfaszers Landsmann
John Clement ehensowenig erwihnt wie Giov. Bapt. Opizzone, den ersten Galenherausgeber, auf
den H.Diels aufmerksam gemacht hat in den Abh. d. Preufl, Ak, d. Wiss,, phil-hist. KL, 1912,
8. 11'; wgl. auch J. Mewaldt, Die Editio princeps von Galenos In Hippocratis de natura hominis,
Sitz-Ber, d. Prenfi, Ak, d. Wiss. 1012, 8 S02ff. (mit Faksimile ans dem fiir die Aldine durch-
korrigierten Vat-Regin. gr. 173). Dagegen hatte schon vor mehr alé anderthalh Jahrhunderten ein
karger Artikel in Jdchers Allpemeinem Gelehrten-Lexikon, Leipzig 1750, Bd. I, Sp. 1054, einige
Tatsachen aus Clements Leben festpehalten, ohne freilich etwas von seiner textkritischen Arbeit
an den Werken Galens anzugeben.

?) Fir die Jugend und das Alter Clements erschliefit sich die ergiebigste Nachrichtenquelle
in einem merkwiirdigen Buche, in das ein auf dem Festlande lebender katholischer Glaubensgenosse
und Landsmann manche von Clement und dessen Ehefrau zur Zeit threr Verbannung vernommenen
Zengnisse verarbeitet und das er 16 Jahre nach dem Tode des Gelehrten verdifentlicht hat: Tres
Thomae, sew De S, Thomae Apostoli rebus gestis.  De 5. Thoma Archiepiscopo Cantuariensi et Mariyre,
D. Thomae Mori Angline quondam Cancellariv wita.  Aulhore Thoma Staplelono Anglo S. Theolag.
doctore.  Duaci. Ex officing Ioannis Bogardi. M.D.LXXXVIII. Den Schriftsteller Stapleton
und seine Kronzeugen behandelt Rev. T. E. Bridgett, Life and Writings of Sir Thomas More,
London 181, p. IXsq. Uber die Lehensgeschichte Stapletons (gestorben am 12, Oktober 1508)
vgl. Fastt Academict studii genevalis Lovaniensis. Edente Valerio Andrea, Lovanii, apud Hieronymung
Nempaeum, M.DC.L, p. 86; ein abwiigendes Urteil dber ihn als Tendenzschriftsteller versucht
Thompsan Coopers Artikel im Dictionary of National Biography, vol. LIV, London 1898, p. 101
bis 104, Die mehrmals wiederholte Schrift Stapletons iiber Thomas Morus zitiere ich in der Erst-
ausgabe nach dem Exemplar der Preufischen Staatsbibliothek in Berlin. Aufler Clements Selbst-
zeugnissen hat schon Stapleton zahlreiche Humanistenbriefe benutzt, inshesondere von Erasmus
und Morus, von diesem auch unverdffentlichte, iber die er sich wohl nur aus Entwiirfen oder Ab-
schriften, welche sich unter den Familienpapieren der Erben Mores hefanden, unterrichten konnte.
Die Briefliteratur der Humanisten zitiere ich nach der neuesten, gediegenen kommentierten Aus-
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gabe (in bisher 5 Binden zeitlich geordnet) von P. 8. Allen: Opus Epislofarum Des. Erasmi Retero-
dami. Denue recopnitum ef auctum. Qzownit, {n typographes Clarendoniano, 1906—1924.  Aus Staple-
tons Fifa Meri ist die flteste mir bekannt gewordene Skizze von Clements Lebensgeschichte ge-
flossen, im ganzen zwar oberflichlich, oft unvollstindip und ungenau, auch nicht frei von Fehlern,
aber trotzdem am Ende wertvoll, weil sie anderswo micht werdffentlichte Urkunden zur Ge-
schichte der Familie Clement benutzt und anfbewahrt hat: feanndis Puset Angli, S. Theologiae
doctoris, Liverduni in Lotharingia, decani Relationum Historicarum- de rebus Anglicis fom. prim.
Paristis, apud Rolinum Thiervy & Sebastionum Chometsy. M. DC. XIX. In dem Abschnitt I
illusiribus Angliae seriptoribus hat John Pits unter Nr. 1018, p. 7675q. Ioannes Clemens behandelt
und das einzige von ihm erhaltene Epigramm, die Grabschrift auf seine Gattin, veréffentlicht, wie
er auch p. 763 das Epitaphium auf Winifred Rastall, die dlteste Tochter des Ehepaares Clement,
mitgeteilt hat. Clements beste Mannesjahre, insbesondere seine Titigkeit als Arzt und Gelehrter
erkennt man am griindlichsten aus der biographischen Skizze von William Munk, The Roll of the
Rayal College of Physicians of Londen, 2. edit., vol. I (1518—1700), London 1878, p. 25—27. Auf
diesen Tatsachensammlungen  vornehmlich beruht Thompson Coopers wohl am bequemsten
guginglicher Aufsatz (iber John Clement oder Clements im Dictionary of National Biography. Ed.
by Leslie Stephen, vol. X1, London 1887, p. 33. Ungefithr zu derselben Zeit widmete, auf dieselben
Mittel angewiesen, J. Rendel Harris, The origin of the Leicester Codex of the New Testament,
London, C. J. Clay and Sons, 1887, p. 53—55, John Clement als Besitzer gewisser Handschriften
einige Aufmerksamkeit; seine gelehrten Vermutungen halte ich z T. fiir wenig glicklich. Einige
Erginzungen zu Munks Abriff der Lebensgeschichte dieses Humanisten liefern Thomas Fowler,
The History of Corpus Christi College, Oxford, Clarendon Press, 1803, p. 88, und in einem andern
Bande (vol. XVI) derselben Oxford Historical Society Montagu Burrows, Collectanea II, part V,
Ouxford, Clarendon Press 1800, p. 375. Wihrend in den letzten Jahrzehnten der Geschichtschreiber
seiner Jugendbildungsstitte, Michael F, J. Mc Donnell, A History of St. Paul’s School, London,
Chapman and Hall, 1900, p. 76/77, die von seinen Landsleuten in betreff John Clements gesammelten
Tatsachen nicht in erreichbarer und wiinschenswerter Vollstiindigheit geboten hat und auch in der
Anordnung einzelner Ereignisse zu irren scheint, gebithrt P, 5. Allen sweifellos das Verdienst,
in seinem grof angelegten und sicher begrimdeten Opus Epistolarum Des. Erasmi Roterodami zu
Nr. 388, tom. II (1910}, p. 108, und in den Addenda, tom, IV (15922), p. XXIV, obwohl nur in der
sedringten Form erklirender Anmerkungen doch die in englischer Sprache reichhaltigste Belehrung
iiber manche fast wvergessenen Geschehnisse dieses Humanistenlebens gespendet zu haben, eine
Leistung, die noch gewonnen hiitte, wenn er die thm, wie es scheint, erst spit zur Kenntnis gelangten
Ergebnisse jahrzehntelanger Clemens-Studien Valentin Roses hitte nutzen kinnen. Dieses
versteckte Werk emsigen Fleifles und scharfen Spiirsinnes, ein unverfichtliches Denkmal deutscher
Arbeit auf dem Felde der klassischen Altertumskunde und Philologiegeschichte im kleinen, verdient
um so hiher geschitzt zu werden, als es noch vor der Erschlieflung vieler Urkunden durch den Bruck,
schon seit einem halben Jahrhundert, die Ergebnisse spiterer Verbffentlichungen vorausnahm.
Mag auch Roses Meinung iiber Clemens als Handschriftensammler und besonders iiber seine Hand-
schrift der Anthologia Palatina stremger Kritik nicht standhalten, der Wert seiner Bemiihung, die
Tatsachen zur Lebensgeschichte John Clements zuerst erforscht zu haben, bleibt ungeschmilert,
und ich bedauere, daf auch mir die Summe dieser tichtigen Forscherarbeit, niedergelegt in der
Praefatio zur dritten Ausgabe der Anacreonfes der Bibliotheca Teubneriana (18q0), p. VII, XVsqq.,
XN XXV, lange verborgen geblieben ist, so dafl ich oft bel meiner Untersuchung erst auf weiten
Umwegen zu den Zielen gelangt hin, die Rose mir sofort enthiillt hitte. Desto lebhafter 15t nun
meine Freude, in manchem Forschungsergebnis mit ihm zusammengetroffen zu sein und auf Seiten-
pladen hier und da Unbeachtetes gefunden zu haben. Wenn ich aber meine Darstellung John Clements
trotz Roses und Allens Grundlegung dieser Lebensgeschichte als den ersten biographischen Ver-
such zu bezeichnen wage, so glaube ich, durch Aufdeckung der inneren Zusammenhinge dieses
Lebens, sei sic anch noch so mangelhaft, dazu berechtigt zu sein.

% Eine Urkunde dber die Geburt John Clements ist mir nicht bekannt. Auf einem Zeugnis
des Sohnes beruht sicher die Angabe iiber den Vater, die jiingst P. 5. Allen in dem groflen Sammel-
werk der Korrespondenz des Erasmus, tom. IV, p. XXIV, aus den Sieneser Universititsregistern
veriiffentlicht hat: My, fo. Clemens Anglius, filius mei Ruberii, Die Angabe seiner Heimat ent-
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nehme ich W. Munks Geschichte des Londoner Medizinerkollegs I, 25. Fiir die Zeithestimmung
seiner Geburt werden sich im folgenden verschiedene Grinde ergeben. 8. insbésondere Anm. 81, 5. 65,

4 Tlber die Stitte seiner Jugendbildung ist neuerdings, soviel ich sehe, Einmiitigkeit unter
den Forschern erzielt worden. Wihrend noch Munk mit Anthony Wood, dem Geschichtschreiber
der Universitit Oxford, seine Jugendbildung hierher verlegt, ohne jedoch das Haus nennen oder
iiberhaupt Griinde dafiir anfithren zu kiinnen, bin ich Lupton, Burrows, Me Donnell und Allen
gefolgt, die simtlich neben Thomas Lupeshed (Lupsetus) auch John Clement zu dem #ltesten Schiller-
kreise William Lilys zihlen. Zwar kann auch gegen diese Zuweisung der Einwand erhoben werden,
dafB schon der dlteste Biograph Colets, Samuel Knight (1725), unter den Zéglingen der Schola
FPaulina, die sich einen Namen gemacht haben, den Joannes Clemens nicht mennt, obwohl Lupset
sogleich an zweiter Stelle der mit mehr oder weniger ausfihrlichen biegraphischen Bemerkungen
ausgestatteten Liste (vgl. die deutsche Auspabe der Knigh tschen Bfog‘:a‘phie, besorgt von Theodor
Arnold, Leipzig 1735, 5. 360—363) als Colets Amanuensis erscheint, den dieser von der Pauls-
Schule in London auf die Universitit Cambridpe geschickt habe. Aber ich wiilte nicht zu sapgen,
wo sonst Clemens um 1510 sich eine so grindliche Kenntnis der klassischen Sprachen, zumal der
griechischen, in seiner Heimat hiitte erwerbem kinnen, wenn man nicht an privaten Unterricht
bei dem ehrwiirdigen Archepos dieser Studien in England, dem Theologen William Grocyn (£ 1446
bis 1510) selbst, denken will. Thomas Linacre (1460— 1524) hatte Grocyns Studienreise nach Italien
veranlafit, und zu den Fiifien dieser beiden Gelehrten hatten in Oxford Colet und More gesessen.
Das Andenken an den Erneuerer der wissenschaftlichen Heilkunde in England hat bei Gelegenheit
der Linacre-Vorlesung in Cambridge 1908 der Regius Professor of Medicine in the University of
Oxford, William Osler, hauptsiichlich auf Grund der Forschungen Johnsons und Paynes in
Vortrigen wieder aufgefrischt (unter dem Titel: Linacre Lecture, 1908, 5t. John's College, Cam-
bridge: Themas Linacre by William Osler, Cambridge: at the University Press 1908 im Druck
erschienen). Sogar Erasmus war von Groeyn bei der Erlernung des Griechischen gefirdert worden.
{Vgl. Montagu Burrows A Memoir of William Grocyn in den Schriften der Oxford Historical
Society, vel. XVI, p. 346ff) Als Dekan der St. Paulikirche seit 1505 bewog Colet den Gelehrten,
wie schon frither theologische Vorlesungen in London zu halten und in der Paulskirche selbst aufler
anderen Biichern der Heiligen Schrift vor allem die Briefe des Apostels Paulus zur ffentlichen Er-
bauung auszulegen. Bevor Grocyn London verlief und die bescheidene Stelle eines Kirchen-
vorstehers zu Maidstone in Kent und einige andere Amter von seinem Zbgling und Schutzherm
William Warham, dem Erzbischof von Canterbury, erhiclt (vgl. Allens Bemerkungen zu Nr. 118,
tom. I, p. 273, und Nr. 188, tom. I, p. 413), mul er sich auch der Ausbildung des jungen John
Clement angenommen haben; denn noch in seinem Testamente hat er 1519 des strebsamen Jiing-
lings in einer Weise gedacht, die seine hohe Wertschiitzung und herzliche Fiirsorge deutlich zeigt.
Vgl Burrows, a.a. 0., 5. 375, Ich halte also an der Vermutung fest, dafl Clement von dem Gram-
matiker Will. Lily, dem ersten Lehrer der griechischen Sprache an einer @ffentlichen Schule Eng-
lands (vgl. Knight am genannten Orte, 5. 341— 344, tiber den ersten High Master of 5t. Paul's
School in London), in diese Sprache eingefithrt worden ist, dem religits ergriffenen John Colet aber
und dem weisen Groc}rn die tiefe, fiir sein ganzes Leben bewahrte Teilpahme an der theologischen
Literatur zu verdanken hat,

':I Fiir Clements Schulzeit in London st die Besch;re;ibung der Coletschen StiILu.ng 'in'ir.':.hl;ig1
die Erasmus teils nach Berichten fritherer Pauliner, z. B. Lupsets, dessen Nachrichten thn freilich
nicht befriedigten (vgl J. H. Lupton, A Life of John Colet, D. D., London 1887, p. 235), teils
aus eigener Kenntnis der Schule entworfen hat (im Briefe Nr. 1211, tom. IV, p. 517, 3371 der
Allenschen Sammlung).

) Das Bekenntnis Colets steht im Briefe Nr. 503, 15 (tom. I1I, p. 500) Allen.

7} Clements lateinischen Bildungsgang auf der Schola Paulina habe ich mit Benutzung der
Statuten Colets gezeichnet, die zuletzt Me Donnell in seiner Geschichte der Schule, P- 33—42
ausfiihrlich behandelt hat. Das Ideal des high master beschreibt Colet in den Worten: ‘a man hoole
it body honeste and verivouse and learnyd in good and elene laten lifferature and also in oreke of suyehe
may ke gotten” (p. 35). Es schien ihm wohl in Wm, Lily verwirklicht, dem ersten Hauptlehrer seiner
Stiftung (rsog—1522); vgl diber ihn Mc Donnell, a.a. 0., Kap. V, S. 696, und tberseinen
griechischen Unterricht 5. 48, Fiir die Gewissenhaftigheit dieses Schulmannes ist die Tatsache
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charakteristisch, daB ecin Absolutissimus de Octo Orationis partili consiructions libellus 1515, wahr-
scheinlich in Lowen, anonym an die Offentlichkeit trat, weil Erasmus bei der auf seine Bitte vor-
genommenen Revision das Buch so umgestaltet hatte, dafi er aus Bescheidenheit nicht mehr glaubte
die Verfasserschaft beanspruchen zu diirfen (vgl. Mc Donnell, a. a. 0., 8. 34). In betreff Colets
podeditio® s, desselben Gelehrten Bemerkungen a. a. 0., 8. 50. Auch Linacre stellte sich auf An-
regung Colets in den Dienst des lateinischen Grammatikunterrichts, indem er als strenger Ciceros
nianer ein Lehrbuch Pregymnasmata Grammatices vugaria in der Hoffnung verfafite, es als Grund-
lage des Unterrichts in der Paulsschule verwertet zu sehen. Aber Colet hielt das Buch filr zu weit-
schweifig und schwer und gab dem von Lily den Vorzug, so dafl trotz Erasmus’ Vermittlungsversuchen
das zerriszene Freundschaftsband zwischen Colet und Linacre sich nicht wieder pekniipft zu haben
scheint. Aber was der Freund ihm verweigerte, pewihrte ihm sein ktniglicher Herr: der Leibarzt
Heinrichs VIII, durfte seine didaktische Kunst als lateinischer Grammatiker im Unterrichte der
Prinzessin Maria erproben. Hatte er seinem Ziglinge, dem Prinzen Arthur, sein wissenschaftliches
Erstlingswerk Proglus de Sphera zugeeignet, war aufer den schon genannten Linacri Progymnasmata
grammatices vulgaria, die aus dem fiir die Paulsschule vorbereiteten, von Colet aber verworfenen
Lehrbuche hervergegangen scheinen, auch ein zweites Unterrichtswerk, Rudimenia Grammatices
Thomas Linacri diligenfer castigata denuo, Londini in Aedibus Pynsonianis (beide ohne Jahr), der
Prinzessin Maria, seiner gelehripen Schillerin, gewidmet. Wie Lilys Grammatik lange Zeit in Eng-
land, so hat das umgearbeitete Lehrbuch Linacres viele Jahre in Frankreich den lateinischen Unter-
richt beherrscht. Sein grammatischer Buhm aber beruhte auf dem dritten Buche de Emendais
Structura Lating Sermonis, das zwei Monate nach seinem Tode zuerst erschienen und oftmals wieder-
gedruckt ist, . B. seit 1527 von Stephanus in Paris, 1538 von Camerarius in Leipzig, wie auch 1531
fiir den jungen Reiffenstein von Philipp Melanchthon. Vgl. Sam. Knight, Das Leben des D). Joh.
Colet, 5.94, MecDonnell, a.a. 0., 5 33f, und Wm, Osler, Thomas Linacre, besonders Vor-
trag I1I, Grammarian, p. 28— 38,

= Uber Lilys Gehilfen vgl. die grindliche Untersuchung von Mec Donnell, a. a. 0., 8. 73f

) Die Worte stammen aus einem Briefe des Erasmus an seinen Freund Servatius Rogerus
von Rotterdam, einen jungen Ménch, dessen Bekanntschaft er bald nach seiner Ankunft in Steyn
gemacht hatte (Nr. 185, tom. I, p. 415; vgl. auch p. 77 Allen). Die Identifizierung der finf oder
sechs um 1500 auch in der griechischen Sprache und Literatur gebildeten Englinder bereitet keine
Schwierigheiten. Man lese nur aus der Zeit seines ersten Besuches in England, wohin er von seinem
Verehrer William Blount, Lord Montjoy (vgl. dber ihn die Bemerkungen P. 8. Allens zum Briefe
Nr. 79, tom. I, p. 207) eingeladen worden war, solche Briefstellen, wie die folgende an den Juristen
und Geistlichen Robert Fisher, einen Verwandten John Fishers, Bischofs von Rochester (vgl. tber
ihn Allen zu Nr. 62, tom. I, p. 188), unter Nr. 118, 15, tom. I, p. 273 der Allenschen Sammlung
(vom 5. Dezember 1400 aus London): Sed quid Anglia wosira e delectal, vnguis? St quid mihi est
apwd te fidet, mi Roberte, hane mihi fidem habeas velim, nilil adhue acque placutsse.  Coelum fum
amoenissimum tum salubervimum hic offendi; tantum aulem humanilatis afque eruditionis, non illius
profrifae ac frivialis, sed vecondifae, exactae, anfiguae, Latinae Grascacque, ol tam laliam nisi visendi
gratia havd multum desydevem. Coletumt meum cum audio, Plafonem ipsum mihi videor oudive. In
Grocing quis illum absolutum disciplinarum orbemt non mivelur ? Linacri dudicio guid acufius, guid
altius, quid emunctivs?  Thomae Mort tngenio quid tmquam finxil nefura vel mollins, vel dulcius,
vel feliciust Tam quid ego reliquum cotalogum recenseam? Mirian est dictu guam hic passim, quam
dense velerum [ilevarum seges efflovescal,  Die Au.fzﬁ]llung erginzt Allen als kundiger Beurteiler
in seinem Kommentar zu Nr. 185, 13 (tom. I, p. 415), indem er zu Grocin, Linacre und More an
Stelle Cll'nlets, der ja, wie wir wissen, nur wenig Griechisch verstand, William Lily, William Latimer °
und Cuthbert Tunstall hinzufigt. (Uber die beiden letztpenannten val. Allens Anmerkung zu
Nr. zo7, 22, tom. I, p. 438, und dber Grocin als den Fihrer der englischen Griicisten den Kom-
mentar desselben Gelehrten zu Nr. g40, 57, tom. II, p. 486.)

" Eine gute Biographie Mores schrieb in den letzten Jahrzehnten William Holden Hutton,
Sir Thomas More, London 1895, Methuen & Co., und wenige Jahre frither und nicht minder grindlich,
aber vom katholischen Standpunkte als eine Art Heiligengeschichte Rev. T. E. Bridgett, Life
and Writings of Sir Thomas Moare, Lord Chancellor of England and Martyr under Henry VIIL,
Londen, Burns & QOates, 18g1. Uber die Nitzlichkeitsgrundsitze der Humanisten bei der Ehe-
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schlieBung und Wiederverheiratung vgl. P. 5. Allen, The Age of Erasmus, Oxford, Clarendon Press,
1914, p. 102—105. Clements Dienst als Famulus und Prizeptor in Mores Familie hat vermutlich
in Bucklersbury stattgefunden, innerhalb der Pfarrei won S5t. Stephan Wallbrook, wo More nach
seinem eigenen Zeugnis (English Works, p. 131) nach seiner Verheiratung viele Jahre lebte; Bucklers-
- bury, erliutert P. Bridgett in seiner Biographie, p. 55, Anm, 1, is just south of the Poultry, Cheap-
side; erst 1523 oder 1524 kaufte More das Grundstiick in Chelsea. Vgl P. Bridgetts More-Bio-
graphie, p. 130, und Allens Kommentar zur &ltesten Lebensbeschreibung Mores, einem Briefe
des Erasmus an Ulrich von Hutten aus dem Juli 1519 (Nr. gg0, 133, tom. IV, p. 17).
1y Die Erstausgabe des berithmten Buches De opfime sfafu ret publicas deque nove insula
Ulepia hatte Mores Freund Peter Gilles (Petrus Aegidius) 1516 als Korrektor fiir den Buchdrucker
Theodor Martens in Lowen besorgt (vgl. Allens biographische Anmerkungen zu den Briefen Nr. 184,
tom. I, p. 413, und Nr. 263, 8, tom, I, p. 514). In dem Einleitungsbriefe an ihn (in der Mirzausgabe
1518, p. 5/6 Lupton) gedenkt der Verfasser seines gelehrten Dieners und eines Einwandes,
den dieser gegen eine seiner Mystifilkationen erhoben haben sollte, mit folgenden Worten: Nam of
Joannes Clemens, puer mens, qui adfuil, w sels, una, wl quem o nwlle patior sermone abesse in quo
aliquid esse frucis pofest, quoritam ab hae herba, qua (leg. quae).ef lalinis Ileris ¢f Graecis coepil evire-
seeve, epregiam aliquande frugem spero, dn magnam me eonieeil dubilationem. Si quidem guum, quanium
ego recordor, Hythlodaeus, narvauerit, Amavvoticum llum pontems quo fhuans Anyvdrus instermifur,
quingendos habere passus in longum, Toannss meus ait detrahendos esse ducentos: latifudinem fluminis
haud supra frecentos thi continere, Die hohen Erwartungen, mit denen der freundliche Hausherr
auf seinen Famulus sah, driickt die englische Ubersetzung Ralph Robinsons von 1551 so aus: Fokn
Clemant my bayve, whome I suffer to be awaye from no talke wherein ther may be any profyte or goodnes,
for oul of this yonge bladed and new shotle up corne, whiche hathe alveadye begon lo spring up both in
Latin and Greke learnyng, I loke jor plentifull increase af length of goodly rype grayme. Diese Stelle
hat den Kiinstler zu dem Holzschnitt der Basler Novemberausgabe von 1518 angeregt: hier wird
zu den auf dem Bilde des Erstdruckes dargestellten Personen Hythloday, More und Gilles als vierter
‘fo Clemens’ hinzugefiigt. Vgl J. H. Luptons Ansgabe der Utopia, Oxford at the Clarendon Press,
1895, Introduet, p. LXX/XXI. Ein als solches bezeugtes Bildnis John Clements ist mir nicht bekannt,
auch auf Holbeins d. A. groflem Gemélde ist er im Kreise der Moreschen Familie nicht dargestellt.
1) Welches Vertrauen Morus seinem Johannes' engegenbrachte, kann m. E. auch die fol-
gende Angelegenheit zeigen. Er schreibt am 3. September 1516 aus London an Erasmus, der damals
auf dem Wege von Calais nach Antwerpen war, im Briefe Nr. 461, 18 (tom. IL, p. 340, Allen): fuam
pecuntam que apud me deposita est, mens Toannes ad divd Michaelis tradel Aegidio; nam ante 4d festum
non est venturus Antwerpiam. Die Erklirung Allens, daB Ioannes Morus, ein jingerer Bruder von
Thomas Morus, gemeint sei, halte ich fir wenig wahrscheinlich, da dieser {iberhaupt nur selten er-
wihnte Mann (vgl. Brief Nr. 243, 2, tom. I, p. 486, Allen) in keinen Beziehungen zu Petrus Aegidius
gestanden zu haben scheint. Auch Mores einziger Schn Joannes kommt nicht in Betracht, der,
1500 geboren, damals erst sieben Jahre alt war (vgl. W. H. Hutton, Sir Thomas More, p. 36). In
Erasmus” Bilde vom Familienleben Mores, das er in einem Brief an den Pariser Freund Guil. Bu-
daeus (im September 1521) zeichnet (Nr. 1233, 60, tom. IV, p. 577, Allen), begegnen die Worte:
Habet filivm ex uxore priore natum annos plus minus dredecim, éx lberis natu mimimum. Danach
wiire John More ein Jahr dlter, 1503 geboren,  Aber Erasmus’ Gediachtnis fiirr Personen =soll nach
Allen selbst schwach gewesen sein.  Jedenfalls ist es unmdglich, hier an den Knaben zu denken.
Daher beziehe ich die Briefstelle auf lIoannes Clemens, der ja schon auf Mores Gesandtschafisreise
nach Briigge in Gilles’ Familie eingefiihrt worden war. Ob er die Reise fiir Erasmus als englischen
Pensionfir ausgefithrt hat, wird im Briefe Nr. 467, 9 (tom. II, p. 364) nicht gesagt. Es sieht so aus,
als ob diese Geldangelegenheit durch einen nach Antwerpen reisenden Kaufmann geregelt worden ist,
1%) Fir die Freundschaft Mores mit Colet und Lily gentige es, cinen einzigen Brief von ihm
an den Dekan vor St. Pauli in London aus dem Oktober 1510 anzufithren; hier bittet er den Ab-
wesenden, bald zuriickzukehren, damit er seine Predigten wieder hiren kimne, und schliefit mit
den charakteristischen Worlen: Inferea cum Grocino, Linacre;, & Lilio nostro fempus ivansigam;
altero (w fu scis) solo, dwm tw abes, vitae meae magisiro; allero, studiorum praeceplove; fevito, charis-
sime rerum mearum socio (aus Stapletons vile Thomae Mori von Knight, 5. 169 der deutschen
Ausgabe zitiert).
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) Dieselbe Quellenschrift verstattet in cap. 10 quomodo hberos ac mepoles suos educaueril
von p. 221 an (infolge Uberspringens der Seitenzahlen von 100—zo0 eigentlich 121) hauptsiichlich
aus Briefen des Vaters an seine Kinder wechselvolle und tiefere Einblicke in den Unterricht dieser
sehola Mord', die von Erasmus 1 XXVII (mitgeteilt von Stapleton, a. a. 0., 5. 217) als schols &
gymnasium Christianae religionis bezeichnet wird. Bei Stapleton heben sich aus einer Reihe von
fiinf Lehrern besonders zwei hervor: Primus eral, schreibt er p. 221, Toannes Clemens, doclor Medicus
celeberrimus & Graecae linguae peritissimus. Thn loste (vielleicht schon 1517) der auch unter den
Korrespondenten des Erasmus begegnende junge Theologe William Gunnell (Gonellus) ab, dem der
fruchtbare Schriftsteller und Textkritiker wegen gewissenhafter Schreiberdienste wiihrend der
Cambridger Zeit verbunden war. Vgl Allen zu Nr. 274 seiner Briefsammlunp, tom. I, p. 532.
Wenn Mc Donnell, a. a. 0., 8 77, Clements Unterrichtetiitigheit in der Familie Mores erst nach
1520 ansetzt, so erkenne ich darin einen Verstofi gegen die Wahrscheinlichkeit. Colet und Lily
haben, wie ich die Ereignisse sich entwickeln sehe, ihren Zigling dem Freunde als Lehrer seiner
Kinder empfohlen; More szelber im Verein mit Grocyn und Linacre hat ihm dann die Dozenten-
laufbahn an der Universitit Oxford eriiffnet, indem er ihn in den Dienst des Kardinals Wolsey entliefl,

) In Allens Sammlung Nr. 388, 173 (tom. II, p. 108); vgl. auch Nr. 424, 83 (tom. I, p. 261).

1% Die Lobspriiche auf die Schule Mores wersteigen sich zu soleher Hihe, dafl sogar ein
Panegyriker wie Reinhold Baumstark (Thomas Morus, Freiburg im Breisgau, Flerdersche Verlags-
handlung, 1870, 5. 28), der in seinem Helden einen Vertreter der katholischen Weltanschauung
verehrt, sich micht unterfangen will zu entscheiden, ,,0b pegeniiber den auflerordentlichen Leistungen,
welehe Morus mit seinen Tichtern erzielte, Erasmus aufrichtig oder nur aus freundschaftlicher
Galanterie seine Opposition gegen die weibliche Gleichberechtigung anf geistigem und wissenschaft-
lichem Gebiete eingestellt hat''.

1% Die hohe Bildung der &ltesten Tochter Mores, Margarete, der spiteren Gattin William
Ropers (vgl. W. H. Hutton, Sir Thomas More, p. 56f., und Sidney Lees Artikel im Dictionary
of Mational Biography, vel, XLIX, London 1807, p. 215£), die, wie sie thres Vaters geistiges Eben-
bild gewesen sein soll, von ihm auch besonders innig gelicht ward, hat Clement mit den urteilsfihigsten
Kritikern bezeugt. Wir lesen iiber sie in Stapletons T'res Thomae, in der Biographie ihres Vaters,
p- 238, folgende Anekdote: De hae Margareta sic in swis ad Vincentinm Lyrenensem contmeniariis
vir doctissimus Toannes Costerius seribil (in Cap. 9 Vineanti): Quum Clemens medicinae doctor natione
Anglus, vir ornatissimus ac Graecarum lievarum perilissimus, mecwm subinde pro sua humaniiale de
Iiteris confervet, alque harum oecasione multa de praeclarissimi viet Thomae Mort, quo familiariter dum
viverel wusus eral, humanilale, piclale, prudenita, ac erudifionte dicevel, memintl quoque subinde Mar-
garelae Mori filiae, cuius ingenium atque doctrinam mitrifice praedicabat. Ut awlem cognoscas, thquif,
verg esse quae dico, adferam Hbi ex Cipriano (Epist. 30, 3) locum depravafum admodum, quem illa
ctirg exemplaris subsidium sola ingents suf faelicttale vestitidt, Eraf awlem haec senfentio (apud Cypr.
lib. 2 epist. 7 Tuata Pamel episl. 31): Absit enim ab ecclesia Romana wigorem suum lam prophana
facilitate dimiltere, el nisi vos seuerilalis, cuersa fidel matestale dissoluere. Hune locum ila corvuplum
ol nihil ex eo colligi queal, sic restituit Margarefa o dicerel, pro eo quod tht legimues, nisi vos seweritalis,
reponendum esse, neruos seuevitalis: quo posito tnlegrum & apertum sensum. senlentia habet koc modo,
Absit ab Ecclesia Romana wigorem suwm tom prophans facilifale dimitlere, of nevuos severilalls ewer- |
(p. 239) sa fidei maiestale dissoluere. Vgl auch P. 5. Allen zu Erasmus’ Brief an Ulrich von Hutten
ither More und seine Familie, Nr. oo, 174 (tom. IV, p. 18). Als Vertreter der zeitpenissischen
Kritik sei noch der bekannte Mediziner Ioannes Caius angefithrt, dessen Jhe Libris proprics fiber
unus. Ad Thomam Halcherum. Londini 1570, p. 159 folgende fiir das damalige Frauenstudium
in England charakteristische Worte enthilt: Praefizimus (nimlich der galenischen Schrift [fapi
Fuuiy) episiolam ad dowiinam Annam, illusivis vire domini Nicolai Bacow, magni sigili Angliae
custodis wrorem, foeminam Grasce ef laline doclizsimam, Cocinge familiae Weralissimae sobolem, cuius
familiae of mares et foeminae omnes conferri possunt hodie cum laudatissima tlla Thomae Mori familia
qriae olim fuil: cutus eliam fecimus menfionem, non omissa recordatione Nierarum erudifissimae nmuper
reginae nostrae Mariae, ef praesentis Elivabethae, clavaeque Mildredae Cecilii, Margaretaeque Toannis
Clementis contugis, ef Gulielmi Roperi uxoris Margarelae, aliarumgue foeminarune illustriunt tum
nostrae Mmemoriae, tem superiorum femporum in Brifannia,

M Vgl. Georg Thomas Rudhart, Thomas Morus. Aus den Quellen bearbeitet. Augs-
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burg 1852, 5. 220f. und 244, Die Darstellung des bezeichneten Erlebnisses findet sich in Allens
Briefsammlung unter Nr. 1233, 63 (tom. IV, p. 577), dem ich auch in der Daticrung, September
1521, folge. Erasmus schreibt also: dnle anmum visum est More miki specimen aliquod exhibere,
quanium in literis profecissent (sc. liberi sui). Tussit o omnes ad me scribevent, ef guidem suo guisque
Marte, Nec argumentum est suppeditalum, nec in sermone quicquam est corvectum . .. Crede mihi,
Bitdaes, nibil aeque sum admivaius.

¥) Clements Titigkeit als Amanuensie Colets bezeugt More in einem Briefe an Erasmus
{aus dem September 1516}, indem er schreibt (Nr. 468, 11, tom. II, p. 347, Allen): 4F Coletus {am
grascafur strenve, vsus i e re precaria opera Clementis mel, Vgl auch Erasmus® Brief Nr. 471, 27
{tom. II, p. 351, Allen). Dieselbe Dienstleistung wird einem der #ltesten Pauliner, Thomas Lup-
setus (vgl. Gordon Goodwins Artikel diber ihn im Dictionary of National Biography, vol, XXXIV,
London 1893, p. 285), dem Sohne eines Londoner Goldschmiedes, zugeschrieben, Zum Danke fiir
treue Hilfe vermachte thm Colet in seinem Testamente 1519 einen Teil seiner Bibliothek, Da nun
Lupset urkundlich mit den Worten sub Colelo ac Lilio iteris probe educalus ef Graero of Latine perdtus'
{(s. Me Donnell, a, a. 0., 5, 77) charakterisiert wird, so diirfte sich' Clement, sein Arbeitsgenosse
bei Colets griechischen Studien, auch won hier aus als sein Londoner Schulkamerad erweisen. Das
Schicksal hat sie auch spiter noch Gfter zusammengefiihrt,

) Den 8, 6f. angedeuteten Ausdruck herzlicher Teilnahme, die Erasmus sowohl dem kérper-
lichen Zustande wie der geistipen Entwicklung seines Verehrers entgegengebracht hat, enthilt sein
Brief an Wi, Geonell vom 22. April 1518 aus Lowen, Nr. 820, 3 (tom. IIL, p. 28g, Allen) Clemeniem
summae spef fuuenem, mets verbis admonelis vl ab inlempestive studio femperel.  Meming quam tlle
sit hibro affizus. Presertim of a noclurna scriptione quoad licel absitneal, el, st forsilan ob Cardinalis
negocia cogetur scribere, stans ef ervectus scribere assuescal. Nolim hoc imgenium ante diem  perire,
malimque seruars studils guam Cardinaliciis negociis tmpendi, Denselben Zug schéner Menschlich-
keit erkenne ich an Erasmus' Charakterbild auch in seinem Verhalten gegen den eigenen Famulus
Livinus Algoet aus Gent, der thm fast sieben Jahre vor allem als Epistolarius diensthar gewesen war,
Als sein Herr ihn im Herbste 1524 zum Studium der Medizin nach Liwen geschickt hatte, einem
Vorhaben, das der junge Mensch bald selber vereitelte (vgl. ilber seine spiteren Schicksale Allens
Einleitung zum Briefe Nr. rog1, tom. IV, p. 235), schrieb er anscheinend an einen seiner frilheren
Famulanten, den Friesen Zacharias Dweiotarus (vgl. {iber ihm Allen zu Brief Nr. 120§, tom. IV,
p- 496), im Briefe Nr. 1491, 15 (tom. V, p. 540) folgendes: Egerrime cartiurus sum Linino; tamen
quontam tam grandescit, nolut il perire actatem in obsequiis meis. Iaque decreveram illum mitlers
Louanium meo sumptu, wl aliguod annfs lolus vacared honestissiomis disciplings, ad gquas est mafura
compasiius, Nolim famen illum esse scribam Cardinalis, ne pereat in oula. Si patistur ewm Louanii
studere cum sue ex fratre sorovis nepole, non improbabo. Sin weinus, me cevle tmprobanie vem gesserit
Liuinus.

#) Dafi Clement im Friihjahr 1518 tatsichlich zur Tischgesellschaft Wolseys (vgl. The Life
of Cardinal Wolsey by George Cavendish, herausgegeben von Henry Morley, London 1885)
gehbrte, schliefie ich aus einem Briefe, den Erasmus am 1. September 1520 an den damaligen Kaplan
pnd Sekretir des Kardinals, William Burbank, gerichtet hat (Nr. 1138, 11, tom. IV, p. 333, der
Allenschen Ausgabe): Afque hic quogus grafia gratiam parit. . .. Unde Francisci Philippi, summae
spei swienis, fom stngularis erga me fovor? (uid sulem commeemovemt non nouum guidem illumi sed
hoe spectatiorem amicum, Franciseum medicum? (Quid doctorem incomparabilem Semsonem, cuius
ingenio nec oplari quicquam pofest purius ot omicius? Quid Gonelfum illum non amicum sed provsus
animae dimidivm meae? (Ouid Clementem, cui Morus amoris in me sui seontillulas aliquot afflauil?
Quid Ricardwm Pacaeum, qui mihi plane Pyladem quendam non tam pollicetur quam praesial? Ouid
Cuitbertvom Tonstallum, cum guouis priscorum conferendum, quorim non ifa mulla paria celebrau
antiquitas? 0 me divitem! o domum tllam augusiam ac felicem! o vere splendidum Cardinalen, gui
lales vives habet in consiliis, cuins mensa lalibus luminibus cingitur! Wie nun Allen in der Eine
leitung zum Briefe Nr. 274 (tom. I, p. 532) Wi, Gunnell oder zn Nr. 211, 43 (tom. T, p. 445) Richard
Pace s den Gehilfen des Magnaten zihlt, so vermute ich, daf auch John Clement eine Zeitlang
vor seiner Ubersiedlung nach Oxford zum Haushalte Wolseys gehirt hat.

*) Wie man iber Lebensunterhalt und Besoldung der Wolsey's Lecturers urteilen soll, ist
nach Fowler, Oxford University College Histories: Corpus Christi, London, F. E. Robinson, 188,
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p- 54f. immer dunkel gewesen und nicht mehr aufzuhellen, Manche nennen die neuen Lehrer fiir
Rhetorik und Humanitit Waolsey's, manche Foxe's Readers. Wahrscheinlich hatten nach Fowler,
p. 55, beide ihren Anteil an den Kosten. Von dem letztgenannten Bischof von Winchester liefl sich
John Claymond (£ 1457—1537) im Jahre 1517 gewinnen, die Leitung seiner neuen Stiftung zu
ibernehmen. Vgl Allen zum Briefe des Erasmus an ihn, Nr. ggo (tom, III, p. 620).

) Den Oxforder Trojanischen Krieg, eine ven Zeitgenossen mehrfach erwihnte Wirkung
der vis inertiae, mag ein Brief des Erasmus aus Lowen vom 22, April 1519 an den Leipeiger Grii-
cisten Petrus Mosellanus (Peter Schade aus Bruttig an der Mosel, oberhalb Koblenz, 1403—19. April
1524; vgl. Allen in der Einleitung zum Briefe Nr. 560, tom. II, p. 517) erliutern, Nr. 948, 188
(tom, II1, p. 54b5q.): VFerwm COroniae cum tusenis quidem non wvulgarifer docius solis foeliciter |
Gracca profiteretur, barbarus quispiam in popular: concione magnis e alrocihus conuictis debacchar:
coepil in Graecas liferas. Al Rex o non indoctus tpse, tfa bonis lileris fauens, qui lume forle in pro-
pingue eral, ve per Morim of Pacewm cognita, denunciawit of volenes ac hebentes Graecanicam ' llera-
furam amplecterentur. Da Morus den Erlafl gegen die Trojaner im Frihling 1518 richtete, so wird
man der Folgerung Allens zustimmen missen, daff mit dem Angegriffenen schwerlich leannes
Clemens gemeint sei, auf den ich noch P. Bridgett in seiner Lebensbeschreibung Mores, p. 171,
Anm,, die Anekdote beziehen sehe, Man kinnte vielleicht an den nur selten genannten Matthias
Calphurnius denken, falls dieser vom Kardinal Wolsey aus‘halien berufene junge Grieche, den
John Noble Johnson, Life of Linacre, London 1835, p. 203, mit Berufung aul Caius den Vor-
ginger von John Clement im Lektorat fiir die griechische Sprache nennt, die Stelle am neuen Col-
legium Corporis Christi wirklich angetreten hat, was mir aber wegen des Ausbruches der Schweifi-
fieberseuche nicht sicher scheint.

= Uber diese nach dem Arzte John Kaye (Caius) (in Brewer, Letters and papers, foreign
and domestics, of the reign of Henry VIIL, vol. 11, p. 207) beschriebene Krankheit vgl. P. Bridgett,
Sir Thomas More, p. 740, und ver allem H. Haeser, Lehrbuch der Geschichte der Medizin und der
epidemnischen Krankheiten, 3. Aufl, Jena 1882, Bd. III, S, 326ff,, im Chronologischen aus der
Korrespondenz des Erasmus, z. B. Brief Nr. 1211, 379 (tom. IV, p. 5109, Allen) leicht zu verbessern.
Am 17. oder 18. August 1517 war ihr kaum vierzig Jahre alt der aus Lucca gebiirtige Andreas
Ammonius {de Harena), ein vertrauter Freund des Erasmus, erlegen. Vgl. {iber ihn Allens Ein-
leitung zu Brief Nr, 218 (tom. I, p. 455).  In Mores Beileidschreiben vom 19. August an Erasmus,
der damals als Professor der Theologie in Lowen wirkte, heifit es (Nr. 623, 17, tom. III, p. 47,
Allen): Egouxorque ac liberi adhue intacti, religua familia iola revaludt, Hoe b affirme, minue periculi
tn acte quant in urbe esse. .. . Quod sors fevel, jerendum est. Ego animum mihi in omnent enentint com-
posui. Uber die damalige Sterblichkeitsziffer in den Stidten, besonders London und Oxford, vel. Allen
rum Briefe Nr. 623, § (tom. III, p. 47). Die Stelle aus dem oben angefihrten Oxforder Bericht an
Wolsey vom ¢. November 1518 lautet nach Fiddes, Life of Wolsey, Coll. p. 37 (ibersetzt in Brewer,
Letters and papers, foreign and domestic, of the reign of Henry VIIT, vol. II, p. 1546, App. Nr. 35):
Infesta quidem wimis inguinarice pesiis vis tribus his mensibus nosiros anxius conforsid & in varia
loca dispersil. . .. In hac pacaliore aeris severilale nonnulli suni reverst eoque gregatius ad nos redeunt
quodcum Clementem suas lecturas publicasse passim fuerif divulgatum,

%) Aus einem 1588 noch nicht verdffentlichten Briefe des Thomas Morus an Erasmus, dessen
Entwurf oder Abschrift ihm aber die Erben des Briefschreibers aus Familienpapieren bekannt
gemacht haben diitften, teilt Stapleton in der Erstausgabe seiner Tres Thomae einige Sitze mit,
derenn Echtheit auch von Allen (Nr. goy, tom. III, p. 463) nicht in Zweifel gezogen worden ist.
Wir lesen in der Fita Meri, p. 221: De guo (Clemente Morus) in epistola ad Erasmum non excusa scribil,
Clemens meus Oxonsi profitefur audiforio fanto quanto non anle guisquam. Vgl auch John Noble
Johnson, Life of Linacre, London 1835, p. 203, 268, Th, Fowler, The History of Corpus Chrieti
College, Oxford 1893, p. 88. Montagu Burrows, A Memoir of William Grocyn in den Schriften
der Oxford Historical Society, vol. XVI, Oxford 1890, p. 375-

) Nachdem Clements oben (Anm. 19, 5. 44) genannter Mitschiiler Thomas Lupsetus (Lupes-
hed) auf Richard Paces italienischer Reise (vom Herbst 1515 bis Sommer 1516) die Stellung eines
Famulanten bekleidet hatte, war er, auch ein Schiitzling Grocyns und Linacres, 1517 Studien halber
nach Paris gegangen und dberwachte hier ale Korreltor bei G. Rubeus den Druck von Linacres
f.':her:erzung der galenischen Schrift De sanitafe fuends und einen Neudruck der Moreschen Utopia,
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wie ihm auch die Revision der Therapeutikfibersetzung wvon Linacre 1519 dibertragen ward (vgl.
Allens Briefsammlung Nr. 664, 26, tom, 111, p. go, Nr. 690, tom. IIl, p. 112, und Nr. 785, tom, 11,
P- 239). Als Bacralaurcus Artium aus Paris 1519 zuriickgekehrt, folgte er noch im selben Jahre
dem auf den neuen Lehrstuhl fiir das Griechische beférderten John Clement nach Oxford als zweiter
Lektor fiir Rhetorik an dem Collegium Corporis Christi des Kardinals Wolsey. Ob der latinisierte
Name Lupsetus iiber Lupeshed aus Lubished (vgl Privy purse expenses of Henry VIIL Ed. by
Nicolas, London 1827, p. 44), woran Val. Rose, a. a. 0., p. XVII, zu denken scheint, mit Bezichung
auf Wolsey d. h. Wolvesey zurecht gemacht ist, so dafl er also auf eine schon Hltere Patronage des
Geistlichen hindeuten wiirde, wage ich micht zu beurteilen. Aufler Allens biographischen An-
merkungen #u Nr. 270 (tom. I, p. 527sq.) vgl. M. Burrows, a. a. O, p. 375, und Mc Donnell,
a.a. 0., p.77. Samuel Knight teilt in sciner Biographie D. Joh. Colets, deutsche Ausgabe veon
Arnold, S. 361ff., aus Woods Oxforder Universititsschriften eine Skizze iiber Leben und Schriften
des Lupsetus mit, aus der noch die hierher gehtrenden Sitze wiederholt seien: sub Gulielmo Lilio
Graecar ef Lafinae linguae rudimenta didicit, moxque admivabili siudio & indusiria, in optimarum
arfium cognitione tantus evasit, wt adolescens in Oxoniensi GGymnasio, Ciceronis Philippicas expressis
oratorias facullatis coloribus, cum magna erndifi ingenii admirafione publice perlegeril.

=) {Iber den Eintritt des spiiteren Aristotelesforschers Ludovieus Vives in die akademische
Laufbahn vgl. J. M. Johnson, Life of Linacre, p. 231/32, und die betreffenden Bemerkungen aus
Allens inhaltreicher Einleitung in den Brief Nr. g27 seiner Sammiung (tom. IIT, p. 508),

) In demselben Briefe, dessen Echtheit ich oben (Anm. 25, 3. 45) beriibrte, fillt Morus
folgendes Urteil iiber die Oxforder Lehrtitigkeit seines jungen Freundes und Schiitzlings (Nr. 907,
tom. L1, p. 463, Allen): Clemens meus Oxonst profitetur guditorio tanfo quanio non ante guisguam.
Mivum est quam placeat, ac deamelur universis. Quibus bonae lileras propemodum suni inisae, famen
illum chartim habent, audiunt ac paulatim mitescunt (aus Stapletons Twes Thomae, part. ITI, p. 221),
Dia der Gewihrsmann dieser Nachricht von Clement hier die einleitende Wendung gebraucht: Hic
postea Oxonti magna cum laude Graecas litevas professus est, mbchte ich den Brief lieber der Zeit
seines griechischen Lektorats, dem Jahre 1519/20, zuweisen als dem Jahre 1518, wie es Allen getan
hat. Aus den Schlufiworten der angefihrten Stelle spricht unverkennbar die Befriedigung des

. Briefschreibers, der Widerwirtigkeiten ledig zu sein, die im Kriege der Trojaner gegen die Griechen
in Oxford, wie erwihnt, zu groben Taktlosigkeiten und Ausschreitungen geftihrt hatten. Aber erst
nachdem unter Mores Einwirkung durch einen kiniglichen Kabinetisbefehl simtlichen Studenten
zur Pflicht gemacht worden war, sich der griechischen Sprache allen Ernstes zu befleifigen, konnte
der Verfolgung, welche die Griechen von den reaktioniiren Trojamern erlitten, ein Ende bereitet
werden, Vgl Baumstark, Thomas Morus, 8. 120. Groeyn und Colet haben den vollen Sieg der
gricchischen Sache nicht mehr erlebt, und es ist mir auch nicht jedem Zweifel entriickt, ob Clement
die Wolsey-Professur noch inne hatte, als das Studium des Griechischen in Oxford endlich fest be-
griindet war. Doch hege ich nicht den Argwohn, dafi ihm der Boden in Oxford zu heifl geworden
sei und er ihn deshalb lieber verlassen habe. Vor solchem Verdachte schiitzt thn einer seiner stirksten
Charakterztge, die in viel schlimmeren Lagen spater oft bewihree Uberzeugungstrene. Ob er nun
[rither oder spiter (1520 oder erst 1522) freiwillip seinem Schulkameraden Lupsetus und dem Spanier
Vives im Collegium Corporis Christi Platz machte, auf jeden Fall folgbe er, wie ich diese Vorginge
betrachte, der Wegweisung seines Beraters Linacre.

) Der Mangel an direkten Beweisen und das Schweigen der Quellenschriftsteller in betreff
des persinlichen Verhilinisses, in dem ich den jungen John Clement zu dem im Zenit seines Ruhmes
stehenden Linaere sehe, schreckt mich nicht. Wer hitte ihn denn sonst in seiner Heimat damals
mit solcher Liebe zur dratlichen Wissenschaft begeistern kénnen, daf er, durch die Beschiftigung
mit dem lateinischen Hippolrates und Galen wohl vorbereitet, sich zum griechischen Quellenstudium
in Italien selbst entschlof und den Druckherren der Officina Aldina in Venedig in kurzem eine der
kriftigsten Stiitzen bei ihrem grofartigen Medizinerwerke zu werden vermochte? Andererseits
hiiren wir wenigstens indirekt, dafi Linacre der Wertschitzung seines Jingers ofters einen Ausdruck
gegeben hat, der sogar Clements ehemaligen Patron mit Neid erfillte. Morus schreibt nimlich in
dem schon in der vorhergehenden Anmerkung zitierten Briefe an Erasmus Ober seinen Johannes
(Nr. 907, 4, tom. III, p. 463, Allen): Linacer qui neminem, vl scis, femere probal, lamen {llius epi-
stolas sie effert atque admiratur, Ul ego guOGUE, gus vnice homind faweo, propemodum tamen tam cumulatis
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laudibis ab illo viro congeslis inuideam. Vgl anch John Noble Johnson, Life of Lina:{:re, London

1835, p. 203.

W Das dlteste Zeugnis fidr das medizinische Studium Clements finde ich in einem Briefe,
den Morus im Mirz oder April 1520 (vielleicht aus Greenwich) an Erasmus in Léwen geschrieben
hat, und worin er gegen Ende wie von einer besonderen Neuigkeit berichtet (Nr. 1o87, 615, ton. IV,
P 232, Allen): Lupsaus noster magne auditorio swinma cum loude swa, nec minore scholasticorum
fruge, bonas hieras in viraque bngua profiletur Oxonige. Successit entm Joannt Clementt meos; nam
is se tolum addizil rei medicas, nemini aliguande cesswrus, nisi hominem (quod abominor) hontinibics
inuiderint Parcas (z.itiert auch von Stapletm-h Tres Thomae, part. ITI, p: 53{59 der Erstau;gabe,
und von Munk in Roll of the Royal College of Physicians of London, 1%, p. 26). Das Bild des
(Galen studierenden kiinftigen Arztes taucht aus einem Dankbrief empor, den Morus vom Londoner
Hofe gemeinsam an Clemens und Polus nach Oxford sandte, indem er schreibt: Tibs, mi Clemens,
fiabeo gratiam quod ie fom valde video de mea meorumgue salide sollicitum, ul curae habeas etiam absens
admoneve quosdam cibos nobis esse vifandos (bei Stapleton, a. a. 0., p. 60). Ein sinniges Zeichen
der Dankbarkeit ist Clements Gedanke, aus Linacres jiingst vertiffentlichter Ubersetzung der
galenischen "Tyegve (aul dem Titelblatte des ersten Bandes seiner langjihrigen Galenstudien, die
der Leibarzt seinem Konige gewidmet hatte, steht in der von Lupset. besorgten Amsgabe: Galeni de
Santtale tueitda Libri sex, Thoma Linacro Angle interprete.  Parisiis per Guilislmum Rubewm Typa-
graphum, _MDXVII,} die ersten Friichte seines Fleifles dem Hausherrn von Buck]crshury und deszen
Familie, in deren Kreise der beglickende Verkehr mit dem grofien Arzte und Ubersetzungekiinstler
ithm zuteil geworden war, in trener Sorge um ihre Gesundheit darzubringen.

oy Die im Text (8. g) angefithrten Tatsachen aus Linacres Lehr- und Wanderjahren sind
mehreren Kapiteln des schon &fter genannten Buches von J. N. Johnson, The Life of Linacre,
entnommen; vgl. auch Will. Munks Zusammenstellung der besonders das College for Physicians
betreffenden Daten gleich an der Spitze seiner Liste, sowie Montagu Burrows' Aufsatz A Memoir
of William Grocyn, a. 2.0, P- 346ff. Zuletzt zeichnete in Umrissen Linacres Lebensbild als medieal
humanist gegeniiber Neoterikern und Arabisten J. F. Payne im Dictionary of National Biography,
vol. XXXIII (1893), p. 266— 271, wo p. 260 auch die Wirkung seiner Hippokrates- und. Galenstudien
auf Anatomie, Botanik und innere Medizin hervorgehoben wird. Namentlich von Johnson und
Payne ist Wm, Osler in seiner jiingsten Darstellung von Lipacres Leben und Werk abhingig,
die er, wie schon in Anm: 4 angegeben, in der Linacre Lecture 1908 in Cambridge entworfen hat,
Um die Persénlichkeit des Humanisten Linacre recht zu wirdigen, lese man Briefe von Erasmus
iiber ihn, wie den aus dem Herbst 1521, Nr. 1230 (tom. IV, p. 570, Allen, der auch zum Briefe
Nr, 118, tom, I, p. 274, von ihm handelt).

*#) Auch bei dem hichsten Ansehen, das Linacre als Arzt und Gelehrter genofi, blieb er, allem
Diinkel und Hochmut fern, ein schlichter, hilishereiter Mensch, iiber den Gulielmus Budaeus nach
lingerem persinlichem Verkehre withrend Linacres Aufenthalt in Paris 1514/15 an Erasmus im Juli
1516 50 urteilt (Briefsammlung Nr. 435, 35, tom. II, p. 273, Allen): Linacrum fuwem, virum apprime
doctum, of arbitror, kic allocutus sum non semel, cum tnuicem viseremus ego ef ipse. Fisus et mihi
wr bonus benignusque ac wikil fastus pre se ferens. Und dhnlich schreibt Vives an Erasmus iber
ihn aus Londen am 13. November 1524, wenige Wochen nach dem Tode des Reformators der wissen-
schaftlichen Heilkunde in England (Brief Nr. 1513, 31, tom. V, p. 577, Allen): Linacer reliquit
hemines, magno doctorum emniume moerore. Quibus omnibus bene cupiechat of fauebat ex animo; plus-
que apud euns valebal optnio tngenii of eruditionis quam suspicio simullatum. Endlich: ‘He showed
a remarkable: kindness fo young studenis in his profession; and those, whom he found distinguished for
ingenuity, modesty, learning, good mansers, or o desive fo excel, he assisted with his advice, his inter-
est and his purse’ Mit dieser allgemeinen Charalteristik seiner Freundlichkeit und Hilfsbereit-
schaft gegen tlichtige Studenten der Medizin schlieft Johnson p. 305 seine eigene Darstellung
auf Grund anonymer Enkomien wvon Zeitgenossen, deren einem das Wort verstattet sei, weil es
nach Zeit und Umstiinden (wenn es nicht von Lupsetus stammen sollte) wie aus Clements Feder
geflossen anmuten kinnte. Hs lautet in der Vorrede zu Linacres Ubersetzung der galenischen Schrift
De sympiomatibus, vier Jahre nach seinem Tode, 1528, verdffentlicht, also: Linacrus — wir uf wirius-
que linguae doctissimus, ia recondifarum aviium cim primis erteditus; qui studiosos omnes (dum vixeraf)
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ad meliovem illam mentem non mode adhoriabalur, verum eliom maximis muneribus ef fovere ef alere
solebal, wl nen {mmerilo fanguam alter Maecenas doclis hominibus kaberetur.

3 Die Inschrift, die D, Caius als damaliger Prasident des College of Physicians fiir das
Grabdenkmal Linacres in London mehr als dreiflig Jabre nach dessen Tode verfaBte, enthilt diese
beiden akademischen Ehrentitel: Medicinae studiosis Oxoniae publicas leciiones duas, Canlabrigiae
untam, 0 perpetiton stabilivit,  In hae wrbe Collsgiuwm Medicorum fiers sua tndusiria curavil, cuius
et Praesidens proximus electus est. Mitgeteilt von Johnson, a. a. 0., 5.'346, und von Munk in
seinem Verzeichnis der Leiter und Lehrer des Londoner Medizinerkollegs s v.  Auch Osler peht
in seiner Lebensgeschichte Linacres (5. 3) von diesem Epitaph aus.

) Zwei Clement betreffende Tatsachen zwischen 1520 und 1522 stehen, wie mir scheint,
unverriickbar fest: 1. sein Ricktritt von Wolseys Lektorat flir die griechische Sprache am Oxforder
Corpus Christi College und sein Ubergang zur Medizin im Frihling 1520, bezeugt durch Mores Sitze:
Lupsetus . . . bonas literas in wirague Wngua profilehur Oxomiae.  Successit enim Toanni Clementi meo;
nam i5s se tolum addixit rei medicae, aus dem Briefe an Erasmus Nr. 1o87, 615 (tom. IV, p. 232,
Allen) vom Ende Mirz oder Anfang April 1520 und 2, seine Abreise aus Léwen im Mirz 1522, von
der Vives im 7. Briefe des Auctuarium Epistolarum, Londini, M.DC.XLIT, Bd. I1, Sp. g6B am
1. April an Erasmus berichtet: qui {Clemens) his proximis diebus profectus est in Ttaliam transiiurus
Bastleasn. Wenn nun Allen (tom. II, p. 198) die beiden Tatsachen werbindet und behauptet, Clement
sei im Frithlinge 1520 zom Studium der Medizin nach Lowen gegangen, so liegt zwar nichts niher
als diese Vermutung, aber als zwingender Schlufi kann sie nicht gelten, Dafl Clement wirklich zwei
Jahre in Liwen studiert hat, scheint mit unseren Mitteln unbeweisbar. Ja, wer Schlissen ex silentio
Beweiskraft beilegen \l‘f]]' kiinnte wvielleicht seinen Aufenthalt in Liéwen SOgar auf das Ja.hr 1521
beschriinken, Denn der damals in Liowen ansissige Erasmus tut seiner weder in dem Schreiben
an Foxe (Nr. 1099, tom. IV, p. 258) vom 5. Mai 1520, noch in der Antwort an More auf dessen be-
wundernden Brief iiber Vives (Nr. 1107, tom, IV, p. 260) aus dem Juni desselben Jahres Erwdhnung.
Desgleichen fehlt jede Spur von ihm in Erasmus’ Nachricht an Ricardus Pacaeus (Nr. 1118, tom. IV,
p- 206) von einer kurzen Erholungsreise nach Antwerpen im Semmer 1520. Werden dagegen in
dem Briefe an Lupset (Nr. 1220, tom. IV, p. 570) diesem GriiBe an Gonellus und andere Personen
aus dem Kreise Colets und Mores, aber nicht an Clemens aufgetragen, so weill Erasmus offenbar,
dafl er damals nicht mehr in der Heimat weilte; anderseits kann man Erasmus' Schweigen iiber
den ehemaligen Studiengenossen des Briefempfingers und das Ausbleiben selbst eines Grufes von
diesem leicht daraus erkliren, dafi der Brief am 23. August 1521 in Briigge geschriehen ist, fast
ein halbes Jahr nachdem Erasmus Lowen wverlassen hatte. Alles weist anscheinend darauf hin,
dafl sich Clement wihrend dieser arbeitsreichen Vorbereitungszeit vor seinen Freunden und Be-
kannten in die Einsamkeit gefliichtet hatte und vielleicht sogar mitten in der grofen Universitits-
stadt Léwen allein im WVerkehre mit Medizinern und medizinischen und naturwissenschaftlichen
Biichern ein zuriickgezogenes Leben fihrte. Demgemil kommt er auch in der Jangen Reibe von
Landsleuten, die in den Lowener Briefen von Nicholas Daryngton an Henry Golde aufmarschieren
(Engl. Histor, Rev. XXII, 1907, p. 7461f.), nirgends zum Vorschein. Allerdings beginnt der Brief-
wechsel erst kurz vor Clements Abreise, im Februar 1522, Ebenso hielt er damals in Liowen alle
pidagogischen Sorgen von sich fern. Die Erziehung des jungen Thom. Winter, eines natiirlichen
Sohnes des Kardinals Wolsey, leitete in digser Zeit der friihere Hypodidaskalus der Londoner Schola
Paulina Maurice Birchinshaw (5. 5. 3), der sich damals in Léwen befand und seinen Hofmeister-
posten im Herbste 1523 an Lupset abgetreten zu haben scheint (vgl. Allen zum Briefe Nr. 1360, 11,
tom. V, p. 279). Und wenn Erasmus in einem Briefe aus Anderlecht (Nr. 1237, tom. IV, p. 58g)
an Bernard Bucho aus der Gegend won Leeuwarden in Friesland, der im Herbste 1521 einen Er-
zicher fiir seine Sthne in Léwen suchte, unter einer gréferen Zahl junger Gelehrten auch Vives nennt
(freilich, nicht ohne ein Bedenken zu AufBern, ob dieser zur Ubernahme des Amtes geneigt sei), Clement
aber mit Stillschweigen dbergeht, so sieht man deutlich: der angehende Mediziner kommt nicht
in Betracht, weil er in seinem Spezialstudium nicht gestirt zu sein wiinscht und sich nur voriiber-
gehend in Liowen aufhdlt. Nicht einmal in dem fiir die Renaissance in Belgien bedeutsamen Col-
legivmn trilingue der Briider Busleiden finde ich seine Spur, wie ich auch nicht weill, ob er unter
dem Dr. med. Jo. Calaber, der 1510/20 Relktor der Universitit Lowen war, Studien getrieben und
die Bekanntschaft des ersten Stadtarztes von Antwerpen Henricus Afinius Lyrensis gesucht hat,
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dem Erasmus seine Schrift Ewncomivm Medicinae, bei Froben in Basel 1518 ers-chienen, gewidmet
hatte (vgl. Brief Nr. yo9, tom. IIL; p. 253 und Allens biographische Bemerkungen dber diesen
Mediziner zum Briefe Nr. 542 tom, II, P- "593]' )

3 Die Schilderung von Lowen ist in dem Briefe Nr. 1224 (tom. IV, p. 554) der Allenschen
Sammlung fiir William Thale am 13. August 1521 von Erazmus in Brilgge entworfen worden.

) Clements Aufenthalt in Lowen zwischen seiner Abreise von England und seiner Ankunft
in Italien bezeupt, soviel ich weifl, allein Ludovicus Vives im Aucluarium Epistolarum ex Lodovico
Vive in Epistol, D). Erasmi Roterodami [ XXX ot P. Melancthonis I IV,  (hubus adjictuntur Th, Mori
& Lud. Vivig episiolae. Londini. Excudebant M. Flesher & R, Young M.DC.XLII.  Sumptibus
Adriani Flacg. Von den beiden Zeugnissen, die ich aus diesen Nachtrigen zur Korrespondenz des
Erasmus dariiber kenne, lautet das eine im 6. Briefe, Bd, 11, 5p. 93D: Mauritius saluiem fibi pluri-
wiant; salvebis & a loanne Ciéman!e, qui non thit in Haliom anle proximum ver: is dicit multum do-
Inisse, quod se inscio profectus sis Basileam; nam st vescissel, comilatus essel f2, & mansissel istic hyemem
tofam. (Lovanit XX, lanuaris, Anne a Christe nate, M.D. XXIL) Das andere im 7. Bricfe des
Vives an Erasmus (aus Briigge, am 1. April 1522), Bd, II, Sp. 96B: Credo te accepiurum a Moro
literas per Clemeniem, qui his proximis diebus profecius est in Ilaliam, {ransiurus Basileam, wt dicebal,
postremis ad me liferts, Die letzten vier Worte sind von den vorhergehenden zu trennen. Der jiingste
Herausgeber verbindet sie im 5. Bande seiner Ausgabe 5. 40 (Brief Nr. 1271, 116) richtig mit den
folgenden Worten Morus sifil da morbo suo seribit zu einem neuen Satze. Vives' andere Nachricht
erscheint, wie oben mitgeteilt, in der Allenschen Sammlung unter Nr. 1256, 121, tom, V, p. 11,
Beide Stellen hat fiir Clements Lebensbild zuerst Val. Rose in seinem Kapitel De loannts Clementes
winere Ifalico (Anacreontea®, p. XX sqq.) aus der bekannten Leidener Ausgabe: D). Erasme Roi,
Episiolae . .. ord. temp. nune pr. dispos. Lugd. Bat. I706, ep. 615, p. 7o7? und ep. 619, p. Frr¥,
hervorgezogen, wie er {iberhaupt von allen Clementforschern veor P. 5. Allen allein um diesen
wichtigen Abschnitt der Lebensgeschichte Clements weifi, Gehtirte aber das Interesse Roses dem
Handschriftensammler Clement, ist Verfasser vorliegender Skizze unabhiingip von ihm durch die
Galen-Aldina und ihre Pariser Quelle zu dem Textkritiker Clement gelangt.

37y Das nichste Hillsmittel zu einer Biographie Clements hat mir Rose, a a. 0., p. XX,
erschlossen in dem Buche Longolii Orationes & Epistolae. Florentiae per Haeredes Philippi Iuntae,
Anng Domini MDXXXIIIT mense Decembris, In diesem Bande sind Chrisfophori Longolii ora-
tiones duae pro defensione sua in crimine lesae maiestalis . . in Jucem editae 1524 und eiusdem epi-
stolarim libvi gualwor vereinigt, Der Anhang des Buches enthilt fol 143 folpenden Briefanfang:
Chr. Long. Andraege Nangerie 5. Cum ad XV, Cal. Tul. hae potissimum de causa Venefias uenissem,
wt al Rhamnusio naturalem C. Plinit historiam auferrs, iniellexi nihil ef abs fe, ea de re, adhue missum
esse. ego wevo iisdem, gquibus ei Clementem Britannwm literis commendasses, promissi bui rationem
" complexam esse arbitrabar, quod ipsTi guando son accidit (festinanter enim, ef eo tempore properante .
Clemente scripsisti, wl mihi mirum non sif, le, de eo quod mihi polliciius esses, fugisse fum seribere)
fac, si me amas, ut ex lileris tuis, liber is nobis prime quogue lempore curelur ... Der Brief kommt
aus Padua und triigt das Datum IX. Cal. [ul ohne Angabe des Jahres. Es kann aber nur das Jahr
1522 gemeint sein, da der Briefschreiber schon im September dieses Jahres einem unrubvollen Leben
entriickt ward, Nach dem Tode seines Wohltiiters Papst Leos X. zwang den geistvollen und hoch-
gemuten Franzdsling, als welcher er dem Erasmus erscheint, immer driickendere Not, die Giite
seiner Freunde in Italien anzurufen. Die Haupttatsachen seines Lebens und Wirkens wvereinigt
in ausfihrlichen Bemerkungen P. 5. Allen zum Briefe Nr, g14, tom. III, p. 4728q. seiner Samm-
lung. Uber sein Leben in Padua berichtet die Juntina fol. 7/8: Il in domum Rayneldi Poli nobilis
inuenss Britanni, guem per éos dies Rex Brifanntoe lilerarum causs éo wniiseval, migrauil, quocum
confunciissime in Hieris usque ad exiremwm vitae diem vixit. .. . Obiit XXXIIII aetatis anna, I11. -
idus Seplembris, anno salulls generis humani M. D . XXII, alque Palauwii in Francisct quemadmodim
ipse praeseripsit sepulius. Der Brief, in dem er den Verkehr des Ioannes Clemens mit seinem Freunde
Andreas Naugerius (Navagerius) erwilhnt, versetzt uns in das Haus eines venezianischen Patriziers,
der seit 1506 Bibliothekar von 5. Marco und republikanischer Historiograph von Venedig gewesen
sein soll. Uber Navagerius' Reise als Gesandter zm Kaiser Karl V. nach Spanien berichten seine
Leltere scritfe di Spagna & Messer Giambatista Rannusio. Als solcher starb er schon 1529 in Frank-
reich. Vgl Jochers Allpem. Gelehrten-Lexikon 111, Leipzig 1751, Sp. 835, Navagerius und Ram-

Studien gur Geschichie der Madizin. X1V, 4
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nusius werden unter den Griindern der Akademie genannt von P. Daru, Histoire de la Républ
de Venise, Paris, Firmin Didot, 1821, t. VI, p. 266 8qq.; ebenda p. 325 Navagerius als Historiker
und p. 332 Ramnusius als Philolog. .

3y Der Gelehrte, zu dem Longolivs und Naugerius nach dem Zeugnis des angefithrten Briefes
in literarischen Bezichungen standen, war Io. Bapt. Rhamnusius (Rannusio oder Ramnusio) aus
Venedig. Da er aufier Latein und Griechisch auch moderne Fremdsprachen verstand, bediente
sich der Rat von Venedig seiner bei vielen wichtigen diplomatischen Sendungen. Mehr als 70 Jahre
alt, starb er 1558 in Padua, Vgl Jachers Allgem. Gelehrten-Lexikon IT1, Leipzig 1751, Sp. 1806,
und Girolamo Tiraboschi, Storia della Letteratura Italiana, Milano 1824, VII, 1362, 2027.

) Clements Studien an der Universitidt in Padua bezeugt keine Urkunde mehr. Herr
Dr. Luigi Castiglioni-Mailand hat auf meine Bitte im Juni 1924 in dankenswerter Weise durch
die hilfshereite Vermittlung des Herrn Professor Carlo Landi in Padua den Tatbestand im Archive
der Universitiit feststellen lassen: die Hochschulschriften der in Frage stehenden Jahre sind wver-
schwunden, wie auch die Verdffentlichung der erhaltenen durch Gius. Giomo, L'Archivio Storico
dell' Universith di Padova (R." Arch. Ven. VI, p. 2), Venezia 1893, die Akten der Artistenfakultit
von 1434/36 auf 1530 Uberspringen und die Matrikel der Studierenden erst mit 1633 beginnen lifit.
Deshalb ist Clements Aufenthalt in Padua nur noch durch private Zeugnisse nachweishar, darunter
Griifle und Empfehlungen, dic Bernardino Sandro, vermutlich ein gelehrter Arzt in Padua, noch
im Januar 1535 und im Mai 1536 dem jiingst aus dem Haushalte Reginald Poles in Venedig und
Padua nach Enpland zuriickgekehrten Theologen Thom. Starkey (nach W, A. J. Archbolds Artikel
{iber ihn im Dictionary of National Biography, vol. LIV (1808), p. 100/10, von 1499—1538), dem
Kaplan von Poles Mutter, der Grifin von Salisbury, fiir John Clement in London auftréigt (in Eriefen,
deren Kenntnis mir Brewers vielbiindiges Urkundenwerk vermittelt hat: Letters and papers,
foreign and domestic, of the reign of Henry VIIL, 1509—46; arranged by J. 5. Brewer, and con-
tinved by J. Gairdner and R. H, Brodie, London 1862— 1910, vol WIIL, p. 35, und vol. X;
P- 394). Wegen der an der zweiten Stelle mitgeteilten Liste neu erschienener Biicher aus der grie-
chischen und rémischen Literatur darf man wohl Sandro und Starkey nicht nur zu den Biicher-
sammlern ziihlen, sondern sie beide auch in Lehriimtern titig denken. Da ich in der oben (s. Anm. 37,
S. 40) zitierten Juntinischen Sammlung von Briefen des Longolius, fol. 83, auch eine Nachricht
an Bernard. Sandro in Padua (Nen. Nousmbr., wahrecheinlich 1521) gefunden habe, so gehorte er
vielleicht zu den Zltesten italienischen Freunden Clements. Weitere Spuren habe ich nirgends ent-
decken kinnen.

¥ Die Namen einiger Professoren der Medizin von der Universitit Padua aus der Zeit zwischen
1520 und 1525 hat zuerst Rose, a. a, O, p. VII und p. XVII, aufgezihlt. Von allen dort Genannten
kinnte Clement alz Englinder sich am meisten zu dem altén Nicolaus Leonicus Thomaeus (1456
bis 1531) hingezogen gefihlt haben, weil dieser Gelehrte, namentlich in den naturwissenschaftlichen
Biichern des Aristoteles und Theophrast bewandert, in Beziehungen zu Pace, Reg, Pole, Tunstall,
W, Latymer und Linacre gestanden und mehreren von ihnen einzelne seiner Werke gewidmet
hatte (vgl. die ausfithiliche EckEirung P. 5. Allens zu Brief Nr. 1479, 180, tom. ¥, p. 521fa2),

1y Uber Reginaldus Polus und sein Verhiiltnis zu Christophorus Longolius in Padua (1521/22)
gibt die in Anm, 37 z. T. ausgeschricbene Stelle der Fita Longolit, die seinen Freund Pole selbst zum
Verfasser haben soll, genauere Auskunft. Gewihrsmann fiir Clements Bezichungen zn diesem jungen
Aristokraten, die der oben (Anm. 30, S. 47) erwiihnte gemeinsame Brief Mores an beide Jinglinge in
Oxford (1510/20) bezeugt, ist Thomas Stapleton; thm haben wohl auch noch andere an Pole gerichtete
Eriefe Mores vorgelegen. In dem auf kinigliche Kosten gefithrten Haushalte Poles starb Longolius
am 11. September 1522, g0 daB Clement vielleicht auch jenen heifl umstrittenen Geistesaristokraten,

. der ein natiirlicher Schn cines hohen Geistlichen aus dem normannischen Geschlechte de Longueil

war, bei Besuchen seines Oxforder Studiengefihrten kennen gelernt haben wird, Die Vielseitigkeit
seines Wissens, die Tiefe seines philosophischen Geistes, die dialektische Gewandtheit und sprach-
liche Schinheit seiner Rede, die streithare Mannhaftipkeit im Kampfe mit Gesinnungsgepnern und
schliefilich die asketisch-mystische Richtung seiner Weltanschauung am Ende seines kurzen Lebens
stempeln Longolius in den Augen seiner romanischen Freunde zu ,une sorte de Pic de la Mirandole
frangais’; vgl. iiber ihn P. 5 Allen zu Nr. 914 seiner Briefsammlung, tom. 111, p. 472sq., wo auch
das gwiespiltige Verhiiltniz zwischen ihm und Erasmus behandelt ist,
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) Thomas Lupsets weitere Schicksale, zunichst die zwischen 1521 und 1523, sind wvon
Allen zu dem tfter erwihnten Briefe Nr 270,60 (tom. I, p. 527/28) zusammengestellt worden.
In betreff seiner Studien in Padua (seit 1523) und seiner Verbindung mit dem jungen Adligen Regi-
nald Pole lesen wir in dem schon einmal angezogenen Abrifi seiner Lebensgeschichte aus Woods
Oxforder Universititsschriften (mitgeteilt in Sam. Knights Leben Colets, dtsch, Ausg., 8. 3611.;
vgl. Mc Donnell, a. a. O., 5 78) folgendes: Sed Ludovico Vive homine Hispane difficiliori prope
aentulations eius scholam excipiente in Naliom oplimorum ingeniorum parentem franscendit, ac Regi-
nalde Polo reglo sanguine {llusirei, quem per id tempus Rex Hen, IIX. studiorum causa Palavium
miseral, se adiunxid., Dafl er hier auch die theologische Vorbildung des natirlichen Schnes seines
Patrons Walsey, des ungefihr zwolljihrigen Thomas Winter, ilberwachte, habe ich in Anm., 34 an-
gedeutet. Vgl Allens Kommentar zum Briefe Nr. 1360, tom. ¥, p. 279. Die Vermutung lber Lupsets
Vermittlung zwischen Linacre als Testamentsvollstrecker und dem Erben Clement ergibt sich aus den
bekannt gewordenen Tatsachen. Die Nachricht betreffend Clements Erbanteil an dem Vermégen
Wm. Groeyns ist von Montagu Burrows im zweiten Bande seiner Collectanea, part. V, p. 328
und 372 verdffentlicht worden: Linacre's Catalogue of Books belonging to William Groeyn in 1520
together with his accounts as Executor followed by A Memoir of William Grocyn, Oxford Historical
Society, vol. XVI, Oxford 18g0, p. 317ff. Von Linacres eigener Hand peschricben steht in der Liste
der Expensa per Thomam Linacrum pro Gulislmo Grocine tam defuncie fol. 30 Hem reserucui in
casketo pro Tohanne Clement XL 5" Der Erblasser, dessen im Verhiltnis zu seiner geistigen Bedeutung
leirgliche Besoldung in wverschiedenen Kirchenimtern Sam. Knight in seinem Leben D. Joh.
Colets", dtsch. Ausg., 5. 83, mit Verdrufl anmerkt, hat keinem seiner Schiitzlinge eine hohere Summe
ausgesetzts selbst sein Pate Lily erhielt fiir die Anschaffung griechischer Biicher nur denselben Be-
trag 1520 von Linacre ausgezahlt (vgl. McDonnell, a. a. 0., 8. 46L), zweilellos auch ein Beweis
der hohen Wertschitzung, deren sich Clement wohl mehr avs der Zeit seiner Studiengemeinschaft
mit Linacre als aus frither Schulzeit von 5t. Pauli her bei Grocyn erfreute. Wenigstens berechtigt

" uns diese Tatsache, einen innigeren Zusammenhang zwischen Clements Beschiftipung mit dem
Griechischen und Grocyn anzunehmen, mégen wir ihn nun fiir seinen eigentlichen Lehrer in der
griechischen Sprache und Literatur halten oder nur fiir einen seiner Firderer aus Jugendtagen.

) Dem Medizinstudenten  John Clement in Edward Wotton aus Oxford einen Studien=
gefihrten aul seiner italienischen Reise, insbesendere in Padua, beizugesellen, scheint bei dem Mangel
an jeder Matrikel und dhnlichen Universititsschriften von Padua swischen 1520 und 1525 ein
kithneres Unterfangen, als es tatsichlich ist. Mehrere Beweige fiir die engen Bezichungen zwischen
den beiden ungefiihr gleichaltrigen Medizinern werden sich bald enthiiflen. A. F. Pollards knapper
Artikel Uber Edward Wotton im Dictionary of National Biography, vol. LXIII (1900}, p. 48, weil
#war von ihnen nichts zu melden, verzeichnet aber doch die Tatsache, dafl er am 2. Januar 153324
vom Bischof Foxe die Erlaubnis zu einer dreijithrigen Studienreise nach Italien erhielt und das
Oxforder Collegium Corporis Christi verliefi. Hier war ihm 1520 die Stelle cines socius compar
durch den Griinder der Anstalt verlichen worden (vgl. Munk, College of Physicians, 12, p. 28).
Die Schriftstellerei seines Vaters Henry Wotton zur Geschichte seiner Vaterstadt kennt Sam, Knight
in seiner Lebensbeschreibung Colets gewil auf Grund von Woods Oxforder Universititsschriften.

)y Auch von dem fast unbekannten Anthony Rose (Antonius Rossus oder Roseus) als einem
griechischen Stodiengencssen Clements in Padua wird sweckmifiger erst im folpenden (5. Anm. 55,
5. 57) die Rede sein,

) Clements Verhilitnis zu dem in Padua, Ferrara und Bologna humanistisch gebildeten
Theologen Richard Pace, der als kiniglicher Sekretiir starken Einflufl auf den jungen Heinrich VIIL
ausiibte und fiir ihn mit mehreren wichtigen Auftrigen in Venedig und Rom diplomatisch titig war,
erschliefle ich aus einer weiter unten anzufithrenden handschriftlichen Bemerkung von ihm selbst.
Diese in Padua gewifi erncuerten persénlichen Bezichungen reichen vielleicht bis in die Zeit zwischen
1515 und 1518 zoriick, da Clement im Bucklersburger Hause Sir Thomas Mores Kinder unterrichtete.
Dafl Lupset in seinem Gefolge 1515 in Venedig war, ist schon erwihnt. Auf disser Reise schrieb
Pace (laut Vorrede) im Bade von Konstanz fern von Biichern und gelehrter Gesellschaft, die er so
lichte, die Colet gpewidmete Abhandlung De fructn qui ex doctring pereipitur (im Oktober 1517 bei
Froben in Basel erschienen). Zwei Jahre spiter, nach dem Tode Coleéts, wurden ihm die reichen
Einkiinfte des Dekanats von 5t, Paul {ibertragen, womit er auch dic Firsorge fiir Erasmus, der

4‘
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ihn 1508 in Ferrara bei dem alten Leonicenus kennen gelernt hatte, als nobile officium von seinem
verehrten Vorginger ilbernahm. Als Ginstling des venezianischen Kabinetts war Pace, nachdem
Papst Leo X, gestorben war, im Dezember 1521 abermals in Italien. Wihrend dieser Reise lief
¢ér 1522 in Venedig eine lateinische Ubersetzung verschiedener kleiner Movalia des Plutarch drucken,
Als Papst Hadrian V1. im September 1523 starb, befand sich Pace wieder in Venedig. Nach der
Wahl Clemens’ VIL kehrte er endlich nach Hause zuriick. Befand sich John Clement auf der Riick-
reise (1525) unter seinen Begleitern? Den Tod seines Freundes More hat Pace nur um ein Jahr
iiberlebt (gest. 1536). Vgl dber ihn den ausfUhrlicheren Aufsatz von G. C. Boase im Dictionary
of National Biography, XLIII, 22—24, und P. 5. Allen mum Briefe Nr. 211, 43 (tom. I, p, 445).

) Sp urteilt Hiser in seinem Lehrbuche der Geschichte der Medizin, Bd, I, S, 384, dessen
Darstellung ich auch im folgenden mehrfach gefolgt bin, insbesondere dber den traurigen Zustand
der Anatomie sowohl bei den Arabisten wie bei den Scholastikern, als deren Vertreter Professor
Mundinus in Bologna gelten kann.

4 Das Kaiser Karl V. pewidmete, aufs drgste verketzerte Hauptwerk des Andreas Vesalius,
der ,seiner Zeit als begeisterndes Worbild [reier Naturforschung voranleuchtete®, betitelt De cor-
poris humant fabrica libri septem. Basil ex affie. Toann. Oporini 1543, charakterisierte noch Haller
als dmmoriale opus, ef quo priora omnia, quae anle se seripla fuissent, paene reddidit supervacua. Vgl
Hiser, a. a. 0., 5 308f, Wihrend der sichen ruhmvollsten Jahre seiner Lehrtitigkeit in Italien,
die der Senat von Venedip dem anatomischen Reformator schon mit seinem 23. Lebensjahre durch
die Ubertragung der Professur fiir Anatomie und Chirurgie an der Universitit Padua erméglicht
hatte, fithrte er auf den Trilmmern der galenischen Zwingburg den neuen Tempel selbstiindiger
Naturforschung auf. Ob Clement ungefihr zwei Jahrzehnte nach Abschlufl seiner Universitits-
studien so freien Geistes war, thn zu betreten und sich in ithm zurecht zu finden, bezengt keine Usr-
kunde der Londoner Arzteschule, wie ich anch diber die Stellung seines jiimgeren und bekannteren
Fachgenossen, des um Galen durch Textrezension und Ubersetzung verdienten John Kaye, zu dem
groflen Neuerer im medizinischen Unterricht kein Zeugnis kenne. Wer auch immer Vesals Ent-
deckungen in England zuerst verbreitet haben mag, Clement wird, zumal als Internist, wie mir
scheint, in seiner praktischen und theoretischen Berufstitigkeit die Bahnen der hippokratischen
Medizin, wie sie ihm die schwer errungene Erklirung Galens worzeichnete, im wesentlichen kaum
verlassen haben.

4 Der unfreiwillige Verzicht auf eine Lésung der reizvollen Aofgabe, Clements medizinischen
Bildungsgang an den italienischen Universitiiten darzustellen, fiihrt wenigstens zu einem Notbehelf,
Im folgenden zdhle ich eine Reihe von Vorlesungen und Biichern anf, die am ehesten eine Vorstellung
von seinen Studien zu geben vermigen, wie sie wirksame Forderer einer erfahrungsgemifien Be-
arbeitung der Heilkunde im Anschlufl an die Schriften der hippokratischen Sammlung im Zeitalter
der reformierten Medizin eingerichtet haben diirften. Die Wiederentdeckung des Hippokrates rief
teils mit Hilfe der galenischen Kommentare, teils selbstindig verfafite Erklirungen ‘hervor, die
nicht chne eine breit entfaltete Ubersetzertitigheit dieser philologischen Mediziner denkbar sind.
Linacres Vorgange folgten unter anderen die deutschen Gelehrten Wilh, Koch aus Basel, der unter dem
Namen Guil. Copus in Frankreich wirkte, und spiter vornehmlich Johann Hagenbut (Hanbut oder
Haynpol) aus Zwickau, d. i, der mit Ehren zu nennende Ianus Cornarius, welcher, noch nicht 60 Jahre
alt, 1558 als Lehrer an der soeben eriffneten Universitit Jena starb, nachdem er als Schiler des
Erasmus wegen seiner oft mehr sprachlich als sachlich gerichteten Kritik den Widerspruch Vesals
und vor allem die Gegnerschaft des zuletzt in Tiibingen dozierenden Professors Leomhard Fuchs
erfahren hatte. Trotzdem durfte auch dieser heftige Gepner der Arabisten in Siiddeutschland nicht
sowchl wegen seiner Streitschrift Evrala recentiorum medicorum, LX numers, additis eorundem con-
futationibus, Hagenov. 1530, als vielmehr wegen seines Kommentars zu den hippokratischen Apho-
rismen (Lugd. 1550) und wegen des wiederholt gedruckien Kommentars zum 6. Buche der Epi-
demien (z. B. Basileae apud lo. Bebelivm of Mich, Isingrinium M.D.XXXVIL) durchaus als
Hippokratiker geltén. Durch Abfassung fihnlicher Erliiuterungen, die z. T. dieselben Schriften
betrafen, bewihrte sich in Frankreich Jacques Houllier (Hollerius, 1498—1562) als Vorkimpfer
der hippokratischen Medizin; sein Comment, in Aphorismos Hippocr. wand erst, wie es scheint, nach
seinem Tode, 1579, in Paris verdffentlicht. Mit Houlliers Nachfolger Louis Duret (1527— 1586)
erreichie die franzbsische Schule der Hippokratiker nach dem einstimmigen Urteile sachkundiger
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Medizinhistoriker ihren hichsten Glanz, der vorziiglich von Kommentaren, wie Hippoer. Coacae
praenotiones inlerprete ef enarvante L. Durefo, Paris 1588, ausstrahlte. Vgl Jourdan, Biogr. médi-
cale, t. III, Paris 1821, p. 5618qq. Zu den letzten groBen Auswirkungen dieser Schule gehirte das
betrlichtlich jiingere Buch In M. Hippocr. libr. I de diseta aculorum comment., ed. a P. Girardet,
Paris 1651, Besonders reich natiirlich an Kommentaren italienischer Mediziner ist die Bibliographie
vor den einzelnen Schriften des Corpus Hippocraticum in Littrés Ausgabe ((Buvres d'Hippocrate,
Paris 1340); ich entnehme ihr hier nur, was #zu Clements gelehrter Arbeit sicher in Bezichung steht,
auch wenn diese Biicher, erst lange nach seinem Besuche italienischer Universititen entstanden,
nor als Zeugen der Uberlieferung im erneuerten arztlichen Unterrichte angesehen zu werden ver-
dienen. Hierher gehiren die Erlinterungsschriften eines aristokratischen Mediziners ans Padua,
Giambattista de Monte (1408—13351; vgl. Jochers Gelehrten-Lexikon, Bd. ITI, 5. 627), erst nach
seinem Tode unzuverlissig und entstellt herauspegeben, wie z. B. foh. Bapt, Montani dn IIT primi
Epidem. sectionem explanationes a Val. Lubling colleclae. Feneliis 1554, und nicht minder seine
Biicher {iber die Methodik des drztlichen Unterrichts; auflerdem um ein halbes Jahrhundert jinger
Hier. Mercurialis praelect. Pisanae in epidemicas Hippocralis hislorias. Veneliis 597, und dieselben
Vorlesungen cum commentariie in progrost., prorehet. et de vidus ratione acul. per Mare, Comacchinum,
Francofurli r6o2. Dieser selbe Geronimo Mercuriali (1530—1606), Professor in Padua, Bologna
und Pisa, scheint auch zum ersten Male durch Aussonderung unechter Schriften einen Kanon der
wechten® Hippocratica aufgestellt zu haben. Alle Genannten iiberragte jedoch uwm Haupteslinge
ein Schiler Houlliers, Anuce Foes (Anutins Fo#siug), der, als praktischer Arzt in Metz seit ungefihr
1560 solche Erklirungen zusammenfassend und selbstindip weiterfithrend, in seinem gediegenen
Hippocrates tllustratus (zuerst 1505 erschienen) die Riesenaufgabe erfiillte, alle Schriften des Corpus
Hippocraticum zu revidieren und neu zu iibersetzen, eine Leistung, die mit ihrem Vorliufer, einem
noch heute brauchbaren Wirterbuche zu Hippokrates (Qecomomia Hippocratis von 1588), am meisten
dazn beigetragen hat, die Kenntnis des groBen Kokrs zu verbreiten (vgl. Jourdan, Biogr. médicale,
t. IV, Paris 1821, p. 172 sqq.). Derartigen auf Galen beruhenden Kommentaren der hippokratischen
Schriften hatte sich Clement in den Vorlesungen seiner italienischen Lehrer mit Hifer gewidmet,
bevor er als Gehilfe des Editor princeps daran ging, die Biicher Galens selbst, insbesondere seine
Hippolrateskommentare, fir den Druck fertig zu machen.

) Welche Umstiinde oder Personen Clement zur Doktorpromotion nach Siena gefithrt haben,
weiBl ich nicht. Von bekannteren Medizinern der dortigen Universitit nennt I, Barduzzi in seinen
Brevi Notizie sulla R. Universiti di Siena, 1912 Siena, t. T, p. 47, aus dem 16. Jahrhundert folgende:
Pier Andrea Mattioli, Livonio Rettori, Proto Casolani und Girolamo Minetti. Aber von einem
perstnlichen Verhilinis Clements zu irgendeinem dieser Ménner ist mir urkundlich nichts bekannt.
Dagegen hat P. 8. Allen (Opus Epislolarum Des. Erasmi Roferod., t. IV, p. XXIV) in dem Uni-
versitiitsregister des Erzbischtiflichen Archivs zu Siena wol. I1I, fol. 50% unter dem 30.f31. Mirz
1525 die Eintragung gefunden: Mr. fo. Clemens Anglius, filius mri Ruberti, in arf. ef med. doclorandus.

50) Uber Opizo, den Editor princeps der Werke Galens, vgl. Hermann Diels, Die hdschr.
Uberl. d. galen. Komm, z. Prorrheticum d. Hippokr., Abh. d. Preu. Ak. d. Wiss,, phil.-hist. KI.,
1912, 5. 11', Das Hauptzeugnis fiir die textkritische Arbeitsgemeinschaft der oben genannten
Linacrianer ist in der dem Schiufibande der Galen-Aldina verangestellten Widmung des Druckherrn
an den Leiter des groflen Unternehmens zu finden. Hier schreibt Andreas Asulanus an Opizo in
betreff der Dankesschuld, in welcher der Herausgpeber und die Leser seiner.Ausgabe bei seinen Mit-
arbeitern stiinden: agent eflam grafias Graeci latinigue restituti Galeni Clementi of Odoarde ef Roseo
Britannis, qui fe veluti centurionss acervimi in vidoria hac consequenda plurimum adiuvers, Sed nec
Lupsetum in hoc munere contempseris, qui omnibus elaboravit nerois, ut quafenus fieri posset, laboranti
tibi ... successeril,  Sed mec (leg. necmon) Georgius Agricola mon parvam lawdem est meritus, qui ef
ipse in emendando Galeno nihil sibi ad indusiriam et laborem religus fecit. Wihrend die Angehirigen
des Linacreschen Kreises (Odoardus ef Reseus Britanni erst spilter ihre Maske ablegen oder wenigstens
laften werden, stellt sich als letzter unter den Werkgenossen Clements sogleich ein deutscher Huma-
nist unverkennbar den Lesern vor, Gesrgius Agrieols (Bauer) aus Glauchau in Sachsen, den man
den Begriinder der neueren Mineralogie und Metallurgie genannt hat (vgl. Jacobi, Der Mineralog
Georg Agricola und sein Verhiltnis zur Wissenschaft seiner Zeit, Werdau 1880). Nachdem er im
Alter von 32 Jahren das Rektorat in Zwickau aufpegeben hatte, war er zu Erasmus’ Freunde Petrus

John Clement, ein englischer Humanist und Arzt des sechzehnten Jahrhunderts - page 61 sur 82


http://www.biusante.parisdescartes.fr/histmed/medica/page?24437x14&p=61

54 Anmerkungen,

Mosellanus (Peter Schade aus Bruttig im Moseltale; vgl. Allen zom Briefe Nr. 560, tom. I, p. 517),
dem Lehrer der griechischen Sprache an der Universitit Leipzig, gezogen und nach dessen Tode
(1524) zum Studium der Medizin nach Padua weiter gereist (vgl. den Aufsatz iber ihn von Gimbel
in der Allg. D. Biogr, I, Leipzip 1875, 5. 143). Hier schlof Edward Wotton Freundschaft mit ihm,
deren er noch in der im Oktober 1551 in London geschriecbenen E{nlcitung zu seinem Buche De dif-
ferentiis animalivan (Paris 1552) in dankbarer Treue gedenkt., Vielleicht lieB Agricola sich durch
seinen englischen Freund fir die Stellung als Korrektor der Aldinischen Buchdruckerei in Venedig
im Friihjahr 1525 gewinnen. Er starh :55.5 als Stadtphysikus und Biirgermeister in Chemnitz,
Was hiitte aus der Galen-Aldina werden kénnen, wenn es die Gunst des Schicksals gefiigt hiitte, dafl
Agricola seinen wohl um cin Jahrzehnt jingeren Landsmann Janus Cornarius aus Zwickau (1500
bis 1558) auf die Reise mitgenommen hitte! Jenen bekannten Galen- und Hippokratesforscher
der niichsten Jahrzehnte, der seit 1332 zuerst als Arzt in Nordhausen am Harz und in anderen
Stidten, dann als Professor an den Universititen in Marburg und Jena das eifrigste und frucht-
barste Galenstudium in der Absicht betrieb, eine verbesserte Ausgabe erscheinen zu lassen. Aber
der Ted nahm ihm die Feder aus der Hand, die, wie die Randbemerkungen seiner der Jenaer Uni-
versititsbibliothek pgehirenden Galen-Aldina beweisen, die Aufgabe, wenn auch nicht gemeistert,
so doch weiter geftrdert hitte als alle in Venedig versammelten Kritiker der Editio princeps. (Vgl
sein Lebenshild von O. Clemen im N. Archiv [ sichs. Geschichts- u, Alertumsk., Bd. 33 [1912],
5. 364f., und {ber seine Arbeit am Galen, insonderheit seine Fortsetzung der Clementschen Text-
revision, meine eipenen Bemerkungen in Abh. d. Prenfl. Ak. d. Wiss. 1917, phil-hist. KL, Nr. 1,
5, 8ff. u, 5. 53) Dafl unter dicsen der oben erwihnte Odoardus Britannus nur Edward Wotton
sein kanmn, 15t wegen der Beziehungen zu Clement und Georgius Agricola zweifellos, eine Identifizierung,
die schon Rose ausgesprochen hatte.  Aber sein englischer Namensvetter, der dritte der mit Lob
bedachten Mitarbeiter Opizos, blieb auch fiir ihn verschollen. Aus zeitgenissischen Gelegenheits-
gedichten hoffe ich ihn machher noch ein wenig deutlicher kenntlich zu machen.

) Den Cod, Paris. gr. 2165 (5. XVI) hat zuerst Joh. Mewaldt genau und vollstindig be-
schrieben in dem Aufsatz: Die Editio princeps von Galenos In Hippoer. de nat. homin., Sitz.-Ber.
d. Preufi, Ak. d. Wiss., plal.-hist. K1, 1912, 5, gozf,. Dafl diese Handschrift P vielleicht eigens zu
dem Zwecke hergestellt ward, als Druckvorlage zu dienen, kinnte man aus der Einrichtung von
Kolumnen vermuten: der Text fiillt nicht viel mehr ale die Hilfte der Seitenfliche, so dafl der un-
gewbhnlich breite Rand zur Aufnahme von weitgreifenden Verbesserungen freigelassen scheint.
Die an die Spitze gestellten Kommentare Galens zu Hippoer. Epidem. I und 111 sind nachweislich
aus zwei Handschriften zusammengeflossen, die sich im Anfange des 16. Jahrhunderts bereits in
Venedig befanden: Piaris. 2165) diirfte also in Venedig entstanden sein, ob auf Veranlassung des
Druckherrn Andreas von Aszola oder John Clements, vermag ich nicht zu sagen. Jedenfalls hat
Clement, der den Text von Grund aus umgestaltet hat, ihn nicht selbst geschrieben. Aber von der-
selben feinen Hand, die Galens Epidemienkommentar in dieser Sammelhandschrift durchlkorrigiert
hat, stammt die am Kopfe von fol 17 geschrichene Widmung Themg filic paler suus domauwil, die
Keimzelle dieses biographischen Versuchs. Der Titel blieb mir lange unverstindlich, bis das iiber
den Personen lagernde Dunkel sich lichtete durch Verdffentlichung zweier deutlicherer Aufschriften:
aus Paris, 2167, fol. 3, Thomae Clementi unico filio Toannes pater donavit (CMG V 4, 2, p. XXXIX,
Helmreich), und aus Paris. 2168, fol. 2T, Thome unice filio Ioannes Clemens donowit. Toannes
Clemens Medicus dedit Collegio Corports Christi wi ovend pro eo ef Richardo Paceo el defunctis fidelibus.
1563, oclobr. 7 (CMG V g, 2, p. XXII, Heeg). TIndem ich nun diese drei Widmungen mit dem
Dianke des Druckherrn der Aldina verband, der aufier dem Redaktor der Ausgabe zugleich Clementi
¢t Odoarde ef Roseo Brifawmis® galt, hatte sich mir Ioannes Clemens als Gehilfe Opizos und Be-
arbeiter der Epidemienkommentare in der Handschrift P{aris. 2165) enthillt.

%) Welche Biicher Galens aufler den Epidemienkommentaren Clement bei der Arbeitsteilung
noch zugefallen sind, hat hisher kein Kritiker im Rahmen der neuen akademischen Ausgabe fragen
kiinnen. Die aufgeworfene Frage mufi sich penau beantworten lassen, wenn man die Handschrift
des Korrektors der als Druckvorlagen der Aldina erkannten Codices mit dem Plaris, 2165) vergleicht,
dem sogleich im Anfange gerade Clement durch zahllose Randbemerkungen ein ganz anderes Aussehen
verlichen hat; Vat.-Regin. gr. 173 ist (nach P. Boudreaux” Feststellung) nicht von ihm durchkorrigiert.

*) Nach meiner Annahme hat Clement die Hippokrateslemmata in den Epidemienkommentaren
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aus der Pariter Handschrift 2143 des 14. Jahrhunderts (von Littré mit J bezeichnet) oder ciner
ihr néichstverwandten Handschrift interpoliert. Uber die Herkunft dieser Sammelhandschrift habe
ich sowohl in den Bibliothekskatalogen wie bei jhren Benutzern vergeblich mich zu unterrichten
versucht. Ist es mehr als ein windiger Einfall, dafi Cod. Patis. gr. 2143 zu Linacres Bibliothek gehort
und Clement diese Handschrift selbst oder eine Abschrift von ihr auf seine Studienreise nach Italien
mifgenommen habe? Wir erfahren nimlich von J. N. Johnzon, The life of Linacre, London
1835, p. 145, dafi von dep jiingeren Pariser Hippokratechandschriften wenigstens der letzte Teil
des Cod. reg. 2142 (der Zahl nach also der in Frage stehenden Handschrift unmittelbar vorangehend),
der aus dem 15, Jahrhundert stammt, wegen der Eintragung von Linacres Namen vielleicht eine
Abschrift von der eigenen Hand dieses Gelehrten sei. Tch muB freilich gestehen, daB ich nicht
perade, peneigt bin, mit Montfaucon Linacre zu den Kalligraphen zu zéhlen. Aber die Sache
verdient wohl aufgeklirt zu werden. Um alle Zweifel zu lisen, sollte man z. B. die noch erhaltenen
Aufzeichnungen Linacres, die Montagu Burrows in den Schriften der Oxford Historical Society,
vol. XVI, p. 317ff, veriiffentlicht hat, mit einer Sehriftprobe des Paris. 2142 und 2143 vergleichen.
Schlieflich verdient immer wieder die Tatsache betont zu werden, dafi das ganz verinderte Aus-
sehen des Hippokratestextes in den Lemmata aller dlteren Galen-Ausgaben auf eine Verlilschung
des Textes in P(aris. 2165) durch bare Willkiir des Herausgebers und Bearbeiters zurlickzufithren
ist. Diese Feststellung kann Kenner nicht liberraschen. Es gehiirt zu den Verdiensten des Galen-
forschers Joh. Ilberg, schon vor einem Menschenalter aus einer Vergleichung hippokratischer
Biicher mit venezianischen Galephandschriften erkannt zu haben, dal Galens Hippokratestext
tatsfichlich unserer Hippokratesiberlieferung, und zwar der relativ besten, wiel nither stand, als
unsere Ausgaben vermuten lassen. Vgl fiber diese Entdeckung Ilbergs Vortrag in Verhandl. d.
40. Vers. deutscher Philol. u. Schulménner in Girlitz 18809, Leipzig, B. G. Teubner, 1890, S. 399.

#y Die Betriebsamkeit, mit der jene Herausgeber alle noch heute in Venedig befindlichen
Handschriften des galenischen Epidemienkommentars anfspiirten, ist bewundernswert, nur schade,
dafl man sie nicht gentigend auszubeuten verstand. Unter den Besitzern alter Manuskripte 146t
sich noch ein Venezianer namentlich angeben, zu dem Clement vielleicht irgendwelche Beziehungen
hatte. Vorausgesetzt, dafi der Korrektor der Epidemienkommentare im P(aris, 2165) und in seiner
Vorlage M{arcianus Venet. App. cl. V g) eine und dieselbe Person ist, und ich méchte die Hand in
beiden Codices aus der Erinnerung, die zwar nur zu leicht triigt, fiir die gleiehe halten, 2o hat Clement
anfangs im Sinne gehabt, den Text der ihm zur Bearbeitung zugewiesemen Schrift in M durch-
zukorrigieren. Ich habe in den ersten Zeilen des Profmiums am Rande von M neun Korrekturen
und Konjekturen gefunden, die simtlich in P, von #hnlich feiner Hand geschrieben, wiederkehren.
Aus welchem Grunde der Kritiker die kaum begonnene Arbeit abgebrochen. hat, ist nicht klar zu
ersehen. War ihm das grofe Format (40,5 * 27 em) und das hohe Gewicht der 443 Blitter starken
Handschrift als Druckvorlage léstig? Oder machte der Besitzer des Buches Schwierigkeiten? Es
gehiirte nach der Widmung, die auf der Innenseite des vorderen Holzdeckels ein aufgeklebtes Blatt
Papier in Goldschrift triigt, dem Sohne des Arztes Marius Brocardus, dem Antonius Brocardus in
Venedig, dessen Bildnis wir unter den dem (iorgions zugeschrichenen Gemilden besitzen. Aller-
dings ist ein Streit fiber die Echtheit des Bildes und die Person des Dargestellten unter den Kunst-
historikern im Gange, aber , wir wissen', sagt ein moderner Biograph Giorgiones, ,,von einem un-
gliicldichen Dichter Antonio Broccardo, Sohn des Arztes Mario Broccardo: man hat ihn s Tode
peiirgert durch schlechte Kritiken und den Vorwurf, dafl er ein Jude sei — Thausing hat in dem
melancholischen Ausdruck des Portrits die alte Tragik seiner Rasse erkennen wollen' (Ludwip
Justi, Giorgione, Berlin 1908, I, S. 1y1f). Wenn nicht Clement selber oder Professar Opizzone,
miifite der Druckherr von diesem Venezianer die groffe Sammelhandschrift von 27 Schriften Galens
zum Besten ihres Werkes entliehen haben.

85 ber John Leland vgl. den Aufsatz von Sidney Lee im Dictionary of National Biography,
vol. XXXITI (1803), p. 13— 17. Auf sein Epithalamium fiir Toannes Clemens und Margareta Gyges
hat mich McDonnell, a. a Q. p.77, aufmerksam gemacht, in dessen Darstellung bekannter
Pauliner Leland sogar mit Wiedergabe seiner Marmorbiiste erscheint. Mit einem Preisstipendium
des Kiinigs Heinrich VIII ausgestattet; hatte Leland seine Cambridger Studien an der Universitiit
in Paris um 1525 vollendet. Seine lateinischen Panegyrika auf Mitglieder der Hofgesellschaft und
des Humanistenkreises erregten das Interesse des Konigs. Nachdem Leland 1530 zum koniglichen
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Bibliothekar ernannt worden war, ibertrug thm der Kénig 1533 als seinem Antiquar die Ordnung
seiner Kunstsammlungen., Er teilte Heinrichs Gedanken iiber eine Reform der Kirche und suchte
sie zu fordern, so daf er sich damals wohl von den Anhiingern Mores getrennt hat. Mehr als ein
Menschenalter nach seinem 1552 erfolgten Tode erschien eine Sammlung seiner zahlreichen Gelegenheits-
gedichte unter dem Titel Principum ac ilfustrium aliquol & erudiforum in Anglia virorum Encomia,
Trophaea, Genethliaca & Epithalamia. A Foanne Lelando Antiquario conscripie, nunc primum in
lucem edita . .. Londini, Apud Thomam Orwinum Typographum. 1589, als Toannis Lelandi dnti-
quarti de rebus Britannicls Colleclanea cum Thomas Hearnii pracfatione, notis et indice ad editionem
primant, Ed. altera Londini 1774 in vol. V wiederholt, wonach ich im folgenden zitiere. Mir scheint
nimlich das eine oder andere Stiick dieser neulateinischen Elegiendichtung nicht nur der formalen
Glatte wegen wert, aus demn Dunkel hervorgezogen zu werden, vielmehr kiinnen sie m. E. auch zur
Belebung des geschilderten Zeitalters und seiner Personlichkeiten beitragen. So hat Leland in einem
Inslawrafio bonarum arfivm betitelten Gedichte den alles Geistesstreben beherrschenden Zug seiner
Landsleute in das Gelobte Land der Kiinste und Wissenschaften behandelt (vgl. W. Osler, Thomas
Linacre, Cambridge 1008, p.7/8, und F. S. Allen, The Ape of Erasmus, Oxford 1914, p. 1265q.):
V. 137  Ecce renascentis doctrinae glovia flovet,
Linguarum florel copnitioque irium.
Migrat in Italiam Graecus thesawrus, ef arles
Se reparaturum praedical wsque bonas.
Excolit eloguii vivos Hispania fontes,
Gallia nunc sfudiis fola dicafa witel.
Nutrit honovifice doclos Germania mulios,
Quorum sunt orbi momina nota probe.
Ingeniorum aliviv ef nostra Brifannia, Phraeum
Tiptotum, Viduum, Flaminitemgue tulit
Lumtina docirinae, Grocinus deinde secubus,
Sellingus, Linacer, Latimarusque pius,
Dhnstallies Pi’wenﬁq Stocletus alque Coletus,
 Lifius et Paceus, festa corona wivitm,
Omnes Haliam pelieruni sideve fausto:
Ei nituit Latiis Musa Britanna scholis.
Omues inque suam palviam rediere diserfi,
d Sectem thesauros et vetulere suos:
Nempe anitquorum scripla exemplaria passim
Grascorum, aelernas quae meriere cedros,
Vivat doctorum felix imdusiria, per quam
Lux, pulsis tenebris, reddita clara nilet.

Wie das Erscheinen der lateinischen Grammatik seines Meisters dem jubelnden Ciceroniamer gleich
zwei Gedichte I ibrum Th, Linacri de emendata structura (p. 43 der Erstausgabe = V, 113, Hearne)
entlockt, so begleiten andere Verse erfreuliche Begebenheiten aus dem Leben mehrerer Kommilitonen
aus dem Kreize um Linacre: p. 37 = V, 108sq. beginnt die Gralulatio in reditum Thomae Lupseti, der aus
der Lebensgemeinschaft mit Pole in Padua und Venedig ausgeschieden war, um den Rest seines kurzen
Lebens daheim moralisierender Rhetorik im Stile des Chrysostomos zu widmen, mit den Worten:

Venisti dncolumis {om miki veddite

Lupsete? & Venetitm linguere flovidos

Vis campos, studiis mote Britannicis,

Cuae sic  auxilinm concupiuni fuum?

Veiisti ut wveleres sospes amiculos

Nune tandem recolas? 8! niveam mifi

Latcem, quae potuit te mode reddere

Optatum folies sollicita prece . ..
Findet sich ferner ein Gedicht p. 61/62 = V, 127 4d Ludovicum Vivem, Lupsets Nachfolger am
Oxforder Collegivm Corporis Christi und Fortsetzer des Linacreschen Erziehungs- und Bildungs-
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werkes bei der Prinzessin Maria, wird man in dem vermummten Empfinger benachbarter eilen
p- 85 = V, 130 Ad Thaliam, w Eadueardun: Ododunsm (s0) medicum invisad unschwer Clements und
Lupsets italienischen Arbeitsgefihrten Edward Wotton wiedererkennen, wie er nach Ablauf seines
dreijibrigen Urlaubes in Foxes Stiftung zurtickpekehrt und als Dr. med. Patavinus in Oxford in-
korporiert, in den Jahren 1526/27 sowohl in der Artistenfalcultit wie in seinem drgtlichen Berufe,
und zwar vielleicht als Linacre-Professor, wirkte:

Tu nune auriculis studes placers
51 tersis, pefe condidum Ododunum,
(o felix apium loco caleria
Flores excufit, at suaiorss,

Et darum celebra virvm Thalia.
Iile alto Stenli docet poctas
Carmen gudm E:'Pfima! diseriis
Libros magnilogue modis Homeri.
Tulli & Rhelortcos sui colores
Orator vehemens venusial ipse,
Culfor denique maximus Galent
Exercel medicas lubenter aries,

El nosiris studiis favel serenus.
Natwra locus est sacer Camoents,
Ibis gratior hospes, & redibis.

Wie die Anordnung der Gedichte, so 18t auch die von Catull ihm eingegebene Form der phalikischen
Hendekasyllaben das p. 61 = V, 127 Ad Anfonsum Rossum gerichtete Liedchen mit dem an Wotton
als rusammengehérig erscheinen und bestitigt die oben gefufierte Vermutung, daff sich unter dem
Roseus Brifannus, dem dritten der textkritischen Mitarbeiter Opizos in Venedig, der Linacrianer
Antonius Rossus verbirgt, ein Lelands philologischer Anlage verwandter Scholar, sei es, dafl er mut
thm als Londoner Schulkamerad auf Spaziergingen wor den Toren der Stadt die Leltiire des Lily-
schen Carment de moribus betrieh oder withrend Cambridger Studienjahre sich mit ihm der phile-
sophischen Schriftstellerel Ciceros widmete:

S doclas habeam novem puellas
Faulvices mili, Rosse, Apollinemaque,
Ut te danguam oculos omenm #ieos, qui
Absentem studio colis sodalem

Nullo tnguant pentius fuume minor,
(Ouam quo lempore singulis diebus
Praesens tecum ad Ggros amocniores
Iret, sumplo aliguo in manus Kbells,
Linguae non mode qui decis Latinae
Sed virtutem eliom doceret ipsam.

Im iibrigen habe ich keine Spur mehr von diesem Anthony Rose gefunden, Dafl aber neben Lups-
hed, Wotton und Rose auch John Clement nicht fehle, sei schlieflich das eingangs erwiihnte Epi-
thalamivm lo. Clementis medici, ef Margavetas, p. 38 = V, 109/10, mitgeteilt. In Nachahmung
catullischer und horazischer Kunstformen It Leland in anmutig einfachem Versgespriche die
drei Chariten den Chor der neun Musen zu holdem Sang und Tanz am Hochzeitsabend in das Fest-
haus begleiten und den Hymenfius herbeirufen, damit er John Clement und Margaret Giggs, ihren
Diener und ihre Freundin, ehelich vereine:

Musae purpureis wovem revinclas

Sertis, nunc Helicone cur velicto

Hue tendand, lepidos modos canenles:

Cur funclis manibus Levem choream

Tam practer solitum colant, venusta
P- 39 |D{c quaesa soror ¢ mihi Thalia.
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Thalia.
Haec lux, quae vosea lampade pandifur,
Clements niveam tungit andculam,
Et dat conjugisc sidere fanstulo

Pulchri primifias sacras.

Crraccis lifernlis wr witet undigue,

Conjuny eloguio praenitet Halo,

Hinc festus properat Piertdum chorus
Lt dulees decorent thores.

Euphrosyne,
Splendidam hicem celebvemus ergo,
Sedula cura niveae soroves:
Ilitas dextris faculas tementes
Sulphure vive.

Firgines & nune alacres amoenae

Incolas Cyrrhae comifemur afmas,

Vocibus belle vesonis canentes
Carmina lasta.

Aglata.
Hue Hymenage vent, crocea redimile Hara,
Et grafe javeas ignibus ore novis.
Lucida felici venial fax omine guacso,
Assuelasque preces dic Hymenaee fuas.
Candida nam doclo Clementi jungitur uror,
Margaris, insigni virgo decore mifens.

Die Zeit seiner Entstehung ist bei diesem Gedichte deutlich, Auch wenn wir das Datum der Ver-
méihlung unseres Paares nicht wiifiten, wiirde sehon die rdumliche Verbindung dieses Hochzeits-
liedes mit den Gelegenheitsgedichten fiir Lupshed und Wotton hinreichen, es eher auf 1526 als 1530,
wie einige die Hochzeit datieren, festzusetzen.

) Allem Schwanken in betreff der zeitlichen Bestimmung von Clements Verheiratung (z. B.
in Jennett Humphreys Artikelchen tiber Margret Clement im Dictionary of National Biography,
vol. X1, p. 33, oder sogar noch bei P. 5. Allen zum ofter zitierten Briefe Nr. 388, tom. II, p. 108
seiner Sammlung) macht John Pits ein Ende. Dieser unter den Quellenschriftstellern genannte
Theologe hat, wie erwihnt, in seinem Relafionum Historicarum de vebus snglicls fom. pein. (Paris.
16rg), p. 768 und 765, die Grabschriften der Mutter und ihrer 4ltesten Tochter der Vergessenheit
entrissen. Da in jener Clement selbst von seiner am 6. Juli 1570 entschlafenen Margarita bekennt:
Haec miki plus quam quadraginia ef guatwer annos Tuncla fuil, rarae nerma pudicitige, und es in
dieser mit Berug auf Winifred Rastall, geb. Clement, heifit: Deo spivitum reddidit decimo septimo
die [ulit anne 1553 Vixt annos viginii sex cum dimidio, quorwm novem in coniugio egif, so ergibt
sich, dafi Winifred Clement im Januar 1527 das Licht der Welt erblickt hat und ihre Eltern im April
oder Mai des Jahres 1526 die Ehe eingegangen waren, Die {brigen hierher gehirigen Zeugnisse
werden unten folgen, wo ich den vollstindigen Text der Epitaphien anfithre. Die Zahl der Kinder,
die dem Ehebunde entsprossen, ist aus der Elegie des Vaters nicht bekannt: aufer der frith ver-
storbenen Winifred und dem filivs unicus Thomas miissen noch mehrere Tichter die Ehe gesegnet
haben; denn in dem Dstichon, das die Antwort der Gattin auf den Abschiedsgrufl des Gatten ent-
hilt, ertinen die Worte: Fos rursum pater ef fili, nataeque valete: der Vater iiberlebte mit seinem
Sohne und mehreren Téchtern seine Lebensgefiibrtine Da John' Clement, wie oben gezeigt, cine
Anzahl seiner Galenhandschriften, die heute Eigentum der Bibliothéque Nationale in Paris sind, laut
Widmung seinem einzigen Sohne zum Geschenk gemacht hat, doch wohl zu dem Zwecke, dafl er den
Beruf seines Vaters ergreife, so mufi die Weiterverschenkung durch den Vater selbst auffallen. Den
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Ubergang des Cod. Paris. gr. 2168 aus dem Besitze des Thomas Clemens in den des Oxforder Corpus
Christi College bezeugt die schon mitgeteilte doppelte Widmung von des Vaters eigener Hand:
Thome wnico filio Toannes Clemens donawil. Joannes Clemens Medicus dedit Collegie Corporis Christi
wl orend pro eo ef Richardo Paceo et defunclis fidelibus. 1563. octobr. 7. Hatte der Schn den Berof
gewechselt und war er in den geistlichen Stand eingetreten, wie auch Schwestern von ihm Nonnen
geworden waren? Wir erfahren nimlich aus dem Epitaph auf Margaret Clement in betreff ihrer
Kinder: Ex his pars nupsit Chrislo, pars allera mundo, Utrague sed wiuit dispare sorte Deo. Dann
kinnte der greise Professor und Arzt, der das Andenken an eine erfolggekrinte und begliickende
Lehrtiifigheit aus friher Jugend in dankbarem Herzen trug, der Bibliothek seiner Schule dieses
Geschenk pemacht haben. Die fromme Bitte an die Beschenkten offenbart Spannungen des reli-
gitsen Lebens und Erinnerungen an teure Tote, die der alten Kirche die Treue gehalten haben,
Ein gliicklicher Zufall setzt mich instand, die oben aus dem Nachrufe Clements gezogenen Schlufi-
folgerungen durch einen jiingeren Zeitgenossen von ihm selbst bestitigen und erweitern zu lassen.
Es scheint, daff der englische katholische Kirchenschriftsteller Nicolaus Sander der Familie Clements
nahe gestanden. Aul seine Bezichungen zu ihr hat mich noch zuletzt eine Bemerkung P, Bridgetts
{Life and Writings of Sir Thomas More, p. 126%) hingewiesen. Sander, in Oxford 1557 Professor
iuris canonici und danach in Rom Presbyter und Dr. theologiae geworden, wirkte lingere Zeit unter
den Theologieprofessoren an der Universitiit Liwen, bevor er 1581 als Gregors XIIT. Nuntius apud
Hispanos et Hibernos starh (vgl. den Artikel von T. G. Law im Dictionary of National Biography,
vol. I, London 1897, p. 250—=262). In seinen Lawener Jahren gab er 1571 ein Papst Pius V. ge-
widmetes Buch De visibili monarchia ecclesiae lbri V111 herans, das mir in einem Nachdmck (Wirge-
burgt, apud viduam Henrici Aguensis Episcopalis typographi 1592) aus der Berliner Staatshibliothek
vorgelegen hat. Nachdem dieser Zelot wohl aus personlicher Bekanntschaft am Ende seines Buches
p- 686 unter Nr. 1972 die im doppelten Exil bewithrte Bekenntnistrene Johannes Clemens' und
seiner Gattin gepriesen hat, fikrt er unter Nr. 1973 diber dic Kinder des Paares so fort: Cui cum
Deus filivem quidem wnicim Thomam Clemeniem, virum gravem of docium, filins vero quatuor denassel;
omnes tin Graece Latineque docutl, tem ex haeretica of schismatica Tnsula eduxit; duas vero ex filiabus
Christo apud Louwanium despondil, quarum aliera Dorothea apud Sanciam Claram sanctissime wvil;
altera vero Margareta apud Sanctam Ursulam sorovibus feve octoginta, senioribus funior, Germanis
Angla, ex earundem spontance electione, insigni cum laude pracest. Das Buch ist noch zu Lebzeiten
der Mutter geschirieben. Withrend der Verfasser Winifred Rastall und die vierte {(wohl in unbekannter
Ehe noch lebende) Tochter Clements nicht gekannt zu haben scheint, bezeugt er von den beiden
in seiner Nithe lebenden, dafi Dorothea als barmherzige Schwester aus dem Orden der Klarissinnen
und Margarete als Oberin ither fast 80 vlimische Ursulinen beim Tode ihrer Mutter dem Vater zur
Seite standen; ob Thomas Clement 1571 als Minch oder in einem weltlichen gelehrten Berufe lebte,
lafit leider auch Sander unentschieden.

) Hatte nach Stapletons Schilderung in seiner Fifa Mori Sir Thomas seine Tochter Mar-
garete, Elisabeth und Cicilie auch nach ihrer Verheiratung in patriarchalischer Weise anf seinem
Landgut in Chelsea bei sich behalten, scheint Clement mit seiner Fran wohl schon aus Riicksicht
auf seinen drztlichen Beruf ein eigenes Heim in der Stadt selbst bezogen zu haben. Nach dem Riick-
tritte Mores von allen Staatsimtern (1532), womit cine sehr betriichtliche Schmiilerung seines statt-
lichen Einkommens verbunden war, dirften auch die Familien seiner leiblichen Kinder den gemein-
samen Familiensitz verlassen haben. TFest steht jedenfalls, dafi Clement um die Osterzeit 1534 in
London unweit der Kathedrale St. Pauli wohnte. Stapleton erziihlt in der Geschichte von Mores
Verhaftung, a.a. 0., p. 280: Eval forte Morus Londini ipsa dominica Palmarum (P. Bridgett,
4. a. 0., 5. 350, Anm. 2, vermutet einen Druckfehler und will anstatt des Palmsonntages den Weiflen
Sonntag, demin, in albis fir én palmis herstellen, der 1534 auf den 12. April fiel) cum genero suo
Ropero (William Roper hatte bekanntlich Mores viel geliebte und bewunderte ilteste’ Tochter Mar:
garete um 1525 geheiratet), W concionem ad D. Paulum audirel, Ea finita, quum ad domum foannis
Clementis diveriissel, accedit ad enm Osiavius vegins, gui in broximunt mane swm cital ul coram regris
Commissariis . .. compareret. Zehn Jahre spiter (im August 1544) wird Dr. Clement in einem in
Brewers groflem Urkundenwerke vertffentlichten Aktenstiicke, Bd. XIX, 2, 5. 84, Nr. 166, als
Inhaber eines Grundstiickes in der St. Stephansgemeinde in Walbroke genannt. Dasselbe Urkunden-
werk bezeugt aus dem November 1534, dafl Clement Nutzniefler gewisser Teile des Moreschen Ritters
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gutes in der mittelenglischen Grafschaft Hertfordshire sein sollte: Fohn Clement. fo be keeper of the
garden, erchards, ponds and shwices of the manor of More, Herls, with fees of 6d. a day.  Hamplon-
corle, 2Y. Oct. 26 Hen. VIII. Del. Westm. Io. Nov.

5%y Nachdem es gelungen ist, mit den Nachrichten diber Clement die in den englischen Dar-
stellungen (bis auf die Allens) zwischen 1520 und 1526 gihnende Khft zu {iberbriicken, ist der
Fortschritt von seiner Oxforder zu seiner Londener Dozententitigheit ungehemmt zu verfolgen.
Die Uberlieferung der nfichsten Jahre flieft verhiltnismiiBig reichlich., Fast alle meiner Schil-
derung eingefligten Tatsachen aus Clements Berufsleben zwischen 1528 und 1550 sind Munks
Tabellen (Rell of College of Physicians of Londen 1% 261.) entnommen; ebenso der Bericht in betreff
Edward Wottons p. 28, mit dem Lelands oben angefiihrtes Gedicht iibercinstimmt. Wo John Kaye,
der erste Gewihrsmann Munks (vgl. Val Roses Urteil fiber das damals noch unwverdffentlichte
Werk: Jo. Cadi Liber Annalium Collegii medicorum Lond. ab anno 1518 ad ammum I572, a. a0,
p- XV), verstummt, ergreift gliicklicherweise &fter Stapleton mit seiner: Fite Mori das Wort.

) Im Frihlinge 1520 mufBte Dr, Clement mit zwei anderen Arzten auf Befehl des Kionigs
den Kardinal Wolsey in Esher besuchen, fo consuli and assist Masier Butles (Dr. Butts nach Cooper,
Athen. Cantabrig. I, 87) for my Lord’s heath (wie zu lesen steht in The life of Cardinal Wolsey by
George Cavendish, herausgegeben von Henry Morley., George Rontledge and Sons, London:
1885, p. 171L.). Zu seingn hochgestellten Patienten gehérte auch der um seiner Uberzeugung willen
am 22, Juni 1535 hingerichtete Bischof von Rochester, John Fisher, fiber den ein Konsultations-
berieht Clements an Mr. Bonviese 1835 bekundete: that Fisher's Liver was wasfed and he should fake
gofe's mylk and other things (aus Brewers Urkundenzammlung Letters and papers, foreign and
domestic, of the reign of Henry VIII., 15300—71546, London 1862ff, vol. VIII, p. 330, Nr. 856).
Der Empfinger des Schreibens, Antonio Bonvisi, ein gelehrter und reicher Kaufmann aus Lucea,
mit dem More eine 40jihrige Freundschaft in London verband, hatte sowohl More wie Fisher wihrend
ihrer Kerkerhaft viele kleine Geschenke gesendet. Mores Abschiedsbrief an ihn, eines seiner letzten
Schriftstiicke, ist in den English Works, p. 1455, erhalten. Vgl P. Bridgett, a a. O, 5. 4280

) Auch Edward Wotton wird als Arzt hoher Personen genannt, aber nicht des Kdnigs selbst
{vgl. Dictionary of National Bicgraphy, vel. LXIII, 1900, p. 48). In Frederick Maddens Intro-
ductory Memoir, p. XXXIX, zu seinem Buche Privy Purse Expenses of the Princess Mary (London,
William Pickering, 1831) erscheint unter ihrem Hofstaat auch Dr. Wootfon (sol), as dean of the Chapel
and Physician. Was Clements Vorzug hinsichtlich des Titels King's physician betrifft, so darf man
bei thm nicht an Linacres einflufireiche Stellung bei Hofe denken, die mehr auf seiner panzen Per-
stinlichkeit als aul seiner Hrztlichen Kunst beruhte, zumal da mir jene Bezeichnung Clements in
den Urkunden der kiniglichen Rechnungskammer auch nur vereinzelt und unregelmifig vorgekommen
ist. 5o hat z. B. in Brewers Urkundenwerl, vol V, p. 310, im Jahre 1520 Fohn Clement physician
1ol vom Treasurer of the Chamber's accounts emplangen, dagegen ist vol. XIII, 2, p. 529 im Jahre
1538 die gleiche Summe Fohn Clement King's physician aus der Hofkasse pezahlt worden, und hin-
wiederum enthiilt Bd, XIV, 2, 5. 108, f. 68, in der Liste der The King’s Payments fiir 1530 den
vielsagenden Vermerk: Fokn Clemen!, physician, nikil: der Papist und Schwiegersohn Mores ist
in Ungnade gefallen. Die Stelle des kéniglichen Leibarztes, wie sie einst Linacre innegehabt hatte,
wird spiiter dem Fiihrer der Londoner Arzteschaft, John Kaye, iibertragen worden sein. Dafi auch
Wotton bis zu seinem Tode (am 5. Oktober 1555) am Hofe wohl gelitten war, beweist die Widmung
seines 1552 in Paris erschienenen Buches De differentiis animalium fibri X an Konig Eduard VI

) Bis zu seinem leider allzu frithen Tode {im Dezember 1530, nach anderen 1532) fithrten
Lupsets Lebenswege immer wieder mit denen seines Schulkameraden Clement zusammen. Wir
lesen fiber seinen Ausgang in dem mehrmals angezogenen Abrif seiner Lebensgeschichte aus Woods
Oxforder Universitiitsschriften (mitgeteilt in Sam. Knights Leben Colets, dtsch, Ausg., 5. 361f)
folgendes: ubi (ndmlich in Padua) ammis aliguot per omnia disciplinarum genera evagafus, mox in
patriam veversus awream illam Chrysostomi eloquentiam prascipue admivatus, in sacrarum Hierarum
arge constifif.  Diesem Charakter Lupsets entsprechen die vier 8. 363 aufgeziihlten moralisierenden
Traktate, die er erst gegen Ende seines Lebens verfafite; ihre genauere und vollstindigere Zusammen-
stellung gibt Gordon Goodwin am Schlusse seines Artikels fiber Lupset im Dictionary of National
Biography, vol. XXXIV (1803), p. 285, Als Spiitling in der Schriftstellerei Clement vergleichbar,
war Lupset nach seinen Briefen, von denen er auch einige mit Erasmus wechselte, vielleicht scharf-
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sinniger, beweglicheren Geistes und bis zur Unbesonnenheit temperamentvoller als sein Jugend-
freund, beide aber von derselben Aufrichtipkeit und Hilfsbereitschaft, insbesondere wo die neue
Bildung auf dem Spiele stand, sowie von dem gleichen Ernste der Lebensfiihrung erfilllt, auch wenn
Clement schon frith die Humanititsstudien mit der Medizin vertanschte und anstatt der popular-
philosophischen Erbauungs- und Erziehungsschriften Lupsets mehr Ubersetzungen von documenta
humana aus der griechischen Patristik veranstaltete. Uber Lupsets Charakter vgl. J. H, Lupton,
A Life of John Colet, D, D., London 1887, p. 235.

42y {ber Thom. Starkeys Lebensverhiltnisse ist schon in Anm. 39, 5. 50, das Nétige angemerkt,
Seine in Briefen aus Paduva (in Brewers Sammlung, Bd. VIII, 5. 35, und Bd. X, 5. 304) bis an
seinen Tod bewahrten Bezichungen zu Bernardine Sandro und Giovanni Baptista Opizzone weckten
Wotton und Clement (der dritte im Bunde, Anthony Rose, ist auch hier wverschollen) freundliche
Erinnerungen an ihren Aufenthalt im Hause des Aldus in Venedig.

#) Simon Gryndus, gestorben 1541 an der Pest (vgl. Jéchers Gelehrten-Lexikon, Bd. I,
Sp. 1223/24), edierte Procli insignis philosophi compendioria de Moty disputatio, posteriores guingus
Aristotelis de auscullations naturali klbros, mira breuslale complectens. Bastleae, M. D . XXXI; und
zwar auf Grund einer Handschrilt Clements, wie sogleich die Einleitung des Widmungsbriefes verriit:
(p. 3) Humanissimo wiro D. Clementi, Londinensi Medico, Simoen Grynaeus s. En tibi hwmanissime
wir Clemens, pemmuld tuf (sic entm merces istas aestimalor haud imperttus wocas) nitidd & expolit,
ac wi wolutsti, turis per fe publict factd. Im weiteren Verlaufe seiner Rede preist er Clements Verdienst
um die Wiedererweckung Galens, dessen Bilcher er mit grofler Mithe und hohen Kosten in Italien
gesammelt und der Aldinischen Druckerei zur Verfiigung gestellt habe, Das Schreiben ist datiert
Bagileae, anng M. D . XXXI. Augusti XIX, Da wir wissen, dafl Grynius sich im Frihling dieses
Jahres als Gast bei Morus anfhielt, mufl er damals auch Clement in London besucht haben, sei es,
dafl er eine alte Gastfreundschaft ans Basel auffrischte oder den Helfer seines Unternchmens eben
erst in Chelsea kenmen gelernt hatte.

)y Die obige Darstellung des Schisma der englischen Kirche und der entgegengesetzten Rich-
tungen innerhalb des schismatischen Staates ist abhingig von Leopold von Rankes Engl. Gesch.
vornehml. im 17. Jahrh., 4. Aufl, Leipzig, Duncker u. Humblot, 1877, Bd. I, Zweites Buch, Kap. 4
u. 5, 8. 135ff, = v. Rankes Werke, Bd. XIV. Er zitiert aus Strypes Ecelesiastical memorials,
vaol. I, p. 215, Vorfechter der weltlichen Gewalt, die dem Kénige auch die Sorge fir die Seelen seiner
Untertanen und dem Parlament diesbeziigliche Anordnungen dbertrugen, und fihrt fort 5. r4o0:
oDergestalt bildete sich eine Konsolidation der éffentlichen Autoritit, die ihres Gleichen im Abend-
lande noch nicht gehabt hatte, in England. Eine der folgenden groffen Akten beginnt mit der Aus-
fithrung, dafl England ein von dem Allmiehtigen mit aller Machtvollkommenheit ausgeriistetes
Reich sei, unter Einem obersten Haupt, dem Kénig, welchem der politische Kirper natiirlichen
Gehorsam nichst Gott zu leisten habe: dieser Kérper bestehe ans Geistlichen und Weltlichen:
den ersten gebiihre die Entscheidung, wenn von dem gittlichen Gesetz und den geistlichen Dingen
die Rede sei, den Weltlichen falle das Weltliche anheim: eine Jurisdiktion diene der anderen zur
gehtirigen Verwaltung der Gerechtigkeit; fremder Dazwischenlkunft bediirfe es dabei nicht. Es
it die Akte, durch welche eben aus digsen Grinden die Ei:l‘ichl]ir_'htn Appellationen nach Rom auf-
gehoben wurden.” Wie Bischof Fisher und Thomas More ,als Mértyrer der Ideen starben, durch
welche England bisher an die kirchliche Gemeinschaft des Abendlandes und die Autoritit des Papst-
tums gekniipft gewesen war', hat Ranke 5. 147/48 dargestellt, Das ganze 16. Kapitel der Vifa
Mori (p. 200— 308) ist von Stapleton der Standhaftigkeit Mores und seiner Uberwindung der Todes-
furcht gewidmet; im 17. Kapitel berichtet er aus einem Verhir Mores im Kerker folgendes (p. 3145q.):
Dominus Cancellarius partierque D. Secrefarius illud tlerum wrgebant, posse Regem ui legum eum
cogere, ot cerit aliguid responsi def, quo praedictum decrefum vel approbet, vel improbel, Cui eorii alle-
gationt sic respondii Morus. De Regiae Mai. authoritale oc polentia hac in re dispidare nolo; quidoe
i praesenti casu legilime facere possit vel non jacere, nikil nunc definiam. Attamen, saluo meliori
indicio, falis coachic mihe paule twiguior viderefur. Casuw enim que illi decrelo mea conscieniia refuc-
taveiur (quangud relucteturne an non relwctetur, nihil nune dicendum arbitror), dwm interea contra 1
decrefume nac dico nec facio quicguam, inigua res mihi widelur of copar nihilo minus, vel contra con-
sctenfiom illud diserle approbare cum animae nieae defvimento, vel improbare fuxla conscientiam cum
certo corports defrimento. ST érgo in | wroque est periculum, of sf ista lex per modum gladit versatilis
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gui véringue povvecits secal, se habet, dura mihi conditio videtwr vt illa wihi nibil vel verbo vel facto
coniradicenti porrigatur. Ahnlich hatte More schon vorher in einem Briefe an den Bischof Fisher
sich pefinflert, was ihm auch in der SchiuBiverhandlung vorgehalten ward. Addebatur, schreibt
Stapleton p. 320, guod in carcere constitutus ad Roffensem lieras soripseril, in quibus assererel, hoc
o decretwmn instar esse gladii ancipilis qui ab viraque pavle feril. St enim decretum approbas
animam, si tmprobas, corpus in discrimen vocas.

) Vgl aus Stapletons ergreifender Darstellung vom Tode Mores insbesondere p. 332

¢ Den Brief hat Stapleton p. 3348q. aus dem Englischen ins Lateinische iibersetzt, offen-
bar auz William Rastalls Sammlung The Works of Sir Thomas More, somefyme Lord Channcellor
of England wrytten by him in the English Tongue. Printed ot London . .. Anne I557, p. 1457; in
der Inhaltsangabe von Lewis unter Nr. XII der Lelffers fo Mrs Roper, Mores Tochter Margarete.
Fiir uns am bequemsten zugiinglich bei Rudhart, Thomas Morus. Aus den Quellen bearbeiter,
5. 425f. Von den letzten englischen Biographen bietet P. Bridgett denm Abschiedsbrief a. a. 0,
8. 427ff, und Hutton a.a 0., 5 271f. More schickte den Brief zusammen mit seinem hirenen
Hemd an semne Lieblingstochter Margarete Roper. Die Briefstelle selbst, ein Beweis der Zirtlich-
keit Mores anch gegen seine Stieftochter, lautet: I send now wiy good datighter Clement her algorisme
stone and I send her and my Godsonne and all hers, goddes blessing and myne. Das hier gesegnete
Patenkind ist Thomas Clement, des Vaters jilius unicus, wie er in den Widmungen der ihm geschenkten
Biicher heifit. Der Rechenstein, den More seiner Pflegetochter zuriicksendet, beweist ebensosehr
ihre ‘mathematischen Neigungen (vgl. Dictionary of National Biography, vol. XI, p. 33) wie die
Gemiitstuhe des Angeklagten und Verurteilten.

#7) Stapleton erzithlt a. a. 0., p. 341, von Margareta Clemens, quae morienti adjuit & mortuum
cum alia Margareia sepelivit', und p. 346 corpus defuncti a Margarela Ropera cum allers Margareta
Clewentis .:.r:-:u'uge tin sacello . Peiyy quod tn ipso Casiro Londines: est, sepulfum futly

) In der Schilderung Stapletons geht Morus vestem vilissimi panni guem wos griseam vel
friseam wocamus induwius (p. 340/41) zur Hinrichtung. Sowohl dieses Kleid wie das Cilicium Mores
hat der Verfasser der Tres Thomae spiiter bei der Gattin Clements zu sehen bekommen, Er schreibt
(p- 347): Camisia in qua pessus esf, sanguine eius linela o Margarela Clementis uxore asseruata est,
qug mihi totam aliguands & integram ostendit, & bonam eius parlem dono dedit, siue illam a principio
allera Margareta concesseril, sive quod (ea mullo cifius defuncia) post efus obifum acceperil.

) Die bei Stapleton bald folgenden Sitze (p. 348): wri ad uni omnes, foannes Morus, Toannes
Clemens, Gulielmus Roperus, Aegiding Heron, Ioannes Dancaeus ob tusivrandum reieclum in carceres
contecti sunt. Caelerum omnes landem, alins alio seritis aul citius, magnorum viverum siudio dimiss
sunié klingen zwar nicht durchaus unglaubwiirdig; Bedenken gegen ihre Gewihr erregt mir aber
der Umstand, dafi allein Stapleton sie zu verbiirgen scheint. Nicht nur, dafl Mores Biograph Hutton,
der allerdings seine Darstellung wirkungsvoll mit dem Tode des Helden schliefit, von solcher rasenden
Wut des Kiénigs gegen die Angehdrigen Mores nichts erhundet hat, auch Sidney Lee in seinem
Artikel Uber William Roper (Dictionary of National Biography, vol. XLIX, 1897, p. 215f). und vor
allen Wm, Munk in seiner dfter zitierten Verbffentlichung der Annalen des Medizinerkollegs, die
bekanntlich auf Clements jingeren Amtsgenossen und Freund Joanmes Caius zuriickgehen, deuten
mit keiner Silbe auf eine Verhaftung der Genannten hin. Ja, sogar P. Bridgett folgt hier nicht
den Spuren Stapletons, sondern geht diber die ganze Sache mit Stillschweigen hinweg. Ist also die
Glaubwiirdiglkeit des Vertreters der Gegenpartei iiber allem Verdacht so erhaben, daB es unerlaubt
ist, in seinem Bericht eine (sei es sufillige oder beabsichtigte) Ubertreibung des Verfassers zu arg-
withnen ?

™ Die ilteste Tochter des Ehepaares Clement, Winifred Rastall (Rastell), war, wie oben
{Anm. 56, 5. 58L) mittels der in Pits' Relationes Historicae de rebus Anglicis, vol. I, p. 765, ani-
bewahrten Daten ihres Epitaphs berechnet, im Anfange des Jahres 1527 geboren. Nach demselben
Zeugnis wixil annos vigindl sex cum dimidio, qeoviem nevem in contugio egil: also hatte sie um die
Mitte des Jahres 1544 geheiratet. Welche Friichte Erzichung und Unterricht durch ihre fromme
und gelehrte Mutter an ihr zur Reife gebracht haben, beweist die Charakteristik im Satzschlusse:
Latinae linguae non imperila, Graecam vero eximie callens, sed moribus & vilae sanclimonia neming
postponenda.. Thr Gatte war der auch literarisch titige Richter William Rastall (Rastell), uber
dessen Leben [. M. Rigg im Dictionary of National Biography, vel. XLVII, London 1896, p. 305,
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berichtet. Seine Schriftstellerei behandelt auch P, Bridgett in der Einleitung zu seiner More-
Biographie, p. VIII, wo er zugleich seine nicht veriffentlichte, wegen ihrer authentischen Nach-
richten wertvolle Lebensheschreibung Mores erwihnt und bemerkt: If is therefore greatly to be hoped
that this Life may be Vel found in some continental Wbravy — ein Wunsch, den Verfasser dieser bio-
graphischen Skizze auf die ebenfalls nur handschriftlich niedergelegten Ubersetzungen seines Schwieger-
vaters Clement ausdehnen mochte.

™) Die Behauptung, dafl der bisher nur seiner Wissenschaft ergebene Arzt Clement mit der
Zeit auch an den religitsen Kdmpfen lebhafteren Anteil genommen habe und zumal als Gltestes
Mitglied der Familie Mores zu einer Art Fihrerstellung unter den Papisten gelangt sei, kiinnen
die Akten des Prozesses gegen die Hiretiker von Kent aus dem Jahre 1543 erliutern, die in Brewers
Urkundenwerk herausgegeben worden sind. Dort wird Bd. XVIIL, 2, . 297ff., nicht nur des Ver-
Jhehrs der Angeklagten mit den Frauen des Moreschen Kreises wiederholt Erwithnung getan, auch
die stindig wiederkehrende Frage an die abergliubischer Vergehen beschuldigten Anhinger der
témischen Kirche in Cranmers erzbischiflicher Difizese Kent wird aus dem Munde des Untersuchungs-
richters laut: what communication you have had foucking these malters in Kend with the Chancellor
of Londen, Dr. Cole, or Dr. Clement the physician. Die Verbindung mit dem Geistlichen Henry
Cole (+ 1500—1580; wpl. Thompson Coopers Artikel dber diesen energischen Vertreter der
katholischen Sache im Dictionary of MNational Biography, vol. X1, London 1887, p. 266} macht
Clement zweifellos wenn nicht su einem Fihrer der Partei, so wenigstens zu cinem der eifrigsten
Parteiginger. Dr. Cole ist derselbe Theologe, nach dessen Besuche bei dem unter Marias Regierung
pefangen gesetzten Thomas Cranmer (1480—1556: vgl. das Lebensbild dieses bekannten Geist-
lichen und Staatsmannes von James Gairdner im Dictionary of National Biography, vol. XIII,
London 1888, p. 19— 31) man erwartete, daff dieser tags darauf dffentlich in der Kirche widerrufen
werde. Da Cranmer schliefilich doch fest blieb, starb er als Mirtyrer der protestantischen Kirche
Englands den Feuertod (im Mirz 1556).

) Ob Clement mit seiner Familie um des katholischen Glaubens willen unter Eduard VI,
aus seimem Vaterlande ausgewiesen ward, oder ob er freiwillig nach *Léwen in die Verbannung ging,
entscheidet keine Urlkunde mehr. Der gelassene Ausdruck in dem Nachrufe auf seine Tochter
Winifred 186t an freiwillige Abreise denken; darin heifit es von ihr: quae nglicm pafrium solum
dinlurna haeresum lue infestatam relinguens, Louanium cum marito ac parentibus commigravit. Wenn
man aber hirt, was noch im letzten Kapitel zu erzdhlen ist, daf Clement mit mehreren anderen
von einer allgemeinen Amnestie ausdriicklich awsgenommen war und noch linger in der Fremde
zu bleiben gezwungen ward, konnte man eher zu dem entgegengesetzten Schlusse gelangen, dafi
er von derselben Regierung auch verbannt worden sel. Den Zeitpunkt seiner Abreize aus England
erlaubt uns dieselbe Grabschrift zu berechnen. Die Worte Ubi (nimlich Louanii) fransactis annis
tribus cum dimidio Deo spivitum reddidit decimo septime die Twlit anno 1553 fiihren auf den Anfang
des Jahres 1550, Mit dieser Zeithestimmung seiner Flucht steht die Nachricht aus den Annalen
des Londoner Medizinerkollegs (Munk, a. a. 0., p. 26) im Einklange, wenn man sie auf den 22, De-
zember 1551 bezieht: Posiridie Dive Thomae Apost. elecius est in numernm Eleclorum Tho, Huys,
vice dechissimi virs Joannis Clementis docloris, Lovantt peregrivantts religionis grafid. Woods An-
nahme, Clement habe withrend dieses Aufenthaltes im Auslande, also wohl an der Universitiit Liwen,
den medizinischen Doktortitel epworben, hat bereits Munk an der bezeichneten Stelle als unzulissige
Vermutung mit dem Hinweise darauf widerlegt, dafl Ioannes Clemens schon beinahe ein Viertel-
jahrhundert frither (am 16. April 1528) als Doctor medicinae in den Schulakten begegne.

™y Dafl Henricus Stephanus (Henri Estienne), der mit seinem Vater Robert Estienne 1551
von Paris nach Genf tibersiedelte, wihrend seines Besuches der Universitit Liowen im selben Jahre
aus einem codex epigrammatum John Clements sich einige epigrammata ypupddy, und zwar Anthol,
Palat. XIV, 52, 56, 57, 58, 60, 62, abgeschrichen hat, ist eine unbezweifelte Tatsache (vgl. Val Roses
dritte Auspabe der Anacreontea, p. IIT). Ein Streit aber ist um die Handschrift Clements entbrannt:
nicht ob iiberhaupt ein codex epigrammiaium in seinem Besitze gewesen (dies wird auch durch eine
Bemerkung bezeugt, die Gerard Falkenburg aus Nymwegen um 1566 auf der Titelseite seiner Ab-
schrift der Anthologia, Florenz, Junta, 1519, heute Eigentum der Bibliotheca Bodleiana in Oxford
[vgl P. 5. Allen in seinem Opus Epistolarum Des. Erasmi Roterod., tom. IV, p. XXIV], eins
getragen hat), sondern Umfang und Alter seiner Handschrift ist strittig. Nach Roses Behauptung
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soll die Handschrift Clements mit dem alten Codex der Anthologia Palatina von Konstantinos
Kephalas (aus dem 10. Jahrhundert) identisch sein: Clement, eine Hauptstitze bei der Herstellung
des Galendruckes in Venedig, habe unter den zahlreichen in Italien gesammelten Handschriften
auch diese alte Quelle der epigrammatischen Poesie in seinen Besitz gebracht und seinem Schwieger-
vater More als Liebhaber dieser Gedichtgattung 1525/26 geschenkt; nach dessen Tode habe er das
#eguydior sich zuriickerbeten und unter seinen Bichern in die Verbannung mitgenommen, Nach-
dem er dann selber gestorben, sei die Handschrift aus dem Besitze seiner Erben in den der kur-
plalzischen Bibliothek in Heidelberg iibergegangen und so jener Schicksale teilhaftig peworden,
die bekannt seien. Dagegen behaupten neuere Kritiker, dafi Henricus Stephanus nur eine Abschrift
des Schlufiteiles von dem Cod. Palatinus bei Clement gesehen habe, und bestreiten, dafl die alte
Handschrift selbst zwischen 1522 und 1525 von Michael Chartophylax an ihn abgetreten sei (vgl.
C. Preisendanz, Carm. Anacreont, in der Bibl. Teubnerfana, 1912, p. VII). Ohne in den Streit
selbst eingreifen zu kinnen, will ich doch micht unerwihnt lassen, dafi es mir scheint, als ab das
von Rose gezeichnete Bild des Handschriftensammlers Clement nicht den echten Clement darstellt:
wasg ich bisher von seinen Galenhandschriften kennen gelernt habe, seien sie von ihm selbst auf seiner
italienischen Reise gekauft oder ihm von dem Venezianer Druckherrn geschenkt, ist alles jung und
gehtirt nachweislich zu den Apographa; seine Kennerschaft hat nach meiner Ansicht mit seinem
noch so zihen Sammeleifer nicht Schritt gehalten, um von seinen fir Handschriften verfiigharen
Geldmitteln nicht zu reden, die Gryniius (s. Anm. 63, 5. 61) mir zu ibertreiben scheint.

™ Im zweiten Kapitel (5. 6, Anm. 17) habe ich erzihlt, daf Costerius eine von Clement
ibm mitgeteilte Konjektur der Margarete More billigte und in zeinen Cypriantext aufnahm, und
gwar in seiner kommentierten Ausgabe von Fine. Lirinensis b, conira haereses. Er starb in Léwen
am 9. Mirz 1550 (nach Jéchers Gelehrten-Lexikon, Leipzig 1750, Bd. I, Sp. 2141).

") Der Humanist Roger Ascham (1515—1568), vielleicht ein engerer Landsmann Clements,
Lehrer des Griechischen und orator an der Universitit Cambridge, spiter, obwohl Protestant, Se-
kretir der Kbnigin Maria und seit 1558 seiner ehemalipen Schilerin, der Kiénigin Elisabeth, ver-
brachte seit 1550 in Diensten d® englischen Gesandten am Hofe Karls V. mehrere Jahre in Deutsch-
land. Aus den als Stilmuster anerkannten Briefen dieses Gelehrten hat Rose, a. a. 0., p. XVn.,
folgende Stelle aus einer Reiseschilderung an seinen Freund Edward Rawven, geschrichen in Augs-
burg am 20. Januar 1551 (The Whole Works of Roger Ascham, I, 2, London 1865, John Kussell
Smith, p. 248), aufgestébert, wo er von Liwener Erlebnissen eines Mr. Bransby aus dem Oktober
1550 berichtet: He is loved with all, and regarded with the best; nor doth not use the company of 7. Clemeni
and Rastall, which, lo see a mass freely in Flanders, are conleni do forsake, like slaves, their couniry.

) Dafl Clement nicht aus christlicher Frommelei leichten Herzens sein Vaterland im Stiche
gelassen hat, kann er, wenn ich ihn nicht mifiverstehe, selber beweisen. Unter den wenigen Worten,
die iberhaupt die Ungunst der Zeit uns von ihm aufbewahrt hat, zeugen einige gerade von einer
Vaterlandsliebe, wie sie vielleicht auch Aschams Bekannter (vgl vor. Anm.) nicht inniger empiunden
haben disrfte: das Heimatgefithl, das der Gatte in seinem Elogium auf seine verstorbene Frau (in
To. Pilsei Relai. Histor. de rebus Anglicis, 1, 768) an ihr preist, hat er m. E. geteilt, da er mit dem
Opfer, das er in der Fremde der Religion bringt, das Heimweh eingetauscht hat. So glaube ich
wenigstens das folgende Distichon auf ihn selbst umdeuten zu kiinnen: Posthabust Christi fidet pairi-
amque domumgue, Ausa peregring credere membra solo. Und #hnlich bertihrt der Verfasser der
kurzen Grabschrift fir Winifred Rastall, nach meiner Auffassung ihr Vater, dieses selbe Gefiihl
seiner Tochter in den Worten (bei Pits I, 765): quae (filia) Anghiom patrium solem  disdurna
haeresum lue infestatam relinguens, Louanium cum marilo ac parendibus commigrauif, weil er sich in
ihm mit der Toten wverbunden fihlt.

) Die in den Anm. 70, 72 und 76 angezogene Grabschrift des Ehepaares Rastall aus der Kirche
5t, Petri in Lowen hat John Pits, a, a. O., I, 765, erhalten; ihr erster Teil lautet: Hic sita est Wene
frida coninx Guilhelmi Rasialli, ac loannis Clementis filia: quae Angliam patrinm solum disdurna
haeresum lue tnfestatam relinguens, Lowanium cum marilo ac parsnitbus commigrawit. Vi iransachis
annis fribus cum dimidio Deo spivitiom reddidit decimo seplimo die Fulit anno 1553, Vixil annos vigindi
sex cwm dimidio, quertom movem in comiugio egid, Lafinae Unguae non impertda, Graccam vtero exine
callens, sed moribus & vitae sanctimonia nemini posiponenda. Cwi (‘pie lector) Dewm quaeso deprecare
propifium. Der Stil dieser ersten Hiillte gleicht dem der zweiten, die den Gatten betrifft, und scheint
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derselbe wie im Elogium des Yaters auf die Mutter der Verstorbenen, wie weiter unten (Anm. 84)
einleuchten wird. :

™ Erwihnenswert scheint mir die aus J. Strype, Ecclesiastical Memorials, vol. II1, p. 239
(der Londoner Ausgabe von 1816) geflossene Tatsache aus dem Ende Mirz 1553 the King concluded
this parliament with a general pardon, owl of which were the follmeing persons excepted: Cavdinal Pole . . .,
Fohn Clement . . ., William Rastal,

¥ Wir lesen darilber in den von Munk, a. a. 0., vol. I, p. 26/27, verbifentlichten Schul-
akten unter dem 19 Mirz 1554: Quo fempore in comitils, primo post reditum Lowvania, apparuit
loannes Clemens | doclor ef elecior, cutus rediiu fortuna effectum esf, wl sind elacloves novem.

) Auch hier liefert Wm. Munk, a. a, 0., vol. I, p. 27, oder vielmehr dessen Gewidhrsmann
loannes Caius die Grundlagen fiir meine Darstellung. Dafl Clement unter Marias Regierung in
Essex praktizierte, geht auf Woods Athen Oxon., vol. I, p. 175, zuriick.

1y Ubrigens bietet die im Text angefihrte Bemerkung der Annalen vom 20, Mai 1555 fum
propler senectudem fwm propler adversam valetudinesm eine brauchbare Handhabe, das Geburtsjahr
John Clements genauver zu bestimmen, Er mufl, wenn er nach der Riickkehr aus dem Exil wenig-
stens 60 Jahre alt war, im Jahre 1495 geboren sein; wahrscheinlich trifft man das Richtige, wenn
man seine Geburt zwischen 1490 und 1495 ansetzt. Trotz der hier erwihnten Krinklichkeit hat
er doch ein hohes Alter erreicht, der Heilkunde und Humanititsstudien bis an sein Lebensende
beflissen. _

¥ Uber die katholisch-spanische Regierung der Maria vgl. Ranke, a. a. 0., Bd. I, Zweites
Buch, Kap. 8, wo 5. 212 auch die zitierten Worte begegnen. Reginald Poles Charakter und Kirchen-
politik wird ebendort 5. zosf. pewilrdigt.

) Elisabeths schillerndes Glaubensbekenntnis behandelt Ranke, a, a. 0., 5. 227; die an-
gefiihrten Worte iiber das persinliche Moment in ihrer Staatsleitung findet man auf 5. 333.

M) Die offenbar uno tenore verfafite Grabschrift auf das Ehepaar Rastall lautet in ihrem
gweiten Teile bei To. Pitseus, vol. I, p. 765, ankniipfend an Winifreds Tod, folgendermafien: Postea
Guilhelmus maritus, Ecclesiae dam pace restiuda in Angliam rediens, cum non da mullis post annis
Catholicae _,I"idn status illic denuo periurbaretur, mpfim'mo JuHEnt inler Reg.ff consessus tudices ob-
tfinebal, honore vepudiato clam in Brabantiom remigrauil, ibique postea annis plus minus tribus exaclis,
non sine mulloriom ob merila sua moerore, febri extincius, nunc cum charissima contuge, a qua fe mor=
tutim quedem illum secubare Deus volutt, hae humo quiescit,  Cutus animae, lector, bene precare. Vizit
annos quinquaginia seplem.  Mortuus est 1565, Augusii 27,  Wahrscheinlich schmiickte Clement
selber, als er seinen Kindern das gemeinsame Grabmal errichtete, den Stein mit den Nachrufen
auf Tochter und Schwiegersohn, kurz bever er seine Irrfahrt durch die Niederlande fortsetzte.

) Rastall hatte, wie mir scheint, nach dem Verzicht auf seine Richterstellung um die Mitte
des Jahres 1562 allein die Flucht ergriffen. Wann auch seine Schwiegereltern aus Furcht vor dem
drohenden Sturme der Verfolgung sich auf das Festland gerettet haben, ist ungewifi. Fast alle
Darsteller seiner Lebensgeschichte (von Pits bis Allen) lassen Clement mit seiner Gattin sogleich
bei dem Regierungsantritt der Kiénigin Elisabeth, also drei bis vier Jahre vor Rastalls Flucht (1562),
deren Datum durch sein Epitaph bestimmt ist, aus England abreisen, Meine abweichende Meinung
grindet sich nicht sowohl daranf, daf die gemifiigten Anfinge der Elisabethinischen Regierung
auch Anhingern der Gegenpartei ertriiglich scheinen und sie zum Verbleiben im Lande auffordern
konnten, als vielmehr auf die Notwendigkeit, aus dem oben (Anm. 56, 5.58f; vgl. auch unten
Anm. 88) mitgeteilten Wortlant eciner Buchschenkung an die Bibliothek des Collegium Corporis
Christi in Oxford am 7. Oktober 1563 auf einen Besuch Clements an der Stitte seiner Jugenderfolge
zu eben jemer Zeit zu schlieflen, Ist es nicht ein schiner Beweis seiner Anhiinglichkeit an die alte
Schule, dafl der greise Lehrer und Arzt vor seinem Scheiden aus dem Vaterlande auch von ihr Ab-
schied nimmt und ihr zum Danke fiir die Freuden des Forschens und Lernens und zur Erinnerung
an seine Lehrtitigkeit in glickverheiflenden Jupendtagen jene ihm wertvollen Bilcher fiberbringt
oder wenigstens sie ihr zu schenken vorgehabt hat? Dann kann er aber nicht vor dem Herbste
1563 abermals nach Brabant gegangen sein. Damit ist zugleich Roses Vermutung a. a, 0., p. XVI,
widerlegt, Clement habe auch die zweite Flucht mit Rastall zusammen bewerkstelligt. Den Zeit-
punkt, an dem er aus dem Collegium medicorum in London ausgeschieden ist, vermag ich nicht
anzugeben. Clement mufi aber noch unter Elisabeths Regierung in gesellschaftlichem und wissen-
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schaftlichem Verkehre mit seinem jingeren Freunde John Kaye, dem langjihrigen Leiter jener
arztlichen Fachschule, gestanden haben. Denn foarnis Caic Brilanni de Libris propriis  liber unus,
Ad Thomam Hafcherum, Lond. r37o enthilt p, 159 an einer filr die Geschichte der englisehen Frauen-
bildung interessanten Stelle, anknipfend an die Familie Mores, das Lob der gelehrten} Ehefrau
Clements, wie wenn sie noch in London anwesend wiire: ewius (Thomae Mord familiag) fecimis men-
fionem, non omissa recordalione lilerarum erudilissiniae nitper }"EE?:W nosfrae Mariae, e prﬂesgﬂﬁs
Elizabethae, clarasque Mildvedae Cecilit, Margavetasque Toannis Clementis comfugis; und in dem-
selben Zusammenhange (p. 156) finde ich nicht nur aufs neue Clements glitiges und hillsbereites
Wesen, sondern auch seinen Londoner Aufenthalt unter Elisabeth bestitigt, indem Kaye der Mit-
wirkung seines Berufsgenossen Clement bei seiner verbesserten Ausgabe der Galenischen Hygiene
von 1363 gedenkt: Quocirca conquisitis undigue exemplaribus manuscriptis non solum Italicis, sed
el Anglicis cwon reverleram (ex quibus duo porveveruni Ioamnes Clemens ef Georgius Owenus clariss.
medici) studiimus emendare, quoad efus fieri poiuil, diligenter omnia. . .. Perfectos igttur iam landem
libros, el ascriplos commentarios, Toannt Oporing Basileenst lypographo imprimendos dedi anne Do-
mini 2563 Auch diese Bezichungen zwischen Clemens und Caius scheinen die Abreise des Fliicht-
lings ven London in die ersten Jahre der neuen Kinigin hinabzuriicken.

%) Da Clements Name in den Annalen des Medizinerkollegs fiir 1558 zum letzten Male be-
gegnet, so folgert Munk, a, a. 0., vol. I, p. 27, vorschnell, dafl er mit dem Regierungsantritte der
Konigin Elisabeth (gegen Ende des Jahres 1558) seinem Vaterlande wieder den Riicken gekehrt
habe, eine Annahme, der auch Allen zuzustimmen scheint, Der Irrtum dieser und anderer Bio-
graphen Clements beruht auf der Unkenntnis des Buches von John Pits, der schon in der einleitenden
Zusammenstellung der OQuellenschriftsteller als der genaueste und zoverlissigste Gewdhrsmann
fiir den Lebensabend des Gelehrten bezeichnet worden ist. Seine Nachrichten diber Wm. Rastall
entheben uns dem Zweifel daran, dal er mit Clement noch drei eder vier Jahre unter Elisabeth in
seiner Heimat gelebt hat: Rastall starb nach nur dreijihrigem Exil im Aupgust 1565 in Liwen und
ward hier neben seiner Gattin wahrscheinlich von seinem Schwiegervater begraben, der seinen
Kindern, wie erwihnt, ein gemeinsames Denkmal gesetzt hat. Ebenso unrichtig eder ungenau ist
die Angabe Munks und anderer, dafi Clement seinen Wohnsitz von London nach Mecheln verlegt
habe; denn hier dberspringt man zugleich zwei Stationen seiner Irrfahrt, Léwen und Bergen, die
unter den Neueren, wie es scheint, nur dem Spirsinne Roses nicht verborgen geblieben sind.  Fiir
die Tatsache e¢ines mehrjahrigen Aufenthaltes der Emigrantenfamilie in Eergen op Zoom, einer
kleinen nordbrabantischen Stadt an der Milndung der Oosterschelde nérdlich von Antwerpen, sind
noch zwei Zeugnisee vorhanden. Das eine stammt von dem oft genannten Theologieprofessor Thomas
Stapleton, der in seinem Buche Tres Thomae, part. 111 vita Mori, p. 95 der 1588 erschienenen Erst-
ausgabe erzihlt, Margarete Clemens habe ihm wor mehr als 20 Jahren das Ciliciom des frommen
Mannes gezeigt, ,quum Bergis prope Anfuerpiam palvenm meum piae memorias’, wie er wortlich schreibt,
dpsum doclorem Clementem, aliosque nobiles Anglos, qui b fune doniicilie posuerant, famtiliasque
aleband, inuiserem'. Da diese Worte des Biographen Mores kurz vor 1588 niedergeschrieben sein
diirften, so ergibt sich fir die geschilderte Tatsache die Zeit 1565/66, die zu dem iiber Rastalls Tod
Gesagten gut pafit. Clement hat also die Anfangsjahre der zweiten Verbannung vermutlich vom
Herbet 1563 bis 1566 in Liwen, danach eine vielleicht kirzere Frist in Bergen zugebracht. Daf
er wenigstens den Anfang des Jahres 1568 noch in der Nihe von Antwerpen erlebt haben mufi, ist
aus dem anderen der oben gekennzeichneten Zeugnisse, seinem Briefwechsel mit dem dortigen
Buchdrucker Christoph Plantin, zu entnehmen, wovon noch in Anm. 88 die Rede sein wird, Was
schliefilich Stapletons Beziehungen zu dem Ehepaare Clement betrifft, so sind sie im Verlaufe meiner
Darstellung so oft hervorgetreten, dafl es geniigt, aufler der oben erwihnten Machricht beispiels-
weise nur noch auf p. 219, 222, 223, 238, 341, 347 der ersten Auflage seines Buches zu verweisen,

#y-Clement hatte, wie auch Io, Pitseus am Ende seines Artikels iiber ihn bezeugt, Briefe
des Gregorios von Nazianz und Reden des spiten Byzantiners Nikephoros iiber griechische Heilige
aus dem Griechischen ins Lateinische (ibersetzt. Seine Ubersetzung hat Stapleton nach eigener
Angabe p. 222 auf Bitten des Verfassers mit dem griechischen Texte verglichen. | I'n focis difficilioribus’,
fihrt er fort, wxor elus Margarsta & quendam discipule eius cum veliguis Mori filiabus (quod guis
vix credal), maritum fuudl, o Graecae dictionis propriefalems assequerelur.' Yon dem Verbleib dieser
spiten Erzeugnisse seiner literarischen Mufle ist mir leider nichts bekannt,
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%) Wiihrend der Vorbereitung seiner viel benutzten Polyglottenbibel schrieb der Antwerpener
Buchdrucker Christ. Plantin, wegen mangelnder gelehrter Bildung sich der franzisischen Sprache
bedienend, am 29. Januar 1568 an den Kardinal de Gramvelle {von P. 5. Allen, a. a. 0., tom. IV,
p- XXIV, zitiert aus Plant. Corr,, Briel 102, herausgeg. von Max Rooses, Antwerpen und Gent,
1883, Bd. I, 5. 227) folgendes: Ce jowrdhuy aussi, Mons" le doctewr Clemens, anglois, jadis médecin
de feu de bonne mémoive la irés catholique reine d' Anglaterre, m'a rescrit de Berghes, ob il se tient en
valontaive exil, ainsi que plustours aulres bons el caloliques personnages Anglois, et envoyd ung catalogue
de quelques liwves vares en grec, enfre lesquels 41 diel avoiy une parfie de la Bible greeque jusques aw Hoves
des Retx, qui est Irés ancienne ot beancoup diffévente de celles qui sont tmprimées. Fe fascheray de
“Pavoir ete. Dafl dem rihrigen Drucker sein Vorhaben gelungen, darf man wohl als sicher annehmen,
zumal Clement selber seine Hilfe angeboten hatte. TIst nun, frape ich, Clements Oktateuch, den
Plantin erwiihnt, dieselbe Handschrift, deren sich Arias Montanus 1569 bei dem Drucke der Poly-
glotte bediente, und zugleich dieselbe Handschrift, die als Glasgower Oktateuch bekannt ist? Diese
Frage hat ], Rendel Harris in seiner Abhandlung iber dem Leicester Codex, p. 55, bejaht. Ich
kann jedoch einige Bedenken gegen die Gleichzetzung der Handschriften nicht unterdriicken, Erstens
bekennt der Herauzgeber Montanus in der Praefatio selber: Est etiam nobis a Clemente Angla, Philo-
saphice ef Medicinge doctore, qui in Tisce regiontbus propler Christianam religionem exulal, exhibilum
Pentateuehi Graeei, ex Thomae Mori Bibliofheca, eleganfissimum exemplar, ein Zeugnis, in dem ich
weniger Gewicht legen michte auf die Bezeichnung der Herkunft als auf die der Inhaltsangabe dieser
Handschrift. Noch wichtiper aber scheint mir das andere: Harris, der diesen Pentateuch fiir
dieselbe Handschrift hidlt wie den Glasgower Oktateuch, schreibt p. 55: I appears from a minude
af the Senale of (lasgre Unitversity fo have come to them through Foulis the printer; bul a note in the
ook shews that Clement gave it to Ris own College af Oxford. Die Widmung, am Kopfe des ersten
Blattes vorn eingetragen, lautet: foannes Clemens medicus dedit Collspio Corpor. Chri. Ozon. ut oret
pro fidelibus defunciis, A% D. 1563 ectobr. 7, ihnlich also wie die Widmung des Cod. Paris. gr. 2168
fol. 2%, jener Galenhandschrift, die Clement, wie in Anm. 51 und 56 erwiihnt, an demselben Tage
der Stitte seiner frilhen Lehrtitipkeit geschenkt haben mufi. Daher halte ich es fiir unmiglich,
dafi er 1568 Plantin diese Handschrift zur Verfiigung gestellt und Montanus sie damals benutst
habe. Dafl dieser aber schon mindestens sechs Jahre vor dem Erscheinen seiner Ausgabe sich ihrer
bedient habe, ist nicht nur an sich wenig wahrscheinlich, sondern wird auch dadureh widerlegt, dafi
Clements literarischer Verkehr mit Plantin und dessen Kreise erst aus seinen letzten Lebensjahren
(wihrend seines Aufenthaltes in Bergen op Zoom, nicht in Léwen oder gar noch in seiner Heimat)
bezeugt ist. Ich unterscheide also in der Bibliothel Clements, iiber deren Seltenheiten ihr Besitzer
den Antwerpener Buchdrucker in einem Katalog unterrichtete, drei Handschriften des Alten Testa-
mentes oder, wenn es erlaubt ist, den Pentateuch des Montanug mit dem Oktateuch Plantins gleich-
zustellen, wenigstens zwei: eben diese beim Drucke benutzte Handschrift und die dem Collegium
Corporis Christi in Oxford geschenkte Handschrift. Sollten immer noch auftauchende Zweifel sich
nicht durch den Augenschein ldsen, indem man Spuren einer Druckertdtigheit in ihr aufzeigte, oder die
Tdentitiit des Glasgower Oktateuchs und fritheren Eigentumes des Corpus Christi College mit dem
Druckmanuskript des Arias Montanus durch iibereinstimmende charakteristische Lesarten seines
Bibeltextes und der Glazgower Handschrift bewiese? Denn ich will nicht verschweigen, dafl mir
aus dem Umestande, dafl die Pariser Galenhandschrift und der Glasgower Oktateuch nicht in der
Bibliothek des Collegium Corporis Christi in Oxford verblicben zu sein scheinen, zuweilen der Ver-
dacht aufgestiegen ist, als ob die beiden Handschriften trotz ihrer fast gleichen Widmung gar nicht
Eigentum dieser Bibliothel geworden sind. Hinderte vielleicht der auch in Corpus Christi eingezogene
Geist der Reformation den alten Professor, beim Abschied von der Heimat seinen Vorsatz auszufiihren ?
Unter dieser oder einer Ghnlichen Vorawssetzung kinnten Rendel Harris' Behauptungen tber
Clements Handschrilt des Alten Testaments doch zu Recht bestehen. Mit griflerer Entschiedenheit
bestreite ich, was derselbe Bibliothekar {iber zwei andere Handschriften des Thomas Clement aus-
fithrt. Wo Harriz die Herkunft des Codex Montfortianus des Nenen Testaments aus dem Kreise
der Franziskaner zu beweisen sucht, nennt er a. a. 0., 5. 461, unter den Besitzern der Handschrift o
auch Thomas Clement, glaubt aber, unter Annshme einer mifiverstandenen Abkiirzung Thomas
m Johannes findern zu miissen, wie in éiner Sammlung von Quaestiones philosophicae (nach Harris,
3, 550.), einer Handschrift des Magdalen College, Oxford, die in Coxes Katalog als ,olim peculitm

5*
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Thomae Clemenitis'' beschrieben ist, Bibliothekar Wilson denselben Fehler erkannt haben wollte
(ot quite sure thai Thomas should not be Thoannes™). Wer die Geschichte der Familie Clement
kennt (vgl. Anm. 56), wird ohne Ziégern diese beiden Anderungen ablehnen und nicht hezweifeln,
dafl beide Handschriften John Clements , Thomae filio wnico” pehirt haben. Damit ist aber die
von Rendel Harris entworfene Gegchichte des Buches erschiittert. Ich setze kein Mifitrauen in
die Bemerkung Waltons, dafl der Montford-Codex der Reihe nach dem Franziskaner Frov, Thomas
Clement, William Chark und schliefilich Thomas Montfort gehiirt hat, wenigstens was die beiden
zuerst genannten Besitzer betrifft. Wenn die Handschrift auch nach Barrett (Collatio Cod. Mont-
fort. p. 2) den Eigentumsvermerk: Sum Thomae Clemeniis, olim fralris Frovhe enthilt, so scheint
mir John Clement als Besitzer nicht in Betracht zu kemmen, weil m. E. der Sohn ein Geschienk’
seines Vaters, der zumal mit dem Eintrag solcher Buchwidmungen sehr sorgfiltig war, nicht ver-
schwiegen haben wiirde: Tst aber die Handschrift wirklich von einem Franziskaner Froyhe an
Thomas. Clement iibergegangen, so bedarf es weder der Anderung Frovhe in Roy, um sie dem 1524
aus dem Orden ausgeschiedenen und nach Straflburg gewanderten satirischen Gegner des englischen
Klerus zuschreiben zu kinnen, noch der kinstlichen Konstruktion, daf die Handschrift um 1520/21
von dem genannten Franziskaner Roy seinem Mitbruder David Williams geschenkt worden sei,
der um dieselbe Zeit im Corpus Christi College, Oxford, weilte und hier zum Dr. theologiae promoviert
ward, als John Clement seine akademische Laufbahn begonnen hatte, und von diesem Franziskaner
Williams in den Besitz John Clements gelangt sei. Damit verschichen sich die Schicksale des Codex
Montfortianus um eine Generation: wir kinnen sie mit Sicherheit erst in der zweiten Hiilfte des
16, Jahrhunderts wverfolgen.

) Was die Verfasser am Ende ihrer biographischen Skizzen diber Clements Schriftstellerei
berichten, geht, soweit ich es habe ergriinden ktnnen, auf Stapleton und Pits zuriick. Von jenem
habe ich schon erwihnt, dafl Clement im letzten Jahrzehnt seines Lebens sich seiner Hilfe bei der
Anfertipung lateinischer Ubersetzungen aus griechischen Kirchenschriftstellern bediente, und dieser
hat seinen Artikel fiber Clement mit einer kurzen Wikrdigung seiner wissenschaftlichen Persénlichkeit
geschlossen ‘und einen firmlichen Schriftenkatalog Clements (ob auf Grund eingehenderer Mit-
teilungen Stapletons oder sonst eines Theologen?) aufpestellt. Wihrend Stapleton zur Revision
der Ubersetzung von Briefen des Gregor von Nazianz und von Predigten des Nikephoros Kallistos
(sol) herangezogen zu sein bekennt, lesen wir bei Pits, a. a. O., p. 767: Dociringe monimenia haec
saliem pauca sequentia ex mullis inueninus. Verlil e Graeco in Lattnum secundum ordinem calendarn
Homilias Nicephori Calixti (sol) de sanciis Graecorum, lbrum wnwm — Episiolas Gregorti Naztansent,
librwm wnion — Epistolam Coelestini Papae primi ad Cyrillum Episcopum Alevandrinum.  Scripsit
ipse epigrammatum el aliortem carminum librum wunum. Von dem, was er aufzahlt, ist nichts erhalten.
Auzs welcher Quelle ihm unter diesen Umstinden die Kunde iiber Schriften, die er offenbar nicht
cinmal gesehen hat, fast ein halbes Jahrhundert nach dem Tode ihres Verfassers zugeflossen ist,
entzieht sich meiner Kenntnis, wie ich auch die Bemerkung paucs ex niultis inuentmus auf sich be-
ruhen lasten mufl: ich halte sie filr unkeontrallierbar und phrasenhaft. Verdient die zeitliche Folge,
in der er die drei Prosaschriften anordnet, Glauben, so hat Clement mit dem jimgsten der drei Autoren
begonnen, indem er Heiligengeschichten der éstlichen Christenheit aus der Feder eines Byzantiners
des 14. Jahrhunderts erneuerte. Dieser, von Stapleton Nicephorus Callistus gemannt, ist in Pits’
Aunfzihlung zu Nicephorus Calizius entstellt worden, wie ihm noch Munk, Cooper und Harris
nachschreiben; sein Name ist Nikephoros Kallistu Xanthopulos, Uber die Bedeutung dieses spiten
Theologen urteilt Karl Krumbacher in seiner letzten zusammenfassenden Darstellung der byzan-
tinischen Literaturgeschichte (Die Kultur der Gegenwart, Teil I, Abt. VIII, Berlin u. Leipzig,
B. G, Teubner, 1905, S.258): ,Ein erschreckendes Licht fillt auf das rasche Sinken des wissen-
schaitlichen Sinnes in den theologischen Kreisen durch die Tatsache, dafi die kirchliche Geschichts-
schreibung schon im 6. Jahrhundert mit der verdienstlichen Darstellung des Euagrios abschlof)
und erst im 14. Jahrhundert durch den vereinzelten Nachztpler Nikephoros Kallistu Xanthopulos,
der fibrigens seine Darstellung nur bis zum Jahre 610 fithrte und in der Hauptsache einfach die

+ alten Werke kompilierte, zu einem kurzen Scheinleben erwachte.” Von diesemm neben pedanken-
logen Exzerptoren des ausgehenden Mittelalters immerhin unveriichtlichen Kirchenhistoriker wandte
sich Clement, angeregt, wie es scheint, durch das biographische Element der Schriften;, zu einem
groBen Rhetor der griechischen Kirche, einem Prediger von feuriger Gefithlsgewalt, die auch in
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manchem seiner Briefe durch den Glanz seiner Diktion auflodert (vgl. Eduard Norden, Die antike
Kuristprosa, Leipzig, B. G. Teubner, 1898, Bd. II, S. 562ff.). Den an letzter Stelle genannten Brief
des Papstes Coelestinus I an den Bischof Kyrillos von Alexandrien scheint Stapleton nicht mehr
revidiert zu haben. Tst diese Ubersetzung Clements das Werk der letzten in Mecheln verlebten
Jahre? Wer diese Biichertitel liest, kiinnte meinen, dafl der Verfasser dem geistlichen Stande an-
gehirt habe. Und es ist ja auch eine bekannte Tatsache der europiischen Bildungsgeschichte, daf
viele Jahrhunderte hindurch auch in England eine nahe Verwandtschaft zwischen dem geistlichen
und dem drztlichen Berufe bestanden hat. Deswegen braucht man also nicht gerade verwundert
zu sein, wenn man 2. B. den Theologen Lupset, den Schulkameraden und mehrmaligen Werk-
genossen Clements, im Dienste eines Kritikers und Korrektors bei dem Drucker Rubeus in Paris
und bei Aldus Manutius in Venedig medizinischen Interessen nachgehen sieht (s. Anm. 26, 5. 451£.)
und Clements Freund und Studiengefihrten Wotton in den Hofhaltungslisten der Prinzessin Maria
als Dean of the Chapel and Physician bezeichnet findet (s. Anm. 60), oder wenn gar ihr gemein-
samer Lehrer, einer der berithmtesten Arzte seiner Zeit, Linacre selber, um 1500 nicht nur in Pirdnden
cingesetzt, sondern auch als Geistlicher ordiniert erscheint. Aber trotzdem steht uns im Falle Clements
kein Recht zu, ihn zum Geistlichen zu machen, wie es Will Osler in seinen Linaere-Vortriigen,
8, 19L,, getan hat, indem er sagt: , Ji was not an uncommon thing for a learned divine to practise physic,
and on the other hand' a considevable number of distinguished physicians, among whom may be men-
tioned Marsiling Ficinus and Fohn Clement, becams friesis.” Wie mir disser Irrtum aus der Wesens-
art und Schriftstellerei Clements entsprungen scheint, so glaube ich, auch einen anderen Fehler
desselben Gelehrten, der in seiner Linacre-Vorlesung, 5. 54, John Clement a0 Fellow of Merion®
nennt, leicht erkliren zu kiénnen. Das Oxforder Merton College genofl, wie Osler selbst erwithnt,
mehr ale zwei Jahrhunderte den Ruf der angesehensten Medizinschule Englands, aus der Minner
wie Roger Bacon, John of Gaddesden und John Chambers, der Mithegriinder des Collepe of Phy-
sicians in London, hervorgegangen waren. Da nun der Vorsteher dieser drztlichen Fachschule fiir
1544, Clement, vermeintlich in einem Oxforder College erzopgen worden war und tatsfichlich zu den
ersten Lehrern des neuen Collegium Corporis Christi in Oxford gehiirt hatte, so liegt die Verwechslung
von Corpus Christi und Merton am Tage. Nur kurz erinnere ich hier daran, daf Clement noch am
7. Oktober 1363 dem erstgenannten, nicht Merton, verschiedene Handschriften als Geschenk dar-
brachte (=. Anm. 51, 56, 85, 88), und zum Uberflufl sei noch das Schweigen Bernard W. Hende:-
sons angemerkt, der in dem Kapitel: Merton and the New Learning seiner Geschichte des Merton
College (London, F. E. Robinson, 1890), p. 76—83, ebenfalls John Clements nicht gedenkt. Uber
seine Gedichte, die wahrscheinlich fritheren Perioden seines Lebens angehéiren, vgl. das Urteil im
folgenden.

" Das Wertvollste von allem, was Pits' dilrftiper Aufsate, a. a, Q., vol. I, p. 767£f., von
Clement der Nachwelt aufbewahrt hat, bildet zweifellos das Elogium des Gatten auf seine in Mecheln
verstorbene Gattin. Es lautet:

Clementis confux hoc Margarita sepulero
Dormit, qua nwlli charior wlla fusl.

Haee miki plus quam quadraginia et qualuor annos
Tuncla juil, rarae norma pudicitiae.

Cnatos et gnatas docuwt (rrasce alque Latine,
Sed magis tnsittuil tussa lenere Dei.

Ex his pars nupsit Christe, pars allera munde,
Utrague sed windt dispare sorle Deo,

Posthabuil Christi fidef patriamgue domumque,
Ausa peregrino credere membra solo.

Margarita vale mihe dilectissima coniuz,
Moribus eximiis o pictale pari.

Vos rursum paler ef fili, nataeque valete,
Et pro me assiduas fundife, quaese preces,

Mehr als die glatte Vershildung verréit der innige, zum Herzen dringende Ton dieses Nachrufes aus
dem Munde des fast Achtzigighrigen eine nicht gane alltdgliche Gelegenheitsdichtung im Stile ihrer
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Zeit. Auch wenn Henricus Stephanus nicht Clements schon auf seiner italienischen Reise bekundetes
Interesse an der Epigrammdichtung bezeugt und Pits die Mitteilung des Gedichtes nicht mit den
Worten eingeleitet hiitte (p. 767/68): Scripsit ipse epigrammatum ef aliovum carminwm librim wunwm.
Ex quibus salii hoc wnum epitaphivm wxoris suae hic subnectere minime pigebif, wirde man doch
vermuten kinnen, dafl sein Verfasser sich hier nicht als Neuling in der Gattung zeigt. Hs beweist
auch eine gewisse Eigenart, dafi die Grabschrift am Ende von der preisenden Berichterstattung tiber
die Tote plitzlich zur Darstellung eines Momentbildes ans dem Leben des Ehepaares iibergeht:
wir hiren es im letzten Gespriiche miteinander, indem die Gattin auf das Lebewohl des Gatten mit
Abschiedsworten an ihn und die {iberlebenden Kinder antwortet. Um so mehr ist es zu bedauern,
dafl die Ungunst des Schicksals uns weitere Proben seiner epiprammatischen und {ibrigen fhnlich
persimlichen Poesie mifigtinnte. Auch aus nur kiirglichen und einsilbigen Resten zolcher Gelegenheits-
dichtung wiirden wir im anderen Falle unmittelbar die Individualitit dieses Humanisten wahr-
scheinlich tiefer und schiirfer aulzufassen vermigen, als es uns die AuBerungen anderer fiber ihn
verstatten. Daf Pits den Band seiner Gedichte nicht gekannt hat, ist mir nicht zweifelhaft. Schon
Rose hat a. a. 0., p. XVIII, m. E. mit Recht behauptet, dieses Epitaph sei von dem Grabdenkmal
in Mecheln selbst abgeschricben und nicht aus der Sammlung seiner elegischen Dichtungen ent-
nommen, die ebensowenig wie seine Ubersetzungen von Werken griechischer Kirchenschriftsteller
jemals vertffentlicht seien.  Auch mir ist es nicht gelungen, im Katalog des Britischen Museums in
London oder der Nationalbibliothek in Paris Spuren von den prosaischen und poetischen Leistungen
Clements zu entdecken. Als selbstéindipes Buch sind jedenfalls seine Epigramme und iibrigen Ge-
dichte nicht durch den Druck verbreitet worden. Auf wessen Forschungen oder Mitteilungen Pits'
zeitlich geordnetes Verzeichnis der Clementschen Ubersetzungen fufit, bleibt noch festzustellen.
Einstweilen danken wir jhm wenigztens die Rettung des Elogiums auf Margarete Clement, der
cinzigen bedeutenderen Auflerung, die ich von dem Geiste John Clements im Wortlaute kenne.

W) {fher Albas blutiges Strafgericht an Mecheln im September und Olktober des Jahres 157z
vgl. die furchtbaren Schilderungen bei Door J. David, Geschiedenes van de Stad en de Heerlykheid
van Mecheln, Leuven 1854 S, 207ff,

) Auf eigener Anschauung desselben Gewthrsmannes, der die Inschrift des Grabsteines
fiir Margarete Clement erhalten hat, scheint auch die Nachricht bei Pitseus, vol. 1, p. 768, zu beruhen,
daf} ihr Gatte, als confessor in Mecheln 1572 gestorben, in der Kirche des 5. Romboldus nahe dem
Tabernakel an der Seite seiner Margarete begraben worden sei: facent @n eodem tumulo contuges.
Niemand hat den Toten mit einer panegyrischen Grabschrift in Versen geehrt: das Schicksal hat
dic Ruhestatt des lauteren und bescheidencn Mannes seinem innersten Wesen gemifl gestaltet,

¥ Zur Methodenlehre der Biographie vgl. aufler Richard M, Meyers Einleitung in seinen
Goethe, 3. Aufl. 1905, E. Hofmann & Co., Berlin, desselben Gelehrten Deutsche Stilistik, Miinchen,
C. H. Becksche Verlagsbuchhandlung, 1506, S. 170.

% [ber das Verhilinis der Rhetorik und Poesie zueinander in der humanistischen Stiltheorie
vgl. Ed. Norden, Antike Kunstprosa, Leipzig 1808, B. G. Teubner, Bd. II, S. go3ff., iber die
woprachphantasie’® s, Rudolf Helm, Cicero, seine Werke im Rahmen seines Lebens, Rostocker
Rektoratsrede, Rostock 1g22, 5.7, mit Bezug auf Wilh. Diltheys Buch: Das Erlebnis und die
Dichtung, 3. Aufl, Leipzig, B. G. Teubner, 1q1o, 5. 188f Die Stellung dieser Sprachphantasie
in Diltheys Poetik verdeutlicht seine , Ubersicht der Poetik' in den Gesammelten Schriften,
Bd. VI, 5. 310, Leipzig und Berlin, B. G. Teubner, 1924.

¥ Zu Eckermann, den 11. Juni 1825 (Gespriche mit Goethe, herausgep. von Ludwig
Geiger, Leipzig, Max Hesees Verlag, 5. 125).

™) Damit der Ausdruck nicht mifverstanden werde, bemerke ich, dafl Stapleton selber im
FProoemium seiner Fita Thomas Mori, p. 8, pesteht: Sed omnium maxime in hac me collectione iu-
uarund ... Sﬂff;btrx ef collectanea, multaeque Thomae Mory epfsfa!ae ﬁrﬁprfﬂ, SIS Many mﬂsm‘iptm:r qhig
mihi omnia defuncli vidua adhue nobiscum superstes communicavit. Da aber das Ehepaar Clement
unter seinen Zeugen an erster Stelle genannt wird, so vermute ich, dafl der Biograph auch von ihm
iiber Auflerungen Mores, inshesondere aus der Zeit der Kerkerhaft, nicht nur miindlich unterrichtet
worden ist: unter den Andenken an ihren Vater scheint die frith verstorbene Margarete Roper auch
Schriftstiicke von ihm ihrer Stiefschwester iiberlassen #u haben.

7} West-dstlicher Divan, herausgep. mit Einl, u. Anmerk. von Konrad Burdach (in der
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Jubiliumsausg, von Goethes Simtl, Werken, Bd. s, 5. 55, Stuttgart u. Berlin, J. G. Cottasche
Buchh. Nachf.).

) Aufler der lobend erwihnten Hilfeleistung Clements bei Kayes Versuch, im Anfange der
Elisabethinischen Regierung eine verbesserte Ausgabe der "Tyesont Galens zu veranstalten, gehtrt
hierher, was in derselben Schrift des Caius (De lbris progeiis, Lond. 1570), p. 173, aus dem worher-
gehenden _}ah.tzahnt miL_g\e:le;i]t wird: Al lhellum :rzegi J‘;iw'grq:'wr_ig (rraeciem ad vetustum codicem
manuscriplum non solum casfigavimus, sed ettam infegrum fecimis, cum privs esset factus lucerna
mulitus, dormifoniia eius qui Aldine praelo fum praefueral, url Io. Clemens dAnglus, eximius plane
medicus, ef omnibus Graecorum Lafinorumgue ornamentis decoraius, qui per ea fempora Venetits apud
Aldum egit, certa fide nobis retulif, Dormitante emim illo, condela tn exemplor cecidst, ef combussit,
Has Basileae excudit To, Oporinus anne a Christo nate I557, eine Stelle, die der neue Herausgeber
des nach seinem Urteile nicht von Galen selbst verfaliten Biichleins bei der Beschreibung des Druck-
manuskriptes im Corp. Medic. Graec. V 4, 2, p. LXI, iiberschen hat, :

" Uber das von dem religifs-universalistischen Theismus der italienischen Humanisten stark
beeinflufte Christentum des Erasmus als Verlaufer des Rationalismus vgl. Wilhelm Diltheys
Gesammelte Schriften, 11, Bd.: Weltanschauung und Analyse des Menschen seit Renaissance und
Reformation, 3. unverdnd. Aufl, Verlag won B. G. Teubner in Leipeig u. Berlin, 1923, 3. 421f,
74t o7il,

100y Hier schildere ich Clement als Anhinger cimes Renaissance-Christentums Coletscher und
Erasmischer Richtung, indem ich mich im einzelnen an Ernst Troeltschs Abhandlung anschliefie:
Protestantisches Christentum und Kirche in der Neuzeit, zuerst erschienen 1906 in der Sammlung
»Die Kultur der Gegenwart', Teil I, Abt, 4, Leipzig u. Berlin, B. G. Teubner, 5. 253—458. Die
zunichst anpefihrten Worte dber das Lalenchristentum des miles Chrisianus ebendort S, 271.

11y Ther die,, Philosophie Christi” und die Offenbarung in den edelsten Romern und Griechen
vgl die grundlegende Darstellung Diltheys, a.a, 0., 5. 44, E.nd inshesondere wieder Troeltsch,
2. a. 0., 5. 271072,

wh FErasmus® Lehre von der Willensfreiheit behandelt Dilthey, a. a. 0., 8. 75. Die Worte
iiber den erasmischen Christusglauben gehtren Troeltsch, a.a. 0., 5. 273, wie auch das Urteil
iiber Augustin und Luthers seroum arbifrivm.

1%y Goethe, Maximen und Reflexionen, in der Jubiliumsausg. von Goethes Simtl. Werken,
Bd. 4, 5. 230, Stuttgart u. Berlin, |. G. Cottasche Buchh. Nachf.

104 Dier Historismus und seine Probleme, 5. 175 (Gesammelte Schriften, Bd. 3, J. €. B. Mohr,
Tithingen, 1922).

6y Tn der Jubiliumsausgabe von Goethes Simitl, Werken, Bd. 4, 5. 224, Stuttgart und Berlin,
J. G. Cottasche Buchh. Nachf,

0 Gemeint ist Peter Rosegper, Gesammelte Werke, 1913, Verlag von L. Staackmann
in Leipzig, Bd. g, 8. 284

%) Leider bin ich auf den kurzen Bericht des Deutschen Philologen-Blattes, 31. Jahrg.,
8. 363, angewiesen, da die Not der Zeit mich um das Erlebnis letzter und hichster Offenbarungen
betrogen hat, die der Berichterstatter aus U. v. Wilamowitz’ Vortrag (ber ,,Griechische und
rimische Personlichkeit” auf der 54. Versammlung deutscher Philologen und Schulminner in
Miinster im Herhste 1923 empfangen zu haben bekennt.
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Acpgidius, Petrus 4, 5, 10, 42.

Afinius, Henricus 48§

Agricela, Georgius 14, 530

Alba 29, 70.

Aldus Manutins o, 14, 46, 61,
69, 71.

Algm:t 44.

Amasaeus I1.

Ammonius 8, 45.

Anderlecht 2, 48.

Antwerpen 4, 5, 10, 28, 42, 48,
6, 67.

Aristoteles 12, 14, 19, 50, 6I.

Arthur, Bruder Heinrichs VIIL
20, 41.

Ascham 24, 64.

|
Asulanus, Andreas 14, 16, 53, |

54, 55, 64.
Aupgshurg 64.
Augustinus 33, 71
Avicenna 12.

Bacon, Anna 43.

— Nicolaus 43,

— Roger 12, 6.

Basel 5, 10, 19, 49, 5I, 52, 61,
66, 71. }

Bebel, Jo. 19, 52.

Beda 120

Bellini, Giov. 17.

Bergen bei Antwerpen 23, 66, 67.

Birchinshaw 3, 48.

Boleyn, Anna 20, 27.

Bologna 9, 11, 13, 51, 52, 53

Bonamicus 11.

Bonvisi Go.

Bransby 64.

Broceardo, Ant. 55.

— Mario 55.

BT“EE‘ 41 5! 43- "1'9‘

Bruttig bei Koblenz 45, 54

Bucho 48.

Budaeus 2, 42, 44, 47-

Burbank 44.

Busleiden, Briider 48.

Buttz 60.

Cajus 5. Kaye.
Calaber 48.
Calphurnius 7, 45.

Cambridge 4, &, 9, 40, 43, 55|

57, 64
Camerarius 41I.
Canterbury 23, 40.
Cazolani §3.
Catullus 18, 24, 57.
Cavendish, George 44, 60,
Cecil, Mildred 43, 66.
— William 27.
Chalkondylas 9.

Chambers, John 6o.

Chark 68,

Chartophylax 64.

Chemnitz 54.

Christi philosophia s. Jesus.

Chrysostomos 56, 6o,

Cicero 3, 8, 30, 33; 41, 46, 57.

Claymond 7, 435.

Clemens VIL., Papst 52,

Clement, Dorothea 28, 5.

— John (Joannes Clemens):

— Geburtsjahr 65,

— Paulsschiiler in London 2f.,
40.

42.
— Hauslehrer bei More in Lon-
don 5f., 42, 43.
— Wolseys Sekretir 6f., 44.
— Lektor fiir Rhetorik und
Griechisch in Oxford 7f., 45f.

ores Diener in Flandern 4,

— Medizinstudent in Léwen 10, |

47, 48, 9.
—pitalienische Reise 10ff., 4off. |
— Medizinstudium  in  Italien

1off., 53
— Doktorpromotion in  Siena

14, 53.

— Textkritik in Venedig 14ff.,

36, 54

— Verheiratung 17f., 58§

— praktischer Arzt in London
18, 25, 6o.

— Hofarzt Heinrichs VIIL
20, 60.

— Professor am Medizinerkolleg
19, 216, asf 27 60, 65.

— Verhaftung () 21, 62,

— Papist 22, 33, 34, 63.

14,

| — in der Verbannung in Flan-

dern 24ff., 63
— restituiert 25f., 65
— abermals flichtig 271f,, 65,
6,
— Tod und Begribnis 29, y0.

— Ubersetzer 24, 28f., 34, 61.

| — Schriftsteller und Dichter 27,

29, 30, 36, 641, 68, 6of.

| = Handschriftensammler 39, 59,

64.
Bibelhss, 28, 67.
Epigrammhs. 24, 30, 63f
Galenhss. 15f., 32, 54
Hippokrateshs. 16, s4f.

— ohne geschichtlichen
sof., a7.

— sein Tidtigkeitstrieb 31.

— von Vesalius unbeeinflufiter
Hippokratiker 31.

— Gewissenhaftighkeit 32, 35.

Sinm

| Clement, Renaissance-Christen-
tum 32ff.; 71.

| — Wahrheitsliehe 35.

| = Treue 32

| — Waterlandslicbe 25, 64.

— Gefiihlsweichheit 3516

— Willensstirke 35f,

— e¢ine mehr praktische Natur
361

— Margaret, geb. Giggs 5, 171,
21, 22, 20, 39, 43, 55, STH: 62!
64, 66, Gof.

— Margarete, Tochter der Vori-
gen, 28, &o.

— Robert 1, 39, 53

— Thomas 18, 54, 581., 62, 671,

— Winifred 18, 22, 23, 28, 27,

| 39, 58, 59, 62, 63, 64.

Coelestinus 1., Papst 20, 68, 6.

Cole 23, 63.

CD]:t 2’- 3r 4r 5! 6: 71 Ill lgl 33,
24, 32, 33, 35: 40, 41, 42, 43,
44 46, 51, 56, 71.

— Aeditio 3, 41.

— Briefe 2, 40.

Copus 5z

Cornarius 52, 54.

Coster 24, 43 O

Cranmer 23, 26, 63.

Cyprianus 43, 64.

Dancaeus 62.
Daryngton 48,

Dejotarus, Zachar. 44,
Dioskurides 12.
Douai 28,

Duret 5z2f.

Eduard V1., Kénig von England
23, 25, 26, 6o, 63, 65, 66,
Elizabeth, Kinigin von England
z6if., 43, 65

Erasmus 2, 3, 4, 5, 6f., %, 1o,
14, 20, 3o, 31, 32if, 34, 40,
4T, 42, 43, 44, 45, 48, 40, 50,
5[- 521 'Eol ?I'

— Briele 4, 6, 7, 10, 381, 40,
41, 42, 43, 44, 45, 47, 48.

— Copia verborum et rerum 2,

‘— Encom. medic. 49.

— Instit. Christ. hom. 2, 32f,

71
— NT graece 33.
Eustachio 13.

Falkenburg, Gerard 63

Ferrara 51, 52

Ficinus, Marsilins 69,

Fisher, Tohm, Bischof von Ro-
chester 41, 60, 61, 62,
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Fisher, Robert 41.

Flemming 4, 56

Florenz .

Foésius 53

Foulis 67.

Foxe, Bischof von Winchester 4,
6, 7, 11, 18, 4s, 51, 57,

Franciscus, Arzt 44.

Free 3, 4, 56.

Froben 49, 51.

Froyhe, Franziskaner 68.

Fuchs, Leonhard g2,

Gaddesden, John of 6o,

Galenos 9, 10, 12, 13, 14fl., 31f,,
46, 47, 52L, 57

Genf 63

Gigps, Margaret, s, Margaret
Clement.

Gilles 5. Aegidius,

Giorgione §5.

Girardet 53.

Glasgow 67.

Glauchau 1. Sa. 53.

Golde, Henry 48,

Granvelle 67.

Gregor XIIL., Papst go.

Gregorios: von Nazianz 28, 34,

o G668,

Grey 4.

— Lady Jane zs.

Grocyn 2, 3, 6, 7, 9, 11, 23, 24
32, 30, 40, 41, 42, 43. 45, 46,
51, 56.

Grynaeus 19, 35, 61, 64.

Gunmell { Gonellus) 6, 43, 44, 48.

Gunthrop 4.

Hadrnian V]., Papst 52,
Hagenbut, Johann s. Cornarius.
Haller s52.

Heidelberg 64.

Heinrich VIIL., Kiénig von Eng-
land 4, 7, 19, 20, 21, 23, 25,
27, 31, 35, 41, 45, 46, 49, 51,
55, 0.

Hermolaos g, 12.

Heron, Aegidius 62.

Hertfordshire 6o.

Hippokrates 9, 10, 12, 13, 14ff,
31k, 35, 46, 47, 52L

Holbein d. A, 42.

Homer 57.

Horaz 18, 30, 57

Houllier gz.

Hutten, Ulrich von 42, 43

Jakeb 1V., Kiémg von Schott-
land 14.

Jena 52, 54,

Jerusalem 2.

Jesus 2, 3, 33, 7I.

Juvencus 3

Karl V., deutscher Kaiser 40,
52, 64

Katharina von Aragon 20, 25.

Kaye, Tohn 1, 25, 32, 35, 45, 52,
oo, 62, 66,
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| 6o, 65.

setzungen 43, 52, 66, 71.
— de libris propriis 43, 66, 71.
Eent 23, 63.
Kephalas 64,
| Koch, Wilh. 5. Copus.
Konstanz 51,
Kyrillos, Bischof von Alexandreia

29, 68, 60

Lactantius 2.

Latimer 41, 50, 56

Leipzig 41, 54

Leland 17f., 55f.
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60,

Leo X, Papst 4q, g2,
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Leonicus Thomaeus 11, 14, 50

Leonius IT.

Lily, Wilham 2, 3, 4, 5, 19, 24,
30, 31, 40, 47, 43, 43, 44, 46,
51, 56.

— Absolutissimus 3, 41.
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13, 14, I7, 19, 21, 30, 31, 40,
41, 42, 43 45 46, 47f., 50,
51, 52, 55, 56, 6o, 60,
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45f. 47k
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41, 5

— Kalligraph () s5.

Londen 4, 7, 8, 17, 20, 2%, 26,
45, 54

— Bucklersbury §, 6, 42, 47, 51.

— Chelsea 17, 18, 42.
Esher 19, 60, 66.
Essex 25, 63.
Medizinerkolleg 9, 1o, 18, 20,

ath, 25k, 27, 35, 48, 52, 65,

66, 60.

— 5t. Paulskirche 2, 7, 11, 40,
42, 59.

— 8t. Paulsschule
qof., 48.

— Tower 20, 21, 62

— Wallbroke 19, 42, 50.

Longolius 11, 49, 50.

Lowen 10, 23 24, 27, 28, 35
41, 42, 44, 45, 45, 49, 50, 63,

| Lucilius 30

Lupeshed (Lupsetus) 6, 8, 11,
14, 19, 36, 40, 44, 45f, 47,
43, 51y 534 55! Gof., 6o,

Luther 33, 34, 71

2, 3 32, 35

Maidstone 40.

Mantuanus 3.

Marburg 54.

Maria, die Kathnlischc, Kijnigin
von England 8, 25, 26, 27,
35, 41, 43, 60, 65, 66, 60,

Martens 10, 42. :

— Galenausgaben wund -iber- |

Mattioli 53.

| Mauritius 49.

Mecheln 29, 66, 69, 70.

Melanchthon 41.

Mercurialis 53

Metz 53.

Middleton, Alice 5, 7o

Minetti 53.

Montanus, Arias 67.

— Jo. Bapt. 53

| Montfort 68,

| Montjoy 4, 41.

Mare, Cacilie 59, 66.

— Elisabeth 39, 66,

— John, Bruder des Thomas M,
43,

— Johm, Sohn des Thomas M.
42, 62.

| — Margarcte, werheiratet mat
William Roper 6, 21, 43, 50,
66, Fo.

— Thomas 4, 5ff., 8, 10, 17,

| “.]lfﬂ 23, 24, 25, 27, 28|- 30,
36 33 34 40, 41, 42, 43, 45,
51, 52, 50, 61ff, 64, 67, 70.

— Briefe 5, 10, 21, 28, 31, 42,
44, 45, 46, 47, 48, 49, 50, 70.

— English Works 22, 27, 43,
6o, bz,

— Utopia 4f., 42, 45

Mozellanus 45, 53f.

Mundinus 13, 52

Navagerius (Naugerius) 10, 49.
Nikephoros Kallistos 28, 34, 66,
68

Nordhausen a. H. 54.
Maorfolk, Herzog wvon, Thomas
Howard 185. ’

| Odoardus und Ododunus 5. Ed-
| ward Wotton.
Opizzone (Opizo) 1, 14, 16, 19,
53 54 55, 61
Oparinus 52, 66, 71.
COranien, Wilhelm, Prinz von 2q.
Owen, George 66,
Oxford 3,7, 8,9, 10; 12, 30,21,
35: 49, 43, 45, 46, 51, 59, 63.
— Colleges: Balliol 4.
Corpus Christi 6f., 11, 18, 45,
46, 51, 65, 67, 68, 6g.

Magdalen 3, 671
Merton 69.

| Pace 7, 11, 14, 17, 44, 45, 48,
5o, s1f., g6

Padua g, 1off.,; 13f., 17, 19, 49,
50, 5L, 52, 53, 54 50

Pariz 2, 13, 18, 41, 45E., 47, 52,
55, 60, 63, 6o

Paulus 40.

| Pavia 14, 19.

Percy, Thomas 3.

Petrarca 13,

Fhilipp I1., Kénig ven Spanien
26, 28.

— II1., der Giltige, Herzog von
Burgund 10.



http://www.biusante.parisdescartes.fr/histmed/medica/page?24437x14&p=81

74

Namenregister,
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Proba 2.
Prokles, de mota 19, 6I.
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Rhazes 12,

Rhodos 2.

Robinson, Ralph 4z.

Rogerus, Servatius 41,

Bom 2, 9, 11, 12, 13, I7.
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— William 43, 59, 62.
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